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Obrigado por escolher os produtos da QNAP! Este manual do utilizador fornece
instrucdes detalhadas sobre a utilizagdao do produto. Leia atentamente o manual e

comece a usufruir das fungdes avangadas do produto!

e O “VioStor NVR” é doravante referido como “VioStor”.

e Este manual descreve todas as func¢bes do VioStor NVR. O produto adquirido
pode ndo suportar todas as fungdes dedicadas de modelos especificos.

e Este manual do utilizador (versdo 5.0.3) aplica-se apenas ao firmware 5.0.3 do
VioStor NVR. Se o VioStor NVR possuir uma versao de firmware mais antiga,

consulte as versoes anteriores dos manuais do utilizador.

Avisos legais
Todas as caracteristicas, funcionalidades e outras especificacdes do produto estao
sujeitas a altera¢Oes sem aviso prévio ou obrigacdo. As informagdes presentes neste

documento estdo sujeitas a alteragdes sem aviso.

QNAP e o logétipo QNAP sdo marcas comerciais da QNAP Systems, Inc. Todas as
outras marcas e nomes de produtos referidos sdao marcas comerciais dos seus
respectivos proprietarios.

Posteriormente, os simbolos ® ou ™ ndo sdo utilizados no texto.

GARANTIA LIMITADA

Em nenhum caso, a responsabilidade da QNAP Systems, Inc. (QNAP) excederd o
preco pago pelo produto, relativo ao software directo, indirecto, especial, secundario
ou resultante, ou da sua documentagdo. A QNAP declina qualquer garantia ou
representacao, expressa, implicita ou estatutaria, no que diz respeito aos seus
produtos ou conteudos, bem como a utilizacdo desta documentacgao e de todos os
softwares em anexo, e, renuncia, especificamente, a sua qualidade, desempenho,
comerciabilidade ou adequacdo para qualquer finalidade especifica. A QNAP
reserva-se o direito de reformular ou de actualizar os seus produtos, software ou
documentacgdo, sem que se verifique a obrigatoriedade de notificar previamente

guaisquer individuos ou entidades.



ATENCAO

Faca periodicamente uma cépia de seguranca do seu sistema a fim de evitar
guaisquer perdas eventuais de dados. A QNAP declina qualquer
responsabilidade relativamente a todo o tipo de perda ou recuperacao de
dados.

Se proceder a devolucdo de quaisquer componentes da embalagem do produto
para restituicdo ou manutencao, certifique-se de que estes estdo
cuidadosamente embalados para o seu transporte. Ndo se procedera a qualquer

tipo de indemnizagdo no caso de se verificar um acondicionamento inadequado.

Aviso Importante

Instrugdes para leitura:

Leia atentamente os avisos de seguranca, bem como o manual do utilizador,
antes de proceder a utilizacdo deste produto.

Fonte de alimentagao:

Este produto s6 podera ser utilizado com a fonte de alimentagao fornecida pelo
fabricante.

Assisténcia:

Em caso de duvidas de foro técnico, queira contactar os nossos técnicos
qualificados. Ndo tente, em qualquer circunstancia, reparar este produto a fim
de evitar qualquer perigo de alta tensdo e demais riscos causados pela abertura
do tampo deste produto.

Aviso:

Para evitar a ocorréncia de um incéndio ou de um choque eléctrico, ndo utilize
este produto a chuva ou ambientes Umidos. Ndo coloque quaisquer objectos

sobre este produto.




Aviso regulamentar

DECLARACAO FCC

Este equipamento foi testado e encontra-se em conformidade com os limites de
dispositivos digitais Classe B, de acordo com a Parte 15 das Regras FCC. Estes limites
tém como propdsito fornecer uma protecgao adequada contra interferéncias nocivas
numa instalagao residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia
de frequéncias de radio e, se ndao for instalado e utilizado de acordo com as
instrucdes, pode provocar interferéncias nocivas nas comunicagées de radio.
Contudo, ndo é garantido que ndo ocorram interferéncias numa instalagio em
particular. Se este equipamento provocar interferéncias nocivas na recepgao de radio
ou televisao, as quais podem ser determinadas desligando e ligando o equipamento,
o utilizador devera tentar solucionar a interferéncia aplicando as seguintes medidas
uma a uma:

e Reorientar ou mudar a localizagdo da antena receptora.

e Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

e Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao qual o

receptor estd ligado.
e Contactar o fornecedor ou um técnico de radio/televisdo com experiéncia para

obter ajuda.

As alteragdes ou modificagdes que ndao sejam expressamente aprovadas pela
entidade responsavel pela conformidade podem anular a permissao que o utilizador
tem em utilizar o equipamento.

Caso estejam disponiveis, devem ser utilizados cabos de liga¢dao blindados de modo a

respeitar os limites de emissdes.

c € AVISO DA CE

Apenas Classe B.
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11.

12.

Avisos de Seguranca

Este produto foi concebido para funcionar normalmente a temperaturas iguais a
02C—402C, bem como em condi¢Ges de humidade relativa de 0%—90%.
Certifique-se de que a drea esta correctamente ventilada.

O cabo de alimentacao, bem como os dispositivos ligados a este produto,
deverdo fornecer a tensao de alimentacao adequada.

N3o coloque este produto num local exposto a luz solar directa nem junto de
produtos quimicos. Certifique-se de que o nivel da temperatura, bem como o da
humidade do local, é adequado.

Desligue o cabo de alimentacdo e todos os demais cabos antes de proceder a
limpeza. Limpe este produto com um pano himido. N3o utilize produtos
guimicos nem aerossois para a limpeza deste produto.

N3o coloque quaisquer objectos sobre este produto para que se possa verificar
um normal funcionamento do servidor e para evitar a ocorréncia de um
sobreaquecimento.

Utilize os parafusos de cabeca chata, que se encontram na embalagem,
juntamente com o produto, a fim de bloquear os discos rigidos aquando da
instalacdo dos mesmos, para que se verifique um funcionamento correcto do
produto.

N3o coloque este produto perto de qualquer liquido.

N3o coloque este produto em qualquer superficie irregular a fim de evitar
qualquer queda ou dano.

Antes de utilizar o produto, certifique-se de que a tensdo do local é adequada.
Se tiver quaisquer duvidas quanto a tensdo, aconselhamo-lo a contactar o
distribuidor ou a empresa local de distribuicdo de energia eléctrica.

N3o coloque nenhum objecto sobre o cabo de alimentacao.

N3o tente reparar este produto em qualquer circunstancia. Uma desmontagem
inadequada do produto podera expd-lo a um choque eléctrico ou a quaisquer
outros perigos. Para quaisquer informacoes, contacte o distribuidor.

Os modelos de chassis apenas devem ser instalados na sala do servidor e
mantidos pelo gestor do servidor ou administrador de Tl autorizado. A sala do
servidor encontra-se trancada com uma chave ou cartdo de acesso codificado e

apenas o pessoal certificado tem permissdo para entrar na sala do servidor.



Aviso:

Perigo de explosdo se a bateria ndo for correctamente substituida. Substitua
apenas pelo mesmo tipo ou tipo equivalente recomendado pelo fabricante.
Elimine as baterias usadas de acordo com as instrucdes do fabricante.

Ndo toque nas ventoinhas que se encontram no interior do sistema de modo

a evitar ferimentos graves.




Chapter 1. Introducao

1.1 Resumo

O QNAP VioStor NVR (seguidamente referido por NVR ou VioStor) é um sistema de
vigilancia em rede que oferece um notavel desempenho em termos de
monitorizacdo, em rede, de camaras IP, de gravacdo de videos, de reproducdo de
videos e quanto ao acesso remoto a dados. Podem ser monitorizados,
simultaneamente, até 128 canais de diversos servidores QNAP NVR. O NVR suporta
servidores de video e camaras com base em IP de varias marcas. Para obter mais

informacdes visite http://www.gnapsecurity.com/pro _compatibility camera.asp.

O NVR suporta gravacdo de video na compressao de video H.264, MxPEG, MPEG-4
ou MJPEG. O NVR oferece modos de apresentacao diversificados, bem como
funcionalidades de gravacdo, como por exemplo a gravacao programada, a gravacao
por alarme, a gravacdo programada de alarme. O NVR também permite a pesquisa
de dados por data e hora, por cronologia, por evento e por andlise inteligente de
video (IVA), incluindo a deteccdo de movimento, a falta de um objecto, a presenca de
um objecto estranho, o “out of focus” (fora do campo de visdo) e a oclusdo da

camara. Todas as fungdes podem ser configuradas através de um navegador Web IE.

O VioStor Pro Series NVR é o primeiro NVR com base em Linux a nivel mundial capaz
de configuracdo rapida sem PC, monitorizacdo de camaras IP através da rede e
reproducdo de video através do conector VGA. Pode ligar uma televisdo ou monitor
VGA de alta definicdo (HD) e um rato USB, teclado USB (opcional) e uma placa de

som USB (opcional) ao NVR para gerir o sistema de videovigilancia.

*A compressao de video em MxPEG ndo é suportada pelo VS-2008L, VS-2004L,
VS-1004L.


http://www.qnapsecurity.com/pro_compatibility_camera.asp

1.2 Descricao do Hardware

1.2.1VS-12164 /12156 / 12148 / 12140U-RP Pro+

Botdo Power (ligar/desligar)

Indicadores LED: 10 GbE, Estado, LAN, eSATA(Reservado)
eSATA x 2 (Reservado)

Gigabit LAN x4

USB2.0x4

USB3.0x2

Ranhura de expansao x 2 (Reservado)

VGA

Bot3do de reinicio da palavra-chave e das defini¢cdes da rede

W o N U e WD RE

[EEN
o

. Conector de energia x 2
HDMI

[EEN
=
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1.2.2VS-12164 /12156 / 12148 / 12140U-RP Pro

Botdo Power (ligar/desligar)

Indicadores LED: 10 GbE, Estado, LAN, eSATA(Reservado)
VGA

Ranhura de expansdo x 1 (Reservado)

Gigabit LAN x4

USB3.0x2

USB2.0x4

Botdo de reinicio da palavra-chave e das definicdes da rede
eSATA x 2 (Reservado)

. Conector de energia x 2
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1.2.3VS-8148 / 8140 / 8132 / 8124U-RP Pro+

UloStor

Botdo Enter (inserir)

Botdo Power (ligar/desligar)

Botdo Select (seleccionar)

Indicadores LED: 10 GbE, Estado, LAN, eSATA(Reservado)
eSATA x 2 (Reservado)

USB2.0x4

Gigabit LAN x4

USB3.0x2

VGA

Botado de reinicio da palavra-chave e das defini¢cdes da rede
Conector de energia x 2

Ranhura de expansdo x 2 (Reservado)

HDMI
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1.2.4VS-8148 / 8140 / 8132 / 8124U-RP Pro

UoStor

Botdo Enter (inserir)

Botdo Power (ligar/desligar)

Botdo Select (seleccionar)

Indicadores LED: 10 GbE, Estado, LAN, eSATA(Reservado)
VGA

Ranhura de expansao x 2 (Reservado)

Gigabit LAN x 2

USB3.0x2

USB2.0x4

Bot3do de reinicio da palavra-chave e das defini¢cdes da rede
eSATA x 2 (Reservado)

Conector de energia x 2
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1.2.5VS-8148 /8140 / 8132 / 8124 Pro+

USB 3.0

Um Botdo de cdpia de seguranca de video auto de um toque

Botdo Power (ligar/desligar)
LEDs dos discos rigidos
Botdo Select (seleccionar)

Botdo Enter (inserir)

Indicadores LED: Estado, LAN, USB, eSATA(Reservado), 10 GbE

Bloqueio da bandeja
Botdo de libertacao
Conector de energia
Ranhura de expansao
Ranhura de segurancga K-lock
VGA

HDMI

eSATA x 2 (Reservado)
Gigabit LAN x 2
USB2.0x 4

USB 3.0

Botdo de reinicio da palavra-chave e das definicdes da rede
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1.2.6VS-6120 / 6116 / 6112 Pro+

WioStor

Um Botdo de cdpia de seguranca de video auto de um toque
USB 2.0

Indicadores LED: Estado, LAN, USB, Alimenta¢dao, HDD1-6
Botdo Power (ligar/desligar)

Botdo Select (seleccionar)

Botdo Enter (inserir)

Conector de energia

Ranhura de segurancga K-lock

Gigabit LAN x 2

Entrada/saida de 4dudio

Botdo de reinicio da palavra-chave e das defini¢cdes da rede
USB3.0x 2

USB2.0x 4

HDMI
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1.2.7VS - 6020 / 6016 / 6012 Pro

UioStor

Um Botdo de cépia de seguranca de video auto de um toque
USB 2.0
Indicadores LED: Estado, LAN, USB, eSATA(Reservado), HDD1-6
Botdo Power (ligar/desligar)
Botdo Select (seleccionar)
Botdo Enter (inserir)
Conector de energia
Gigabit LAN x 2
USB2.0x 4
eSATA x 2 (Reservado)
VGA
Botdo de reinicio da palavra-chave e das defini¢cdes da rede

Ranhura de segurancga K-lock
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1.2.8VS-4116 /4112 / 4108U-RP Pro+

__VloSter

USB 2.0

Um Botdo de cdpia de seguranca de video auto de um toque
Indicadores LED: USB, Estado, HDD1-4, LAN

Botdo Power (ligar/desligar)

Conector de energia

HDMI

Gigabit LAN x 2

USB3.0x2

USB2.0x2

DI/DO

RS-485 (Reservado)

Botdo de reinicio da palavra-chave e das definicdes da rede (Reservado)
Entrada/saida de 4udio (Reservado)

RS-232 (Reservado)



1.2.9VS-4016 /4012 / 4008U-RP Pro

Um Botdo de cépia de seguranca de video auto de um toque
USB 2.0

Indicadores LED: Estado, LAN, USB, eSATA(Reservado), HDD1-4
Botdo Power (ligar/desligar)

Conector de energia

Gigabit LAN x 2

USB2.0x4

eSATA x 2 (Reservado)

VGA

10. Botdo de reinicio da palavra-chave e das definicdes da rede

© 0 N Ok WLDNE
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1.2.10 VS-4116 /4112 / 4108 Pro+

UloStor

Um Botdo de cépia de seguranca de video auto de um toque
USB 2.0

Indicadores LED: Estado, LAN, USB, HDD1-4

Botdo Power (ligar/desligar)

Botdo Select (seleccionar)

Botdo Enter (inserir)

Conector de energia

Ranhura de seguranca K-lock

Gigabit LAN x 2

Entrada/saida de dudio (Reservado)

Botdo de reinicio da palavra-chave e das definicdes da rede
USB3.0x 2

USB2.0x 4

HDMI



1.2.11 VS-4016 /4012 / 4008 Pro

UioStor

U2y
=

. A

Um Botdo de cépia de seguranca de video auto de um toque
USB 2.0
Indicadores LED: Estado, LAN, USB, eSATA(Reservado), HDD1-4
Botdo Power (ligar/desligar)
Botdo Select (seleccionar)
Botdo Enter (inserir)
Conector de energia
Gigabit LAN x 2
USB2.0x4
eSATA x 2 (Reservado)

. VGA

Botdo de reinicio da palavra-chave e das defini¢des da rede

Ranhura de seguranca K-lock
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1.2.12 VS -2212 /2208 / 2204 Pro+

Um Botado de cdpia de seguranca de video auto de um toque
USB 3.0

Indicadores LED: LAN, HDD1, HDD2

Botdo Power (ligar/desligar)

Conector de energia

Gigabit LAN x 2

USB3.0x 2

Botdo de reinicio da palavra-chave e das defini¢des da rede
Ranhura de segurancga K-lock

Entrada/saida de dudio

HDMI 1

HDMI 2 (Reservado)

DI/DO (Reservado)

000 o



1.2.13 VS-2112 /2108 / 2104 Pro+

UioStor

@

Um Botdo de cépia de seguranca de video auto de um toque
USB 3.0

Indicadores LED: LAN, HDD1, HDD2

Botdo Power (ligar/desligar)

Conector de energia

Gigabit LAN x 2

USB2.0x4

Botdo de reinicio da palavra-chave e das definicdes da rede

© 0 N O Uk WLDNPRE

Ranhura de segurancga K-lock
10. Entrada/saida de audio
11. HDMI



1.2.14 VS-2012 /2008 /2004 Pro

UioStor

Um Botdo de cépia de seguranca de video auto de um toque
USB 2.0

Indicadores LED: HDD1, HDD2, LAN, eSATA(Reservado)
Botdo Power (ligar/desligar)

Conector de energia

Gigabit LAN x 2

USB2.0x2

eSATA x 2 (Reservado)

VGA

10. Botdo de reinicio da palavra-chave e das definicdes da rede

© 0 N Ok WLDNE

11. Ranhura de seguranca K-lock



1.2.15 VS -§2212 / S2208 / S2204 Pro+

Indicadores LED: Estado, LAN, HDD1, HDD2,USB

Botdo Power (ligar/desligar)

Um Botdo de cépia de seguranca de video auto de um toque
USB3.0x2

Botdo de reinicio da palavra-chave e das definicdes da rede
Entrada/saida de dudio

USB 3.0

Gigabit LAN x 2

HDMI

Conector de energia
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Ranhura de segurancga K-lock



Chapter 2.

Instalacao do NVR

Para obter informacgdes sobre a instalacdo do hardware, consulte o “Guia de

Instalacdo Rapida” (QIG) fornecido na embalagem do produto. Também pode
encontrar o QIG no CD-ROM do produto ou no site Web da QNAP

(http://www.gnapsecurity.com).

2.1 Requisitos do Computador Pessoal

Para um melhor desempenho do sistema, o seu computador deverd apresentar, pelo

menos, 0s seguintes requisitos:

N.2 de Formato CPU Outros
canais
4 M-JPEG Intel Pentium 4 CPU, | « Sistema operativo:
2,4GHz ou superior Microsoft Windows
MPEG-4/MxPEG/H.264 | Dual core CPU, 8,7, Vista
2,0GHz ou superior * Memoria: 4GB ou
8 M-JPEG Intel Pentium 4 CPU, superior
2,8GHz ou superior . Porta de rede: 100
MPEG-4/MxPEG/H.264 | Dual core CPU, Mbps porta
2,4GHz ou superior Etherr'1et ou
12 M-JPEG Intel Pentium 4 CPU, S”pe”ord .
. N Web:
3,0GHz ou superior avegaf or vve
Microsoft Internet
MPEG-4/MxPEG/H.264 | Dual core CPU, | o/
Explorer 10/11
2,8GHz ou superior g P ) g
esktop mode,
16 M-JPEG Dual core CPU, ( P
. 32-bit), Google
2,4GHz ou superior
Chrome
MPEG-4/MxPEG/H.264 | Quad core CPU,
] 38.0.2125.104 m,
2,33GHz ou superior
Mozilla Firefox 33.0
20 M-JPEG Dual core CPU,

2,6GHz ou superior

MPEG-4/MxPEG/H.264

Quad core CPU,
2,6GHz ou superior

. Unidade de
CD-ROM

* Resolucdo



http://www.qnapsecurity.com/

40 M-JPEG Quad core CPU,
2,33GHz ou superior
MPEG-4/MxPEG/H.264 | Core i7 CPU 2,8GHz
ou superior
48 M-JPEG Quad core CPU,

3,0GHz ou superior

MPEG-4/MxPEG/H.264

Core i7 CPU 3,4GHz

ou superior

recomendada: 1280
X 720 pixéis ou

superior




Definig¢6es de Seguranga do Programa de Navegacao

Certifique-se de que a definicao do nivel de seguranga do Programa de
Navegacao, nas Op¢des da Internet, é igual a Médio ou inferior.

Internet Options

| General| Secuity | Privacy | Content | Cornections | Programs | Advanced |

Select a'web content zone to specify it security
@ "‘g o Security Settings
. Settings:
Intermnet Local intranet  Trusted sites d
% MET Frame liank components ~
% Run components not signed with Authenticode
Internet O Disable =
Thiz zone containg all Web sites you & Enatle
haven't placed in ather zores Op !
romp!
i ) % Run components signed with Authenticode
Security level far thiz zane O Disable
(¥) Enable
[Zucslnm ; (:) Prampt
ustam settings. @ Activer controls and plug-i
) . plug-ins
- To change the gettings, click Cu ) ) -
- To use the recommended setting @ Automatic prompting For Ackiver controls
(®) Disable
() Enable F
'S [ N S I g —
< >
Custorn Lewvel ..
[E Reset custom sethings
Reset to: |Medium | w | [ Reset ]
{
OF ] [ Cancel ]




2.2 Explorar o CD-ROM

Execute o CD-ROM do produto num PC com o Windows para aceder ao Guia de Inicio

Rapido e ao manual do utilizador, assim como instalar o QNAP QVR Client, codec os

utilitarios de software Qfinder.

Pode pesquisar o CD-ROM e aceder ao seguinte conteudo:

Codec: O codec para reproduzir videos AVI gravados pelo NVR no Windows
Media Player.
Manual: Os manuais do utilizador do NVR.
Qfinder: O programa de configuragdo do Qfinder. Este ferramenta é utilizada para
detectar os servidores NVR disponiveis na rede local e configurar as defini¢des de
rede do NVR.
QIG: Visualizar as instrugdes de instalagdo do hardware do NVR.
QVR: O programa de instalagao do QNAP QVR cliente, um aplicativo para ver a
exibi¢cdo ao vivo e reproduzir videos gravados pelo NVR.  Se vocé nao
conseguiu instalar o QNAP QVR Client ao se conectar a pagina de

monitoramento/reproducdo do NVR, instale o plug-in presente no CD-ROM.

Tool: Esta pasta contém a biblioteca IPP e plug-in de monitorizagdo. Se nao tiver
conseguido instalar o plug-in ActiveX durante a ligacdo a pagina de monitoriza¢ao

do NVR a partir do browser IE, pode instalar o plug-in a partir do CD-ROM.



2.3 Lista de Compatibilidade do Disco Rigido

Este produto funciona com as drives de disco rigido SATA 2.5"/3.5" das maiores
marcas de discos rigidos. Para consultar a lista de compatibilidade de HDD, veja

http://www.gnapsecurity.com/pro_compatibility.asp.

./-- --\'-_

"= /Nota: A QNAP decline qualquer responsabilidade por danos do produto/mau
funcionamento ou perda de dados/recuperacdo devido a uma ma utilizacdo ou a
uma instalagao inadequada de discos rigidos, independentemente das circunstancias

e motivos que levaram a tal.

2.4 Lista de Compatibilidade da Camara da Rede

Para obter informacgdes acerca dos modelos de cAmaras que sdo suportados, visite o
website de seguranca da QNAP

http://www.gnapsecurity.com/pro compatibility camera.asp.



http://www.qnapsecurity.com/pro_compatibility_camera.asp

2.5 Indicacao do LED

O NVR apresenta indicadores LED, os quais indicarao, facilmente, o estado e a

informacdo do sistema.

Resumo do Estado do Sistema e Cor do LED

LED Cor Resposta do LED Descrigao
1. Odisco rigido do servidor esta a ser
o . formatado
Sinais luminosos . . o
2. Oservidor estd a ser iniciado
verdes e 3. O firmware do sistema esta a ser
vermelhos, actualizado
alternadamente, a | 4. A reconstrucdo RAID estd em curso
cada 5. A Expansdo da Capacidade RAID em
Linha estd a decorrer
0.5 sec . ~ , .
6. A Migracao do Nivel RAID em Linha
esta a decorrer
1) O disco rigido ndo é valido
2) O volume do disco atingiu a sua
capacidade total
3) O volume do disco estd quase cheio
4) A ventoinha do sistema ndo esta a
funcionar
5) Ocorreu um erro ao aceder
Estadodo | Vermelho/ (ler/escrever) aos dados do disco
. Vermelho .
Sistema Verde 6) Foidetectado um mau sector no

disco rigido

7) O servidor estd no modo degradado
de leitura apenas (2 drives membro
falharam em configuracdo RAID 5 ou
3 drives membro falharam em
configuracdo RAID 6, os dados do
disco ainda podem ser lidos)

8) (Auto-teste de erro do Hardware)

Sinais luminosos
vermelhos a cada
0.5 sec

O servidor estd num modo degradado
(uma membro da drive falhou numa
configuracao RAID 1, RAID 5 ou dois
drives membros falharamar em ou RAID
6)

Sinais luminosos
verdes a cada
0.5 sec

1) O servidor esta a iniciar
2) O servidor ndo estd configurado
3) O disco rigido ndo esta formatado




Verde

O servidor esta pronto

Laranja O servidor estd ligado a rede
LAN Laranja Sinais luminosos O servidor estd a ser acedido a partir da
laranja rede
10 GbE* Verde (Reservado)
N . Os dados do disco rigido estao a ser
Sinais luminosos . . .
vermelhos acedidos e um erro de leitura/escrita
ocorre durante o processo
HOD Vermelho/ Vermelho Um erro de leitura/escrita do disco
Verde rigido ocorreu
Sinais luminosos Os dados do disco rigido estdo a ser
verdes acedidos
Verde E possivel aceder ao disco rigido
Um dispositivo USB estd a ser detectado
por uma porta USB
Um dispositivo USB estd a ser removido
do servidor
Sinal luminoso a O dispositivo conectado a porta USB da
cada 0.5 sec parte da frente do servidor estd a ser
acedida
Os dados do servidor estao a ser
USB Azul copiados para o dispositivo USB
externo
O dispositivo USB conectado a porta
Azul USB da parte da frente do servidor estd
pronto
1) Nenhum disco USB detectado
) 2) O servidor concluiu a copia dos dados
Desligado para o dispositivo USB conectado a
porta USB da parte da frente
eSATAT Laranja (Reservado)

* A funcdo de expansdo de rede 10 GbE encontra-se reservada.




Alarme (pode ser desctivado nas “Configuracdes do Sistema” > “Alarme”)

Som (bip)

N.2 de vezes

Descricao

Bip curto (0.5 seg)

1

1) O NVR esta a ser iniciado.

2) O NVR esta a ser desligado (encerramento
do software).

3) O utilizador pressionou o botao reiniciar
para reiniciar o NVR.

4) O firmware do sistema foi actualizado.

Bip curto (0.5 seg)

O utilizador procura copiar os dados do NVR
para o dispositivo de armazenamento externo
através da porta USB da parte da frente, mas
os dados ndo podem ser copiados.

Bip curto (0.5 seg),
Bip longo (1.5 seg)

3 acada 5 min

A ventoinha do sistema nao esta a funcionar.

Bip longo (1.5 seg)

1) O volume do disco esta quase cheio.

2) O volume do disco alcangou a sua
capacidade maxima.

3) Os discos rigidos do NVR estdo em modo
degradado.

4) O utilizador da inicio ao processo de

reconstrucdo do HDD.

1) O NVR esta desligado devido a uma falha de
energia (hardware desligado).

2) O NVR foi ligado com sucesso e estd pronto.




2.6 Configuracao do Sistema

Instalar o Qfinder

1. Execute o CD do produto e o menu a seguir sera exibido. Clique em “Instalar
Qfinder”.

2. Siga as instrugOes para instalar o Finder. Depois de obter éxito na instalagao,
execute o Finder. Se Finder estiver bloqueado pelo firewall, desbloqueie o
mesmo.

3. O Finder detecta os servidores NVR na rede local. Se o servidor ndo tiver sido
inicializado, sera solicitado que vocé realize a configuracao rapida. Clique em
“Sim"” para continuar.

Se o NVR nao for encontrado, clique em “Atualizar” para tentar novamente.

4. Digite o nome do administrador e senha para realizar a configuracao rapida. O

nome e senha do administrador padrdo sao os seguintes:

Senha: admin

Nota: Certifique-se que todas as cameras IP estdo configuradas e conectadas a
rede.

Configuragao Rapida
1. A pagina de configuracao rapida serd mostrada. Clique em “Configuracao

manual” e siga as instruc¢des para concluir a configuracao.

Dan VEa) MO

Welcome

2. Cligue em “Aplicar” para executar a configuracao rapida.
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Adicionar Cameras IP

Por favor, siga os passos abaixo para adicionar cameras ID.

1.

4.

Va para Defini¢Ges de Vigilancia Por favor, faca o login para NVR como
administrador e clique no atalho de Defini¢des de Vigilancia na drea de trabalho
QVR.

Va para [Configuracdo da Camera] -> [Defini¢Ges da Cameral.

Cliqgue em para adicionar uma cdmera IP. s

Add

Add a camera

This wizard guides vou thraough tha following settings:
& Camera Configuration

= Recording Settings

+ Schedule Settings

z Search camerals) automabically

Step 1/6 Mext Cancel

Siga os passos para adicionar a cdmera.



Add
Confirm Settings
Please confwm the following information
Chanmel: Channel 2
Camera Brand: Axig
Camera Model: Axis PI3ET
Camera Namsa: Camera 2
IP Address/Port: 10.11.1.23/80
Recording: Enabled
Muti-straam Profile; System configured
Enable manual recording: Disabled
Enable auto smapshot: Disablad
Step 5/6 Back Next Cancel

Modo de Exibi¢cao ao Vivo

1. Cligue no atalho do Monitor na area de trabalho QVR para ir para a
pagina de monitoramento.

2. Se for a primeira vez que se conecta a pagina de monitoramento NVR, vocé
precisara instalar “adicionar”.

3. S3o mostrados o video ao vivo das cameras IP, configurado no NVR, e o estado

de gravacao de cada canal.



Chapter 3. Uso do NVR pela Exibicao Local

Nota:Este recurso é suportado apenas pelo VioStor Pro(+) Série NVR. Os modelos
incluem VS-12164U-RP Pro(+), VS-12156U-RP Pro(+), VS-12148U-RP Pro(+),
VS-12140U-RP Pro(+), VS-8148U-RP Pro(+), VS-8140U-RP Pro(+), VS-8132U-RP
Pro(+), VS-8124U-RP Pro(+), VS-8148 Pro+, VS-8140 Pro+, VS-8132 Pro+, VS-8124
Pro+, VS-6120 Pro+, VS-6116 Pro+, VS-6112 Pro+, VS-6020 Pro, VS-6016 Pro,
VS-6012 Pro, VS-4116U-RP Pro+, VS-4112U-RP Pro+, VS-4108U-RP Pro+,
VS-4016U-RP Pro, VS-4012U-RP Pro, VS-4008U-RP Pro, VS-4116 Pro+, VS-4112
Pro+, VS-4108 Pro+, VS-4016 Pro, VS-4012 Pro, VS-4008 Pro, VS-2212 Pro+,
VS-2208 Pro+, VS-2204 Pro+, VS-2112 Pro+, VS-2108 Pro+, VS-2104 Pro+, VS-2012
Pro, VS-2008 Pro, VS-2004 Pro, VS-S2212 Pro+, VS-52208 Pro+ e VS-52204 Pro+.

Conecte um monitor ou TV ao NVR através da interface HDMI ou VGA para realizar

uma configuragao rapida sem PC, monitoramento e reprodugdo do video. Para usar

este recurso, execute os passos abaixo:

1.
2.
3.
4

5.
6.

Certifique-se que tenha sido instalado pelo menos um disco rigido no NVR.
Conecte o NVR a rede.

Certifique-se que as cameras IP tenham sido configuradas e conectadas a rede.
Conecte um monitor HDMI ou VGA ou TV (resolucdo de saida de video sugerida:
1920 x 1080)* na interface HDMI ou VGA do NVR.

Conecte um mouse USB e um teclado USB (opcional) as portas USB do NVR.
Ligue o NVR.

*Todas as series Pro+ suportam agora a interface HDMI.




The system is starting up. Please wait...




Quando o NVR é ligado, a tela de login sera visualizada. Selecione o idioma. Digite o
nome e a senha do administrador. Se o NVR nado tiver sido configurado, pule a pagina
de login e entre na Configuracdao Répida (consulte o Capitulo 3.1).

Nome do usudrio padrao: admin

Senha padrdo: admin

| Remember Password

Clique em =" Y. para selecionar o idioma de exibi¢do. Se um teclado USB

NERTY

estiver conectado, clique em “*" Y. para escolher o layout do teclado. Clique no

icone de teclado . para digitar as informacées necessarias se um teclado USB

ndo estiver disponivel.

Enter value:

Cancel Done

A pagina de monitoramento sera exibida depois de realizar com sucesso o login.

Consulte o Chapter 3.3 para obter detalhes.



3.1 Configurag¢ao Rapida

Se o NVR nao tiver sido configurado o Assistente de Configuracao Rapida sera

exibido. Siga as instru¢des do assistente para completar a configuragao do sistema.

Nota: Todas as modificaces sé serdo efetivadas depois de aplicar as definicdes no

ultimo passo.

2. Asinformagdes do sistema serdo exibidas. Selecione o idioma e clique em

“Préoximo”.

Welcome

3.  Mude a senha admin ou use a senha padrao (admin).



Administrator Password

4. Selecione para obter as definicdes de rede automaticamente ou digite as

defini¢des de rede.

Net Settings

® Obtain an IP address automatically by DHCP

5. Digite as definicdes de data e hora. Selecione para sincronizar a hora do
servidor com um servidor de hora da Internet. Para digitar o nome de dominio
para o servidor NTP, certifique-se que o servidor DNS tenha sido configurado

corretamente.



6. Selecione a configura¢ao do disco. Clique em “Informacgdes do disco” para exibir
os detalhes da unidade do disco rigido. Observe que todos os dados do disco

serdo excluidos quando o volume do disco for inicializado.

7. Configura as definicdes da camera IP. Se nenhuma camera IP tiver sido definida,

tente pesquisar as cameras na rede local.



2.1 Ascameras encontradas serdo exibidas. Selecione as cameras IP e clique

em “Adicionar” para adicionar os canais.

Search

10111685

2.2 Para adicionar manualmente uma camera IP ou editar as defini¢cdes da

camera, cligueem .



Camera Settings

2.3 Insira o nome da cdmera. Clique em “Testar” para testar a conexao. Clique

em “Remover” para excluir a cdmera.

Camera Configuration - Camera 1

k

2.4 Para editar as defini¢des de gravacao, clique em préximo para

“Defini¢cdes de Gravacao”. Define os ajustes de gravagao e clique em “OK".



Marca d’agua Digital: Habilite esta opg¢ao para adicionar marcas d’agua
digitais nos arquivos de video gravados no NVR. Use o utilitdrio de Prova
com marca d’agua para verificar se os arquivos de video foram
maliciosamene modificados. Para mais informagdées, consulte o Capitulo
6.3.

8. Verifique as defini¢cdes e clique em “Préximo” para inicializar o servidor.

Finish

9. Depois que o sistema tiver sido inicializado, o NVR estara pronto para uso.

Cligue em “Iniciar monitoramento” para entrar na tela de monitoramento.






3.2 Configuracoes de vigilancia

Para gerenciar as defini¢des de vigilancia como senha do administrador, rede e

P

defini¢cdes de hora, clique em “]ﬂ na tela de monitoramento. Observe que este

botdo (opcional) sera mostrado apenas para acesso do administrador.

> n LI
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Selecione o idioma e clique nos icones para configurar as defini¢des.

»"Q & @




Descrigao

Muda a senha do administrador para o login de exibigao

local.

Muda as defini¢cdes de rede.

Muda as defini¢des de data e hora.

Verifique as informagdes de volume do
disco

Configura as defini¢bes da camera IP.

Clo|ale]s]l+]H

Reinicia/desliga o servidor.




3.3 Monitoramento

Apds fazer o login com sucesso, a tela de monitoramento serd mostrada. Monitora

as cameras IP, altera o modo de exibicdo, habilita ou desabilita a grava¢cdao manual,

controla as cameras PTZ e assim por diante.

Selecionar o modo de monitoramento

Lista de

camera

8 mim 1 =F ot I -F B

Exibir a
imagem de
video e

informacgdes

da camera IP

Painel de Controle

da Camera PTZ

[cone Descrigao
@ Monitor:

‘ Entra na pagina de monitoramento.
[ Reproducéo:

Entre na pagina de reproducao

ConfiguracOes de Vigilancia:

Entra na pagina de definicdo de vigilancia; permite apenas o

acesso de administrador.

Oculta o painel esquerdo:

Oculta o painel a esquerda da pagina de monitoramento.

Mostra o painel esquerdo:

Mostra o painel a esquerda da pagina de monitoramento.

Opcoes:

Configurar as definicbes de notificacdo do evento, definicdes de




exibicdo da pdgina de video, resolugao da tela, etc.

Status de CPU:

Uso de CPU no sistema de exibicao

Status de discos rigidos:
Uso de disco rigido de exibigao

Sobre:
Ver o nome do servidor, modelo NVR e versao do firmware.

Logout:
Fazer o logout do NVR.

Gravacao manual:

Habilitar ou desabilitar a gravacdo na camera IP. O
administrador pode selecionar habilitar ou desabilitar esta
funcdo em “Definicdes da Camera” > “Definicdes de Registro”

na interface de administracdo com base na rede.

Audio (opcional):

"‘)/' Ligar ou desligar o suporte de dudio na pagina de
monitoramento.
. Microfone (opcional)
‘l&' ) Alterna o suporte do microfone para a pagina de

monitoramento

Notificacdo de Evento

icone

Descrigao

O

Notificagdo do evento:

Quando o registro do alarme esta ativado e um evento é
detectado, este icone serd exibido. Clique neste icone para
visualizar os detalhes do alerta. O som do alerta pode ser ligado
ou desligado. Para apagar todos os logs, clique em “Apagar

tudo”.




The system event logs are shown in this dialog. Click 'Clear” to delete a log; or click ‘Clear All' to
delete all logs.

Type

Camera |

Date & Time

Alarm
Alarm
Alarm
Alarm
Alarm
Alarm
Alarm
Alarm
Alarm
Alarm

Alarm
Alarm
Alarm
Alarm
Alarm
Alarm

AP vee

4

gy

L et ™ R = B ™

2010-08-01 11:36:14

2010-08-01 10:55:23
2010-08-01 10:35:42
2010-08-01 09:33:32
2010-08-01 09:33:30
2010-08-01 09:33:28
2010-08-01 08:33:27
2010-08-01 09:33:26
2010-08-01 09:33:23
2010-089-01 09:33:21
2010-08-01 09:33:19
2010-08-01 09:33:18
2010-08-01 09:33:15
2010-08-01 09:33:13
2010-08-01 09:33: 11

2010-08-01 09:33:09
2010-08-01 09:33:06

PNPALN NP PN P NN 8

| Log
Logical input TB * 8 triggered
Logical input TB  * s triggered

Logical input & i triggered
Event(s) Triggered on Camera 1

Event(s) Triggered on Camera 1.
Event(s) Triggered on Camera 1.
Event(s) Triggered on Camera 1.
Event{s) Triggered on Camera 1.
Event(s) Triggered on Camera 1.
Event{s) Triggered on Camera 1.
Event(s) Triggered on Camera 1.
Event(s) Triggered on Camera 1.

Event(s) Triggered on Camera 1

Event(s) Triggered on Camera 1.

Event(s) Triggered on Camera 1
Event(s) Triggered on Camera 1

Event(s) Triggered on Camera 1.
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Alert sound
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Painel de Controle PTZ

O termo “PTZ" significa “panoramico/inclinacdo/ampliacdo”. Se a cdmera IP suporta

PTZ, use o painel de controle no NVR para ajustar o angulo de visualizacdo da camera

IP. Estas funcGes estdo disponiveis dependendo dos modelos de camera. Por favor,

consulte a documentacdo da camera para obter detalhes. Observe que a funcdo de

ampliacdo digital sera desabilitada quando a fun¢do PTZ estiver em uso.

icone

Descrigao

Panoramica e inclinagao:

Se a camera PTZ suporta as fungdes panoramica e inclinacao,
clicar nestes botdes para obter posicdo panoramica e inclinacao
da camera.

Presets

Posi¢oes predefinidas:

Selecionar as posicdes predefinidas da camara PTZ.




Afastar/Aproximar:
Se a camera PTZ suporta ampliagao, clicar nestes botdes para

afastar ou aproximar.

Ampliagao digital:
Selecionar um canal e clicar neste botdo para habilitar a fungado
de ampliagdo digital. Quando habilitado, clicar em “+" para

aproximar ou “-” para afastar.

r@a | r a0 Controle do foco:

L4 (= J Ajustar o controle do foco da camera PTZ.
, . Informagdes do sistema:
[ Jul 256 |[12:54

Exibe as informacdes de hora e data do sistema

Modo de Exibi¢ao

O NVR suporta varios modos de exibicdo para monitoramento. Clique no icone

correto para mudar o modo de exibigao.

icone | Descri¢do
kA ,
€ % Tela Cheia
. Modo de canal tunico
| || .
= Modo 4 canais
= .
- Modo 6 canais
[ |
- Modo 8 canais
HEE .
-1 Modo 9 canais
[ ] |

Modo 10 canais

Modo 12 canais

Modo 4x4, 5x4, 5x5, 6x5, 8x4, 6x6 canais

Selecionar o numero da pdgina de exibicao




el

Modo sequencial. Este modo pode ser usado com outros modos de
exibicao. Clique em % para habilitar ou desabilitar o modo sequencial.

3
Clique em || . para definir o intervalo de tempo em que os canais serao

exibidos.

Nota:

Suporte da VS-2104 Pro+ e VS-2004 Prov apenas nos modos de exibicdode 1 a 6

canais.

Suporte de VS-2108 Pro+, VS-2008 Pro, VS-4108 Pro+, VS-4008 Pro, VS-4108U-RP
Pro+ e VS-4008U-RP Pro apenas nos modos de exibicdo de 1 a 10 canais.

Suporte das séries VS-4116 Pro+, VS-4116U-RP Pro+, VS-6116 Pro+, VS-6120 Pro+ e
VS-8100 Pro+, VS-8100U-RP Pro(+) e VS-12100U-RP Pro(+) nos modos de exibicdo de
1 a 16 canais.

Outros modelos NVR suportam os modos de exibi¢cao de 1 a 12 canais.




Tela de Visualizagao ao Vivo

Depois da configuragdao com sucesso das cameras IP, entre na tela de

monitoramento para visualizar o video ao vivo das cameras.

Se a camera suporta as func¢des de visualizagdo em panoramica e inclinacdo, clique
no canal na tela e ajuste o angulo de visualizagdo com o mouse. Se é suportada a
ampliacdo, gire a roda do mouse para aproximar ou afastar o video. Estas fun¢des
estdo disponiveis dependendo dos modelos de cdmera. Por favor, consulte a

documentacdo da cdmera para obter detalhes.



Estado da Camera

O estado da camera é indicado pelos icones mostrados abaixo:

icone

Estado da Camera

A gravagdo programada ou continua estd em curso

Esta camera IP suporta a funcdo de audio

Esta camera IP suporta a fun¢do PTZ

A gravagao manual estd habilitada

A gravacdo acionada pelo gerenciamento avangado de eventos (“Definicdes
da camera” > “Defini¢Ges do alarme” > “Modo avangado”) estd em processo

A entrada do alarme 1 da cdmera IP foi acionada

A entrada do alarme 2 da camera IP foi acionada

A entrada do alarme 3 da cdmera IP foi acionada

O registro de deteccdo de movimento esta em processo

mEEEE B | B==E

A ampliacdo estd ativada




Mensagem de conexao
Se o NVR falha ao exibir o video de uma camera IP, uma mensagem sera mostrada

na janela do canal para indicar o estado.

Mensagem Descrigao

Se a camera IP estd localizada em uma rede remota
Conectando ou Internet, pode levar algum tempo para se

estabelecer a conexdo com a camera.

O NVR nao pode se conectar a camera IP. Por favor,
verifique a conexao de rede do computador e a
disponibilidade da camera IP. Se a camera IP esta
Desconectado )
instalada na Internet, abra a porta no roteador ou
gateway para conectar a camera IP. Por favor,

consulteo Apéndice A.

Se vocé ndao tem nenhum direito de acesso para
3.3.1 Sem visualizar o canal. Por favor, faga o login como usuario
permissao com direito de acesso ou entre em contato com o

administrador do sistema.

Verificar as definicGes da camera ou atualizar o

Erro do servidor firmware da camera IP (se houver). Entre em contato

com o suporte técnico se o erro persistir.

Nota:

1. Habilitar ou desabilitar o registro manual ndo influenciara as tarefas de
gravacdo de alarme ou programadas. S3o processos independentes.

2. Faca um clique no canal da cdmera IP e selecione as seguintes op¢des:
A. Tela Cheia

Manter a proporg¢do de aspecto

Deinterlace (disponivel apenas em modelos de camera especiais)

Manter o tamanho original

mooO®

Retirar a distorcdo das imagens alongadas: para Vivotek FE8171V/ FE8172/
FE8174

Faca um clique no botdo direito do mouse no canal e habilite a funcdo.
Depois disso, vocé pode selecionar o tipo de Montagem, incluindo parede,
teto e piso e depois selecione o modo Retirar a distor¢do, incluindo
Panorama (Visualizacdo Cheia), Panorama (Visualizacdo Dupla) e Retangulo.
Observacdo 1: A versao firmware da camera deve ser v0100h ou superior.
Sobre o firmware da camera mais recente, por favor, visite .

http://www.vivotek.com/index.php.



http://www.vivotek.com/index.php

Opgoes

Observacgao 2: Se o tipo de Montagem selecionada é Parede, s6 Panorama
(Visualizagdo Cheia) e Retangulo sdao suportados no modo Retirar a
Distorgao.

Observacgao 3: Se o modo Retirar a distorgao selecionado é Retangulo, vocé
pode usar o painel de controle PTZ para operar as fungdes PTZ, excluindo a

ampliagao digital.

Retirar a distor¢ao das imagens panomorph: para modelos de camera
especificos com lentes panomorph. Antes de usar este recurso, vocé
precisa selecionar a op¢ao “Habilitar o suporte panomorph” na pagina de
definicdes de gravacao.

Fazer um clique com o botdo direito do mouse no canal e habilitar a funcao.
Depois disso, vocé pode selecionar o tipo de Montagem, incluindo parede,
teto e piso e depois selecione o modo Retirar a distor¢ao, incluindo modo
Perimetro, modo Quad e modo PTZ.

Observacao 1: Para ver uma lista os modelos da camera suporta com
lentes panomorph, por favor, visite .

http://www.gnapsecurity.com/faq detail.asp?fag id=718..

Observacgao 2: A funcdo sé esta disponivel quando a resolucao do fluxo de
video é maior que 640 x 480 na pagina de monitoramento.

Observagao 3 Se o modo Retirar a distor¢ao é o modo PTZ, para o canal,
vocé pode usar o painel de controle PTZ ou o mouse (clicando e segurando
0 botdo esquerdo do mouse e depois movendo o mouse ou girando a roda
do mouse) para mudar os angulos de visualiza¢do ou aproximar/afastar a
tela. Se o modo Retirar a distor¢do é o modo Quad, os métodos acima
também podem ser aplicados para operar as fun¢cdes PTZ em cada tela
dividida.

[=]

Para configurar as definicdes avancadas do monitor, cliqgueem ‘.

As seguintes opgoes sao listadas na guia “Geral”.

® Notificacdo do evento:

v

./

Quando a opgdo “Habilitar alerta para todos os eventos de vigilancia é

habilitada e o evento de vigilancia é acionado, o icone de alerta o
serd mostrado instantaneamente na pdagina de monitoramento


http://www.qnapsecurity.com/faq_detail.asp?faq_id=718

imediatamente. Clique no icone para visualizar os detalhes do alerta.
v' Depois de habilitar “Notificacdo do problema quando o disco alcanca o
tempo de operagao maxima definido abaixo” em Ferramentas do Sistema
-> Disco Rigido SMART, vocé pode depois “Habilitar o alerta para
adverténcia e erro do disco” para receber notificagdes de alarme quando
ocorrerem eventos no disco rigido.
Notificagcdo de status do sistema:
v/ Status da CPU de exibic3o: ird exibir o status da CPU, como visto abaixo
=ICNEE OO = ey = o[@| o

v' Status do HDD de exibicdo: ird exibir o status do disco rigido, como visto

= (TR = 0 8] ©
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Exibir ordem: Clicar em “Reinicializar” para re-priorizar os canais de

monitoramento na ordem padrao.

General [ Video | Screen

Event Notification

~ Enable alert for all surveilance events
Enable alert for disk ermmor and waming
System Status Motification

Display CPU status
Display hard drive status

Display Order

Reset Reset the display order of the momitoring channels.

OK Cancel




As seguintes opg¢Ges sao fornecidas na guia “Video”.

® Destaque a janela de video quando um evento é acionado: A janela de video
piscard se um evento for acionado.

® Exibir canais ndo autorizados: Selecionar esta op¢ao para mostrar os canais que
0 usudrio ndo tem os direitos de acesso para monitorar.

® Exibir canais ndo configurados: Selecionar esta op¢ao para mostrar os canais

nao configurados.

General | Video | Screen

Video Windows
Highlight video window when an event ig triggered
¥ Display unauthorized channels
< Display unconfigured channels

Ok Cancel

O NVR detecta automaticamnte as defini¢des de resolugdo suportadas pelo monitor
conectado e seleciona a definicdo idieal mais apropriada automaticamente. Para
mudar a resolugao da tela, clique em “Definicdes” na guia “Tela”. Depois da

configuracdo das definicdes de resolugao, a tela de monitoramento sera exibida.

General | Video | Screen |

Screen Resolution

Settings To change the screen resolution, you will leave the current
| : " H " =
screen. Click "Settings" to proceed. After configuring the
resolution settings, you will enter the monitoring screen.

OK ‘ Cancel




Se 0 modelo do monitor ndo puder ser detectado, o NVR fornecera as opgdes de
resolucao ideal de 1920x1080, 1400x1050, 1280x1024, e 1024x768.




3.4 Reproducao de Video

Os videos no NVR podem ser repoduzidos usando a exibicao local. Para usar este

recurso, clique em _‘ na tela de monitoramento. A maioria dos icones na tela de

reproducao sao os mesmos daqueles na tela de monitoramento. Por favor, consulte

o Capitulo 3.2 para a descri¢cdo do icone.

Nota:Os direitos de acesso a reprodugado nas cameras IP é necessario para a
reproducdo dos videos. Faca o login NVR como admin e edite os direitos de acesso
de reproducdo em “Gerenciamento do Usudrio” usando a interface de administracao

com base na rede.

Quando a tela de reproducdo é mostrada, selecione o canal da cdmera no NVR. Em

seguida, selecione iniciar e terminar o tempo do video e clique em para iniciar

a busca. Os videos que correspondem aos critérios de busca serdo reproduzidos

automaticamente.
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Nota: O numero de dias entre as datas de inicio e término deve ser menor ou igual a
2.







Definigoes de Reprodugao:

mofmEm S &

Reproduzir, pausar, parar, inverter a reproduc¢ao de um arquivo de video ou

selecionar para reproduzir o arquivo anterior ou préximo. Ao reproduzir um video,

use a barra de rolagem para ajustar a velocidade de reproducdo ou clique no icone

de ampliagao digital @ para aproximar ou afastar a imagem do video.

Faca um clique no canal da camera IP e selecione as seguintes op¢oes:

1.

2.
3.
4

Tela Cheia
Manter a proporgdo de aspecto
Deinterlace (disponivel apenas em modelos de camera especiais)

Manter o tamanho original

Full Screen
Keep aspect ratio
Jis Deinterlace

v Keep original size

Retirar a distor¢cdo das imagens alongadas: para Vivotek FE8171V/ FE8172/
FE8174

Faca um clique com o botao direito do mouse no canal e habilite a funcao.
Depois disso, vocé pode selecionar o tipo de Montagem, incluindo parede, teto
e piso e depois selecione o modo Retirar a distor¢ao, incluindo Panorama
(Visualizagdo Cheia), Panorama (Visualizagcdo Dupla) e Retangulo.

Observacgao 1: Para a versao firmware da cdmera deve ser vO100h ou superior.
Sobre o firmware da camera mais recente, por favor, visite .

http://www.vivotek.com/index.php.

Observacdo 2: Se o tipo de Montagem é Parede, s6 Panorama (Visualizacdo
Cheia) e Retangulo sdo suportados no modo Retirar a Distorgao.
Observacgao 3: Se o modo Retirar a distor¢ao é Retangulo, vocé pode usar o
painel de controle PTZ para operar as fun¢des PTZ (excluindo a ampliacdo
digital).


http://www.vivotek.com/index.php

Retirar a distor¢ao das imagens panomorph: para modelos de camera
especificos com lentes panomorph.Antes de usar este recurso, vocé precisa
selecionar a opgao “Habilitar o suporte panomorph” na pagina de defini¢cdes de
gravacgao.

Fazer um clique com o botdo direito do mouse no canal e habilitar a fungao.
Depois disso, vocé pode selecionar o tipo de Montagem, incluindo parede, teto
e piso e depois selecione o modo Retirar a distor¢ao, incluindo modo Perimetro,
modo Quad e modo PTZ.

Observacgao 1: Para descobrir quais s modelos da camera que podem ser
instalados com lentes panomorph, por favor, visite .
http://www.gnapsecurity.com/faq detail.asp?fag _id=718.

Observagao 2: A funcdo sé esta disponivel quando a resoluc¢do do fluxo de video
é maior que 640 x 480 na pagina de monitoramento.

Observacgao 3: Se o modo Retirar a distor¢ao é o modo PTZ, para o canal, vocé
pode usar o painel de controle PTZ ou o mouse (clicando e segurando o botdo
esquerdo do mouse e depois movendo o mouse ou girando a roda do mouse)
para mudar os angulos de visualizacdo ou aproximar/afastar a tela. Se o modo
Retirar a distor¢cao é o modo Quad, os métodos acima também podem ser

aplicados para operar as fung¢des PTZ em cada tela dividida.


http://www.qnapsecurity.com/faq_detail.asp?faq_id=718

3.5 Conversdo do Video & Exportacio

O NVR suporta a conversao dos arquivos de video no formato AVI e salva os arquivos

para um dispositivo de armazenamento USB externo.

Nota:

Para usar este recurso, conececte um dispositivo de armazenamento USB na
porta USB frontal do NVR e certifique-se que o dispositivo tenha sido formatado
corretamente.

Os direitos de acesso para reproduzir os videos da camera IP sdo exigidos para
converter os arquivos de video.

Siga os passos abaixo para exportar os arquivos de video de uma camera IP do NVR e
converta os arquivos para um arquivo AVI.

Insira a interface de reproducdo do NVR. Selecione um canal da cdmera no NVR.

=

Clique em '™ (Converter para o arquivo AVI).
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Selecione a cdmera IP e o tipo de gravacao.
Especifique as horas de inicio e término dos arquivos de video.

Selecione o formato de exportacdo Arquivo AVI padrdo: Converta os arquivos



de gravagdo oara arquivo AVI padrao. Mais tempo é necessdrio para exportar,

mas nenhum codecs adicional é necessario.

Arquivo QNAP AVI otimizado: Converta arquivos usando um codec QNAP

otimizado. Menos tempo é necessdrio para exportar, mas o codec QNAP é

nevessario. Arquivo AVTI critpografado QNAP: Proteja o arquivo com senha e

criptografia.

Export to

From:

Ta

Export format
Password

Taotal f Free size:

Folder:

I

| USE Driva "'l
— ]
|2n14mw1a §| 0000 %‘
Izm-m:lmﬁ §| |11.m H

IDNAF Encrypted AV file

Standard A\ fil

Cptmized ONAP AV fila
(AP Encryphed AW file

|Carrnera-2_ﬂ?-1ﬂ-ﬂﬂ-m=0?-1ﬁ-1 1403

E—

5. Digite o nome do arquivo de video.

6. Clique em “OK” para converter os arquivos de video para um arquivo AVl e

salve-os no dispositivo de armazenamento USB.
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Chapter 4. Elementos Basicos QVR e Area de Trabalho

4.1 Apresentando QVR

Criado em uma base Linux, o sistema de Gravacado VioStor QVR 5.0, QNAP foi
projetado em torno de um nucleo otimizado para fornecer servicos de alto
desempenho satisfazendo as suas necessidades na visualizagao ao vivo, gravagao,

reproducdo e mais.

O QVR 5.0 GUI intuitivo, multijanelas e multitarefas torna-o incrivelmente facil de
gerenciar seu VioStor NVR, utilize suas ricas aplicagdes de vigilancia e instale um rico
conjunto de aplica¢cdes no Centro de App na demanda para expandir a experiéncia
no seu VioStor NVR.

O QNAP VioStor NVR possui muitos recursos profissionais para monitoramento
remoto, gravacao e tarefas de vigilancia sob diversos ambientes mas também
fungdes de grande simplicidade. O QNAP VioStor NVR permite que os usuarios
escolham as cameras de rede disponiveis para varias situacées. Os negdcios podem
desfrutar de alta flexibilidade ao desdobrar suas solucées de vigilancia ideal com
ofertas em uma ampla gama de cameras IP compativeis. QNAP VioStor NVR também
oferece:

® Um GUI intuitivo com suportes de multijanelas, multitarefas e multiaplicacdes
® Gravacgdo e monitoramento em tempo real (video/dudio) de cameras IP
multiplas

Centro de vigilancia com plataforma cruzada

Monitoramento multiservidor (até 128 canais)

Botdes de controle interativo

Reproducdo instantanea

Configuracdes de camera IP na mesma tela

Controle de velocidade e reproducdo com barra vai-e-vem

Videos anteriores com miniaturas

Andlise de video inteligente (Intelligent video analytics - IVA)

Marca d”agua Digital

Monitoramento ao vivo, reproducdo nos dispositivos méveis Android e iOS com
VMobile



® Gerenciamento avangado do evento

SMS em tempo real e alerta de e-mail

® Aplicagbes com instalagao sob demanda através do Centro App

4.2 Conexao com o NVR

Siga os passos abaixo para se conectar a pagina de monitoramento do NVR.

1.

Execute o Qfinder. Faga um clique duplo no nome do NVR ou digite o enderecgo
IP do servidor em seu navegador da web para se conectar a pagina de
monitoramento.
Digite o nome de usuario e senha para fazer o login no NVR.
Nome do usuario padrao: admin Senha padrao:

admin
Para visualizar o video ao vivo em seu navegador da web, por favor, adicione o
endereco IP NVR para sua lista de sites confidveis. Quando acessar o NVR
através do Internet Explorer, vocé serd avisado para instalar o ActiveX add-on.
Para visualizar o video ao vivo com Google Chrome, Mozilla Firefox ou usando o
Cliente QNAP QVR no PC Windows, por favor, visite

http://www.gnapsecurity.com/download.asp para realizar o download e

instalar primeiro o Cliente QNAP QVR para Windows.
Para visualizar o video ao vivo no Mac, por favor, visite

http://www.gnapsecurity.com/download.asp para realizar o download e

instalar o Cliente QNAP QVR para o Mac.


http://www.qnapsecurity.com/download.asp
http://www.qnapsecurity.com/download.asp

4.3 Usando a Area de Trabalho QVR

Depois de concluir a configuragdo basica do NVR e realizar o login no NVR, a seguinte
area de trabalho sera exibida. Cada recurso principal da area de trabalho é

apresentado nas seguintes secGes.

Menu Principal
Mostrar Area de Trabalho
Ir para a Pagina de Monitoramento

Definicdes

Pessoais

Area de Area de

Trabalho trabalho

seguinte

avRaingl ;=

1122

Tuesday, Aped 15

Barra de ferramentas

Menu Principal

Cligue em para mostrar o Menu PrincipaI.E Ele inclui trés partes: 1) aplica¢des

QNAP; 2) defini¢des e recursos do sistema. Itens em “APLICACOES” sdo
desenvolvidos pelo QNAP para melhorar sua experiéncia NVR. Itens em “SISTEMAS”
sdo recursos do sistema principal destinados a gerenciar ou otimizar seu NVR. Estas
aplicacbes podem adicionar funcionalidades ao NVR (para sua apresentacao, por
favor, consultar a sua descricdo no Centro App.) Clique o icone do menu para lancar
a aplicacdo selecionada.

Mostrar Area de Trabalho

A QNAP-VS-4116P
Clique em para minimizar ou restaurar todas as



janelas abertas e mostrar a area de trabalho.

Pagina do monitor

Cliqgue em - para entrar na pagina do monitor
Pagina de reprodugao

Cliqgue em u para entrar na pdagina de reproducao

Tarefa em segundo plano

Clique em "— para rever e controlar todas as tarefas que estdo sendo executadas

em segundo plano (assim como a varredura HDD SMART.)

Background Tasks

Testing HODD SMART
AR -
| —— BL:?

Dispositivos Externos

Cligue em “= para listar todos os dispositivos externos que estdo conectados ao
NVR através de suas portas USB. Clique no dispositivo listado para abrir a Estacdo do
Arquivo para este dispositivo. Clique no titulo “Dispositivo externo” para abrir a
pagina do Dispositivo Externo para as definicOes e operagdes relevantes (para obter

detalhes sobre a Estacao de Arquivos, por favor, consulte o capitulo em Estacao de



F
Arquivos). Cligueem — para ejetar o dispositivo externo.

External Device

USB 2.0 Device

lP Storelet Transcend &
USBDiskl : 698.63 GB
USBE 2.0 Device

tP' PI-288 USB 2.0 Drive &

LSBDisk2 : 455.76 GB

Notificages e Alertas

Cligue em =+ para verificar os erros recentes do sistema e notificacdes de alerta.

Cligue em “Apagar tudo” para apagar todas as entradas da lista. Para rever todo
histérico das notificacdes de eventos, clique no titulo “Notificagdes do evento” para
abrir os Logs do Sistema. Para obter mais detalhes referentes aos Logs do Sistema,

por favor, consulte o capitulo em Logs do Sistema.



Event Motifications

Show All Error Warning

Defini¢des Pessoais

Wk
-

Controle Admin: Cliqgue em para personalizar suas defini¢Ges especificas

de usuario, mude sua senha de usuario, reinicie/interrompa o NVR ou faca o logout

de sua conta de usuario.
- A

Last login time:
2013/05/13 20:21

Options

Change Password

Festart

Shutdown

Logout

© 0 C 0O 06

About

| ﬁ Options

1. Opcgdes ( ):



A. Perfil: Especifique seu endereco de e-mail de usudrio.

al

-
Options =

Profile ;Mallpape_r Ehangepasswura Eﬂiscellaneou; |

Username: admin

E-mail: E-mail

Apply

[

B. Papel de parede: Mude o papel de parede padrdo ou faga o upload de seu

préprio papel de parede.

f Options QQ‘

Profile m Change Password Miscellaneocus

Select the defaulk wallpaper.

Apply

C. Trocar Senha: Mude sua senha de login.



Options (=1 x]

Profile Wallpaper ﬂlﬂﬁ Password Miscellaneous

To change your password, please fill out the form below:
0Old password:
MNew password:

Verify new password:

Apply

e

Diversos:

Options o0

Profile wWallpaper Change Password m

# Wam me when leaving QVR

# Reopen windows when logging back into QVR
# Show the Dashboard button

# Show the NVR bme on the desktop

Desktop Shortout

Reset deskiop shortouts to default settings.

Reset

Apply

® Avise-me quando sair do QVR: Marque esta op¢ao e os usuarios serao
avisados para confirmar todas as vezes que eles sairem da Area de
Trabalho do QVR (assim como cliclando no icone voltar

@ Qrapadeng x

( € awmiet)) no navegador ou fechar o navegador ().

Recomenda-se marcar esta opgao.




® Reabra as janelas quando se conectar de volta ao QVR: Marque esta
opcao e todas as defini¢cdes atuais da area de trabalho (assim como as
“Janelas abertas antes de seu logout”) serdo mantidas depois do seu
login para o NVR na préxima vez.

® Mostre o botdo de mudanca na area de trabalho: Marque esta opg¢ao

v
S
para ocultar o proximo botdo da area de trabalho ( ) e ultimo

’

botdo da area de trabalho ( ) e apenas visualize-os quando vocé

mover seu cursor do mouse préximo aos botdes.

® Mostra o botdo do Painel: Se vocé deseja ocultar o botdo do Painel de

instrumentos (&) no lado direito inferior da Area de
Trabalho do NVR, desmarque esta op¢ao.

® Mostra a hora NVR na drea de trabalho: Se vocé prefere ndao mostrar
a hora NVR no lado esquerdo inferior da area de trabalho, desmarque

esta opgao.

I 'H Change Password

® Trocar Senha: Clique em para mudar sua

senha de login.

I v.y Restart

2. Reiniciar: Cligue em |bote”10 para reiniciar seu NVR.

I {© shutdown

3. Desligar: Clique em |para desligar seu NVR.

I ﬂ Logout

4. Logout: Clique em |para se desconectar.

Ipara verificar os detalhes do

I ) About

5. Sobre: Clique em

modelo NVR incluindo versao do firmware, HDDs ja instalados e

compartimentos disponiveis (vazios).

Pesquisar

Cliqgue em |:| e digite a palavra-chave de recurso especifico na caixa de pesquisa



para pesquisar a fungdo desejada e sua ajuda correspondente on-line. Clique no

resultado da caixa de pesquisa para lancar a fungao ou abrir sua ajuda QVR on-line.

=
- y
Search | Power |
Settings % Power
= PS5 Settings
= External Device
QTS Help B rower
B uPs Settings
[ il

Recurso on-line

. 2 _ . ~ . . . . . .
Clique em para exibir a lista de referéncias on-line, incluindo o Guia de Partida

Rapida, Ajuda QVR, Tutoriais e FGrum QNAP. O Servico de Atendimento aos Clientes
esta disponivel aqui.
=

Quick Start
OVE Help
Tutorials
QMAP Forum

Customer Service

Idioma

Cliqgue em D para escolher seu idioma preferido para o Ul.



Auto Detect
% Enaglish
B
TP
Czech
Dansk
Deutsch
Espafio
Francais

Italiano

Pycckmid
Suomi
Svenska
Mederlands
Turk: dili
Portugués

Magyar

‘_'C,Mu.l_:llj‘

Preferéncias da Area de Trabalho

Cliqgue em para escolher o estilo de exibi¢cdo do icone da aplicacdo e selecionar

seu modo de abertura da aplicacdo preferido na area de trabalho. Os icones da

-

. . .. ADD B
aplicacdo podem ser mudados entre as pequenas miniaturas ( )e

miniaturas detalhadas ( ) e as aplicagOes podem ser abertas



no modo guia ou modo janela.

Para o modo guia, a janela serd aberta para se ajustar em toda a Area de Trabalho
NVR e apenas uma janela de aplicagdao pode ser exibida de cada vez, enquanto no
modo janela, a janela de aplicagdo pode ser redimensionada e reformatada para um
estilo desejavel. Observe: se vocé faz o login no NVR usando um dispositivo mével,

somente o modo guia estara disponivel.

Area de Trabalho
Vocé pode remover ou dispor todas as aplicagGes na drea de trabalho ou arrastar um

icone da aplicacdo para a parte superior de outro para colocd-los na mesma pasta

%

Nova Area de Trabalho e Ultima Area de Trabalho

Clique no proximo botdo da area de trabalho (I:I) (lado direito da area de trabalho

atual) ou o ultimo botdo da area de trabalho () (lado esquerdo da area de

trabalho atual) para mudar entre as dreas de trabalho. A posicao da area de trabalho

é indicada com trés pontos na parte inferior da drea de trabalho (III).

Painel
Todos os sistemas importantes e estatisticas HDD podem ser revistas no Painl QVR.



System Health HDD Health = Resource Monitor

1 1 LAM 2 452 KBf= B0 KBf=
(:) o976
Good 133 WA
x1

Uptime O 5 Mo 2rmors e detected AN e L .

Hardware Scheduled Tasks Storages

30°C/BE°F All Jobs Last 24 hours Single Disk: Drive 1
43°C/109°F i
Ready
5882 FFM i

Used:395.76 GB
Available:1.42 TB

Online Users (5)

I Mo scheduled tasks were
13 .'I:ll-l -1':11 executad,
00 ;01 : 33
10.8.14.110
00 ; 00 ; 23
10.11.15.16
0D : 0D : 39
10.11.10.44

® Saude do Sistema: O estado do sistema NVR é indicado nesta secdo. Clique no
titulo para abrir a pagina “Estado do Sistema”.

® Saude HDD: O estado dos HDDs atualmente instalados no NVR serdao mostrados
aqui. X1 significa que apenas um HDD esta atualmente instalado no NVR. Para
multiplos HDDs instalados no NVR, o estado indicado é apenas para o HDD com
a pior condigdo. Clique no titulo “Saude HDD” para abrir a pagina “HDD SMART”
no Gerenciador de Armazenamento para rever o estado de cada HDD. Para
detalhes sobre o Gerenciador de Armazenamento, por favor, consulte o
capitulo sobre Gerenciador de Armazenamento. Clique no icone para mudar
entre a pagina “Sumario HDD” e o indicador de estado do HDD. Por favor,
observe que a cor do simbolo HDD mudara com base na saude do HDD.

® Monitor de Recursos: O uso da CPU, RAM e largura de banda é exibido aqui.
Clique no titulo “Monitor de recursos” para abrir a pagina correspondente no
Estado do Sistema para obter detalhes. Por favor, observe: se o recurso de
tronco da porta é ativado, as estatisticas da largura de banda sdo o uso
combinado de todos os NICs.

® Armazenamento: A pasta compartilhada (cinco maiores pastas principais),
volume e estatisticas de armazenamento sao aqui resumidos. Clique no titulo
“Armazenamento” para abrir a pagina correspondente no Estado do Sistema
para obter detalhes.

® Hardware: O sistema e temperaturas do HDD, velocidades da ventoinha e usos

do hardware sao aqui resumidos. Observe: as estatisticas aqui listadas variam



com base no modelo NVR comprado. Clique no titulo “Hardware” para abrir a
pagina correspondente no Estado do Sistema para obter detalhes.

® Usuadrios on-line: Todos os usudrios atualmente conectados ao NVR estdo aqui
listados. Para desconectar ou bloquear um usuario ou IP, faga um clique com o
botdo direito no usuario e escolha as agbes desejadas. Clique no titulo
“Usuadrios on-line” para abrir a pagina correspondente em “Logs do sistema”
para obter detalhes.

® Tarefas Programadas: As tarefas programadas sao aqui listadas. Clique na lista
suspensa de tarefas para listar apenas a categoria escolhida e a lista suspensa

do tempo para especificar a variagdo de tempo para as tarefas a serem listadas.

Sugestao:

® Todos os widgets no Painel podem ser arrastados para a area de trabalho
para o monitoramento dos detalhes especificos.

® O Painel sera apresentado de forma diferente nas diferentes resolugdes da
tela.

® A cor do botdo do Painel mudara com base no estado da saude do sistema

|
para um rapido reconhecimento ( *").

Deslizar na janela: As novidades relacionadas ao sistema serdo exibidas na janela no
lado direito inferior da area de trabalho. Clique em atualizar para ver os detalhes
relevantes.

HDD SMART X

Disk1 has started




Chapter 5. Monitoramento Remoto

Use Google Chrome, Mozilla Firefox ou Internet Explorer da Microsoft e Cliente
QNAP QVR para monitorar as cameras IP do NVR.

Nota: O Cliente QNAP QVR é uma aplicacdo do cliente desenvolvida pela QNAP
Systems, inc., usada para acessar local ou remotamente os servidores QNAP NVR
para realizar o monitoramento de video e as fun¢des de reproducdo. Os usudrios
podem encontrar e fazer o download desta aplicacdo na secdo “Utilitario” do site de
Seguranca do QNAP em http://www.gnapsecurity.com/download.asp.

Aviso Importante:

1. Antes de usar o NVR, instale os discos rigidos no servidor corretamente e
conclua a formatagao do disco e configuragdo. De outro modo, o servidor nao
funcionard adequadamente.

2. Se seu SO Windows for Windows Vista, Windows 7 ou superior, sugere-se
desligar o UAC (User Account Control) para as fungdes de vigilancia. Por favor,

consulte .http://www.gnapsecurity.com/faq detail.asp?fag id=503.



http://www.qnapsecurity.com/download.asp
http://www.qnapsecurity.com/faq_detail.asp?faq_id=503

5.1 Pagina de Monitoramento

Depois de realizar o login com sucesso, clique em na drea de trabalho do QVR

para ir para a pagina de monitoramento. Selecionar o idioma de exibigao. Iniciar a
configuracgdo das definicdes do sistema e usar as fun¢des de monitoramento e
registro do servidor.

[ e ]
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A seguinte tabela consiste dos icones e suas descri¢des na pagina de
monitoramento.

icone Descrigdo

Voltar a drea de trabalho QVR.

Monitor:
Entra na pagina de monitoramento. O administrador
pode garantir os direitos de acesso aos usuarios para

ver a visualizacdo ao vivo.

Reproducdo:
Entrar na pagina de reprodugao de video. O
administrador pode garantir os direitos de acesso

a0s usuarios para reproduzir os videos.

Notificagdo do evento:

Quando o registro do alarme esta ativado e um




evento é detectado, este icone sera exibido. Clique

neste icone para visualizar os detalhes do alerta.

Modo de exibi¢ao duplo:

O NVR suporta o modo de exibi¢do duplo. (Esta
funcdo somente pode ser usada quando o
computador ou o host esta conectado a varios

monitores).

&)

Lista de servidor:
Até 128 canais de servidores QNAP NVR multiplos

podem ser monitorados.

E-map:

Carregar E-map(s) e indicar os locais das cameras IP.
Aos administradores é permitido editar e visualizar
o(s) E-map(s). Qutros usuarios podem apenas
visualizar o(s) E-map(s).

Opgoes:

Configurar as definicbes avancadas da pdgina de
monitoramento. Especificar a fonte do fluxo de
video/audio, notificacdo do evento e pasta de

instantaneos.

Nota:

® Cligue no icone de notificacdo do evento para exibir os detalhes do evento,

ativar ou desativar o som de alerta ou apagar os logs do evento.

This dialog shows the event logs of the system. You can select an event
log and click 'Clear’ to delete the log; or click 'Clear Al' to delete all logs.

Event Notification

Typea

I&,‘u'-.farning
(D) Inform...
,fi\,‘u'-.farning

(D) Inform...

/M Warnina
Ly

Date & Time Log &

2014-01-14 14:5... Motion detected on Camera 3.
2014-01-14 14:5... Motion Stopped on Camera 3.
2014-01-14 14:5... Motion detected on Camera 3.
2014-01-14 14:5... Motion Stopped on Camera 3.

2014-01-14 14:5... Motion detected on Camera 3. w7
>

[+] Alert sound

Clear Al

(]
¥
i}




Botoes de Controle Interativo

Sempre que vocé passar o cursor do mouse sobre um canal de cdmera, os botdes de

funcdo suportada da camara aparecerao para um acesso rapido.

icone

Descricao

Gravagao manual (Obs. 1):
Habilitar ou desabilitar a gravagao manual no canal selecionado. O
administrador pode habilitar ou desabilitar esta opgdo na pdgina de

configuracdo de vigilancia.

Instantaneo (Obs. 2):
Tirar um instantaneo no canal selecionado. Quando a imagem é
mostrada, clicar com o botao direito do mouse na mesma para

salva-la no computador.

Audio (opcional):

Ligar/desligar o suporte do audio da pagina de monitoramento. Para
mais informacgdes sobre a compatibilidade deste recurso, por favor,
visite

http://nvr.gnapsecurity.com/n/en/product z g qvr/cat_intro.php?hf
=old

Audio em duas vias (opcional):

Ligar/desligar o suporte do audio bidirecional da pagina de
monitoramento. Para mais informacdes sobre a compatibilidade
deste recurso, por favor, visite
http://nvr.gnapsecurity.com/n/en/product z g qvr/cat intro.php?hf
=old

Observe: a funcdo de dudio de duas vias atualmente sé é suportada

pela versdo mais recente do Internet Explorer.

Retirar a distor¢do das imagens alongadas:

Para camaras de imagens alongadas (Obs. 3) e os modelos
especificos da cdmera com lentes panomorph (Obs. 4), vocé pode
habilitar/desabilitar a funcdo de correcdo de distor¢do. Depois de
ativar a funcdo, vocé pode entdo selecionar tipo de montagem e

modo correcdo de distorc¢ao.

Modo PTZ:
1. Clicar e Acessar: Cligue na tela da camera em qualquer ponto
para alinhar o centro da tela, usando este ponto como alvo.

2. PTZ: Controle panoramico/inclinagcdo/ampliacdo da camera.



http://nvr.qnapsecurity.com/n/en/product_z_g_qvr/cat_intro.php?hf=old
http://nvr.qnapsecurity.com/n/en/product_z_g_qvr/cat_intro.php?hf=old
http://nvr.qnapsecurity.com/n/en/product_z_g_qvr/cat_intro.php?hf=old
http://nvr.qnapsecurity.com/n/en/product_z_g_qvr/cat_intro.php?hf=old

3. Autonavegacdo: Este recurso é usado para configurar as
camaras PTZ para navegacao de acordo com as posi¢des
predefinidas e o tempo de permanéncia estabelecido para cada
posicdo predefinida.

4. Habilitar o rastreamento ao vivo: Disponivel em cameras
Panasonic NS202(A).

5. Desabilitar o rastreamento ao vivo: Disponivel em cameras
Panasonic NS202(A).

Posicdo predefinida: Selecione as posicdes predefinidas das camaras
PTZ.

Ampliagao digital (Obs. 5):
Habilitar/desabilitar a ampliacdo digital.

Reprodugao instantanea:

Na pdgina de Exibi¢ao ao vivo, sempre que vocé quiser verificar
eventos suspeitos de um canal da cdmera que vocé perdeu, basta
tocar no botdo “Reproducdo instantanea” para abrir a a janela para
rever os Ultimos feeds. Enquanto vocé ndo tiver que mudar para a
pagina de reproducdo para fazé-lo, vocé ainda pode ter exibicGes

totais ao vivo de outros canais em simultaneo.

Configuragdes da camera IP na mesma tela:

Na pdgina de Exibi¢ao ao vivo, vocé pode configurar diretamente das
programacodes de gravacao da camera IP, quando necessario, sem
sair da pdagina de Exibicdo ao vivo, mantendo uma vigilancia

continua, assim ndo se perderd qualquer evento suspeito.

Informag6es da camera:

1. Propriedades (Obs. 6): Configurar outras op¢Ges de
monitoramento.

2. Localizar no E-map: Realcar icone da camera no E-map.

Conectar a pagina inicial da camera.

Nota:

1.

A habilitacdo ou desabilitacdo do recurso de gravacdo manual ndo afetard a

gravacao programada ou de alarme.

Por padrdo, os instantaneos sdo salvos em “Meus Documentos” ou

“Documentos” > “Instantaneos” no Windows.

Se o tempo do instantaneo é inconsistente com o tempo atual em que o




instantaneo é tirado, ele é causado pelo ambiente de rede, mas ndao um erro do

sistema.

Aplicado as cameras especificas com efeito olho de peixe: Vivotek FE8171V/

FE8172/ FE8173/ FE8174

Depois de ativar o recurso, vocé pode selecionar o tipo de montagem, incluindo

parede, teto e chdo e, em seguida, selecionar o modo de correg¢ao de distorgao,

incluindo Panorama (vista completa), Panorama (vista dual) e retangulo.
Observacgao 1: Se o tipo de Montagem é Parede, sé Panorama (Visualizagao

Cheia) e Retangulo sdo suportados no modo Retirar a Distorgao.

Observacgao 2: Se o modo Retirar a distor¢ao é Retangulo, vocé pode usar o

painel de controle PTZ para operar as fungdes PTZ, excluindo a ampliacao digital.

Aplicado nos modelos de camera especificos com lentes panomorph. Antes de
usar este recurso, vocé precisa selecionar a op¢ao “Habilitar o suporte
panomorph” na pagina de configuracao da camera.

Depois de habilitar o recurso, vocé pode selecionar o tipo de Montagem,
incluindo parede, teto e piso e depois selecionar o modo Retirar a distorc¢ao,
incluindo modo Perimetro, modo Quad e modo PTZ.

Observacgao 1: Para saber os modelos da cdmera que podem ser instalados com
lentes panomorph, por favor, visite .

http://www.gnapsecurity.com/faq detail.asp?fag id=718.

Observacgao 2: A funcdo sé estd disponivel quando a resolucdo do fluxo de video
é maior que 640 x 480 na pagina de monitoramento.

Observacgao 3: Se o modo Retirar a distor¢ao é o modo PTZ, para o canal, vocé
pode usar o painel de controle PTZ ou o mouse (clicando e segurando o botdo
esquerdo do mouse e depois movendo o mouse ou girando a roda do mouse)
para mudar os angulos de visualizagdo ou aproximar/afastar a tela. Se o modo

Retirar a distor¢cao é o modo Quad, os métodos acima também podem ser


http://www.qnapsecurity.com/faq_detail.asp?faq_id=718

aplicados para operar as fungdes PTZ em cada tela dividida.

Quando a fung¢do de ampliagdo digital é habilitada nas cameras IP multiplas, a

funcdo de ampliagdo serd afetada se o desempenho do computador nao é alto

o suficiente.

Propriedades

A. Transmissdo continua:

Q50 kext color:

Uso de defini¢Ges personalizadas

Sempre transmitir a partir do servidor: Selecione esta opg¢ao para
transmitir os dados de dudio e video do NVR. Se o computador
nao puder se conectar com as cameras IP, selecione esta opgao
para permitir que o NVR transmita os dados. Nenhum
encaminhamento da porta extra é exigido, o desempenho do
NVR pode ser afetado.

Sempre transmitir a partir da cdmera de rede: Se o NVR e as cameras
IP estiverem conectadas a mesma rede local, selecione esta opgao
para a transmissao dos dados de video a partir das cameras IP. Se o
NVR, as cameras IP e o PC estiverem localizados por tras do roteador,
servidor virtual ou firewall, configure o encaminhamento da porta nas
cameras IP para usar certas portas.

Mostrar a informacao de transmissao

Mostra o codec de video, taxa de quadros, taxa de bit, dias de

gravacgao atual e dimensao da gravacgao atual deste canal.
General | Axis

Streaming
[[use custom settings
¥ Always stream from the server
Always stream from the network camera

Show stream details on camera channel

Definicdes OSD Especificar a cor da fonte do texto nos canais.

050 Settings

Modo de Exibicao:
Ajustar a imagem a janela: Selecionar esta op¢do para ajustar uma

imagem na janela do navegador. Especificar para manter a taxa de



aspecto ou ndo ao redimensionar uma imagem.

II.  Exibir a imagem no tamanho original: Selecionar esta opgdo para
exbiir uma imagem em seu tamanho original se ela for menor que a
janela do navegador. Vocé pode também especificar como uma
imagem sera redimensionada se for maior que a janela do navegador.

i Reduzir a imagem para se ajustar na janela, mantendo a relagao
de aspecto
ii. Reduzir aimagem em 1/2, 1/4, 1/8... e assim por diante para se

ajustar na janela

Display Mode
Fit image to window
Keep aspect ratio

Display image in original size. If the image is larger than the window, do the
following:

Shrink image to fit window, maintaining aspect ratio

@) Shrink image by 1/2, 1/4, 1/3...and so on to fit window

Processamento do Video: Ligar “Deinterlae” quando houver linhas
intrelagadas no video.

Resolucgdo de video: Especificar para ajustar a resolu¢ao automaticamente
ou usar uma resolucao fixa. Para ajustar a resolu¢ao automaticamente, o
NVR selecionard a definicdo da resolucao* que melhor se ajusta ao
tamanho de sua janela do navegador da web. Observar que “Transmitir a
partir de uma camera de rede” ndo estara disponivel se a camera IP nao
suportar a transmissdo continua da configuracao da resolucdo da camera
ou video. Ambas as op¢des ndo estarao disponiveis se a camera IP nao

suportar transmissdes multiplas.

Video Resalution

Stream from server | Siream from network camera

(®) Adjust resolution automatically

(") Fixed resolution VEA[MIPG]

*Se uma camera IP suporta defini¢cdes de resolucdo diferentes, o NVR
selecionara a menor resolugdo maior que (ou igual) ao tamanho da janela
do navegador. Se todas as defini¢des de resolucdo suportadas de uma
camera IP sdo menores que a janela do navegador, a resolu¢dao maior serd
selecionada.

Deixe-me escolher outras cameras para aplicar as mesmas definicdes:




Selecionar esta opgao para aplicar as mudangas em outras cameras IP.
Observe que algumas definicdes podem nao ser aplicadas se a camera IP
nao suportar os recursos, assim como a transmissao continua da
configuracdo de resolugdo da camera ou video.

[ ]Let me choose other cameras to apply the same settings

General | Axis

Streaming

|:| Use custom settings
i@ Always stream from the server
Always stream from the network camera

[] Show stream details on camera channel

05D Settings
05D text color: |:| >
Display Mode

(@) Fit image to window
[ Keep aspect ratio

.~ Display image in original size, If the image is larger than the window, do the
= following:

i@ Shrink image to fit window, maintaining aspect ratio
Shrink image by 1/2, 1/4, 1/8...and so on to fit window
Video Processing

[| Deinterlace

Video Resalution

Stream from server | Stream from network camera

@ Adjust resolution automatically

(71 Fixed resolution VGA[MIPG]

[] Let me choose other cameras to apply the same settings




5.1.1Live Video Window (Janela de Video ao Vivo)

Os videos ao vivo das cameras IP configuradas no NVR sdo mostrados na pagina de
monitoramento.z Clique na janela de canais para usar os recursos suportados pela
camera IP, isto €, ampliagdo digital ou panoramica/inclinagdo/ampliacdo.

el >

Estado da Camera

O estado da camera é indicado pelos icones mostrados abaixo:

icone Estado da Camera

O NVR e a camera IP estdo conectados.

O NVR esta tentando estabelecer uma conexao com a camera IP.

O NVR nao pode se conectar a camera IP.

A acdo configurado desencadeada por um evento de alarme esta

em curso

As definicoes de alarme estdo configuradas, mas ndo em curso

A gravacado programada ou continua esta em curso

Gravacao programada estd habilitada, mas ndo em curso

A gravacdao manual estd habilitada

A gravacdo manual ndo esta em curso

Esta camera IP suporta fungdes de dudio

Esta camara IP suporta a funcdo PT com PT continuo

Esta camara IP suporta a fungdo PT sem PT continuo

== 200606006 66

A entrada do alarme 1 da camera IP foi acionada




A entrada do alarme 2 da camera IP foi acionada

A entrada do alarme 3 da camera IP foi acionada

Um objeto em movimento foi detectado

o B E

A ampliagdo estd ativada

Mensagem de conexao

Quando o NVR falha ao exibir o video de uma camera IP, uma mensagem sera

mostrada na janela do canal para indicar o estado.

Mensagem Descrigao

Sem Nenhum direito de acesso para visualizar o canal de

permissao monitoramento. Por favor, fazer o login como um usudrio
autorizado ou contatar o administrador do sistema.

Erro do Por favor, verificar as configuracdes da cdmera ou atualizar o

servidor firmware da cdmera IP (se houver). Entre em contato com o

suporte técnico se o erro persistir.




5.1.2 Modo de Exibicao

O NVR suporta diferentes modos de exibi¢ao para visualizar os canais de

monitoramento.

Modo de Modo 6 Modo 9 Modo 12 Ndmero da ConfiguragGes do

canal Unico canais canais canais pagina modo sequencial*

s 7 4 N~

I_ A e =, (=, |
‘ ‘ ’ ’ iin | | né: \ =5: | | Feer | | mEER ' ! 24| (RE2Y | |he |
Modo 4 Modo 8 Modo 10 Modo Modo

canais canais canais multi-canal sequencial

*Vocé pode configurar o intervalo sequencial no modo sequencial.

5.1.3 Painel de Controle da Cimera PTZ

O termo “PTZ” significa “Panoramico/Inclinacdo/Ampliacdo”. Se a camera IP suporta
o recurso PTZ, use o painel de controle no NVR para ajustar o angulo de visualizagao
da camera IP. Estas fungdes estao disponiveis dependendo dos modelos de camera.
Por favor, consulte o manual do usuario de suas cameras IP para obter mais

informacgdes. Observe que a fungcdao de ampliacao digital sera desabilitada quando a

funcdo PTZ estiver em uso.

0O QVR 5.0 acima oculta o painel de controle PTZ por padrao. Vocé pode ativar o
painel de controle PTZ nas op¢des da pagina de monitoramento.

Nota: Quando vocé ativar o modo de exibicao e a janela de visualizagdo ao vivo for
muito pequena para mostrar botdes de controle interativo, ative o painel de

controle PTZ para controlar a camara.

Mais Zoom Afaste a imagem.

~a

Zoom digital > l p +

.

Selecionar e configurar as posigoes Controle de foco da Ajuste de angulo PT

predefinidas da camera PTZ camera PTZ da camera




icone

Descricao

Ampliacao digital:
Selecionar um canal e clicar neste botao para habilitar a fungao
de ampliacdo digital. Esta fun¢do pode também ser habilitada

com um clique no bot3o direito do mouse na janela de

visualizagao da camera PTZ. Pressione o botdo para

aproximar ou o botdo J para afastar. Vocé também pode

usar a roda do mouse para operar a funcdo de ampliacdo digital.

Afastar/aproximar:
Se a cdmera PTZ suporta a ampliacdo ética, vocé pode

pressionar o botao _J para afastar oticamente ou

para aproximar oticamente. Quando a fun¢do de ampliacao

digital estiver habilitada, vocé pode pressionar o botado J

para afastar digitalmente ou & para aproximar

digitalmente.

Selecionar e configurar as posi¢oes predefinidas da camera
PTZ:

Selecionar e visualizar as posicées predefinidas da camera IP da
lista. Para alguns modelos de camera, vocé pode configurar as
posicles de predefinicdo da cdmera PTZ na pdgina de
monitoramento. Para mais informacdes sobre a compatibilidade
das cameras PTZ para a configuracdo das posicoes predefinidas,
por favor, visite

http://nvr.gnapsecurity.com/n/en/product_z_g _qvr/cat_intro.ph
p?hf=old. Para outros modelos de camera PTZ, por favor,

consultar o manual do usuario da camera IP.




5.1.4 Monitoramento do servidor multiplo

Siga as etapas abaixo para usar o recurso de monitoramento de servidor multiplo do
NVR.

"

)

1. Cligue em “lista de servidores” '_/I na pagina de monitoramento.

Please add a server to connect to.
Host Name | IP Address | Version | Auto Detect |
%1—16—814DUP 10.11.19.16 4.0.0{5823)

Add

Moy |
Delete |

Default ID &
Password

A. Clique em “Detecc¢do automatica” para pesquisar o NVR na LAN e adicionar
o servidor na lista de servidores.
B. Cliqgue em “Adicionar” para adicionar o NVR a lista de servidores.
2. Até 128 canais dos servidores multiplos NVR podem ser adicionados para
monitoramento.



5.1.5 Configura¢des do monitor

Para configurar as defini¢des avangadas do monitor, clique em

Options

General l'l.-'iu:lecu l Snapshu:ut]

Event Motification
Enable alert for all surveilance events

[ | Enable alert for digk error and warning

Display Order

Reset the display order of the monitoring channels.
Reset

FTZ Contraol Panel

[ ]show FTZ Panel

0K, Cancel

As seguintes opgdes sao fornecidas na guia “Geral”.
® Notificacdo do evento:
B Quando a opgdo “Habilitar alerta para todos os eventos de vigilanciaé”

habilitada e o evento de vigilancia é acionado, o icone de alerta serd

mostrado na pdagina de monitoramento imediatamente. o Clique no
icone para visualizar os detalhes do alerta.
B Depois de habilitar “Notificacdo do problema quando o disco alcanca o

tempo de operacdao maxima definido abaixo” em Ferramentas do Sistema
-> Disco Rigido SMART, vocé pode depois “Habilitar o alerta para
adverténcia e erro do disco” para receber notificagcdes de alarme quando
ocorrerem eventos no disco rigido.

® Exibir ordem: Clicar em “Reinicializar” para re-priorizar os canais de



monitoramento na ordem padrao.
® Painel de Controle PTZ: Selecione para mostrar ou ocultar o painel de controle
PTZ.

Options

General Video l Snapshot |
Streaming
(") stream from server

(®) Stream from network camera

Video Windows
[ Highlight video window when an event is triggered
Display unauthorized channels
Display unconfigured channels

Ok, Cancel

As seguintes op¢des sdo fornecidas na guia “Video”.
® Transmissao continua
B Fluxo do servidor: Se a camera IP nao pode ser conectada a partir do
computador, selecione esta opc¢ao e o video serd transmitido a partir do
NVR. Esta opg¢do nao exige a configuracdo de mapeamento da porta extra;
mas pode influenciar o desempenho do NVR.
B Fluxo a partir da cdmera IP: Se o NVR e as cameras IP estdo localizadas na
mesma LAN, selecione esta opcao para o fluxo do video a partir da camera
IP. Observe que as configuracdes de encaminhamento da porta nas
cameras IP devem ser configuradas se o NVR, cdmeras IP e o computador
estiverem localizados atras de um roteador, um servidor virtual ou um
firewall.
® Janelas de video
B Destaque a janela de video quando um evento é acionado: A janela de

video piscara se um evento for acionado.



Exibir canais ndo autorizados: Selecione esta op¢dao para mostrar os canais
gue o usuario ndo tem os direitos de acesso para monitorar.
Exibir canais ndo configurados: Selecionar esta op¢do para mostrar os

canais que nao foram configurados.

General ] Video Snapshot l

Snapshot

[ Always ask me where to save the snapshot images

|C: IUsers\andrew \Documents\snapshot -

Preferred image format: | IPES -

| Show timestamp and camera name

Save the snapshot as it is displayed. If this option is not selected, the
snapshot will be saved in its original size.

As seguintes opgdes sdo fornecidas sob a guia “Instantaneo”.

® Instantaneo

Especificar o local onde os instantaneos sao salvos e o formato da imagem
(JPEG, BMP ou TIFF).

Mostrar o carimbo de data/hora e o nome da cdmera: Mostrar o carimbo
de data/hora e o nome da cdmera no instantaneo.

Salvar o instantaneo, como esta visualizado: Selecionar esta opgao para
salvar o instantaneo como é visualizado na janela. De outra forma, o

instantaneo sera salvo no seu tamanho original.



5.1.6 Reproducao instantanea

Na pdgina de Exibicdo ao vivo, sempre que vocé quiser verificar eventos suspeitos de
um canal da camera que vocé perdeu, basta tocar no botdo “reproducdo instantanea”
para abrir a a janela para rever os ultimos feeds. Enquanto vocé nao tiver que mudar
para a pagina de reproducgao para fazé-lo, vocé ainda pode ter exibi¢des totais ao

vivo de outros canais em simultaneo.

1. Porfavor, aguarde um momento para o sistema processar sua solicitagao
(depende da largura de banda da rede disponivel).

2. Areproducdo inversa é usada por padrdo. Ao reproduzir na hora do evento,
vocé pode arrastar o botdo de controle de reproducdo (parte cinza) para a
direita para mudar para a reprodu¢ao normal.

3.  Vocé pode fazer um clique duplo em um momento especifico na linha do tempo
para mudar a hora da reproducao.

Obs.: A faixa de tempo pesquisdvel é 24 horas.



5.1.7 Configurac¢oes de camera IP na mesma tela

Na pdgina de visualizagdo ao vivo, vocé pode configurar diretamente as definigdes da
camera IP quando necessario sem deixar a pagina de visualiza¢do ao vivo, mantendo
continuamente 0 monitoramento de modo que vocé ndo perca nenhum evento

suspeito.

1. Por favor, aguarde um momento para o sistema processar sua solicitacao
(depende da largura de banda da rede disponivel).
2.  Vocé pode modificar a cdmera, as definicdes de gravacao e programacgao. As

definicdes entrarao em efeito depois de clicar em “aplicar”.
5.1.8 Auto Navegacao
Este recurso de autonavegacao do NVR é usado para configurar as camaras PTZ para
a navegacao de acordo com as posi¢cdes predefinidas e o tempo de permanéncia

estabelecido para cada posicao predefinida.

Para usar este recurso de autonavegagao, siga 0s passos abaixo.

1. Na pdgina de monitoramento da NVR, clique em e selecione

“Conectar a pagina inicial da cdamera” para ir a pagina de configuracao da

camera PTZ.
2. Defina as posi¢oes predefinidas da camara PTZ.

3. Voltar para a pagina de monitoramento do NVR. Clicar em



selecionar “Autonavegac¢ao” > “Configurar”.
4. Clicar nos botdes de numero para visualizar as posi¢des predefinidas da camera
PTZ. Quando este botdo é clicado, o nome da posi¢cao predefinida

correspondente é mostrada no menu suspenso “Nome Predefinido”.

Server Mame: MR,

Zamera Mame; Camera 6 2330

Preset Mame; Interval;

fan M= sec

Preset Mame i Interval

add |

v Enable auto cruising

(0] Cancel

5. Adicionar: Para adicionar uma definicao de autonavegacao, selecionar o “Nome
predefinido” no menu suspenso e digite o tempo de permanéncia (intervalo,

em segundos). Clicar em “adicionar”.



6.

7.

8.

Preszet Name; Interval:

fan j 5 =n

&dd Update | Delete

Preset Name | Interval |
fan 3

Atualizar: Para mudar uma defini¢ao na lista, evidenciar a sele¢ao. Selecionar
outra posicdo predefinida no menu suspenso e/ou mude o tempo de

permanéncia (intervalo). Clicar em “Atualizar”.

Preset Mame: Interval:
|ipe j |1|:||:| SEC
add | Lpdate Delete |
{

Preset Mame | Interval |
fn ... [5
Preset Mame | Interval |
[u]=! 100

Excluir: Para excluir uma definicao, evidenciar uma selecao na lista e clicar em
“excluir”. Para excluir mais de uma definicdo, pressionar e segurar a tecla Ctrl e

selecionar as definicdes. Depois pressione em “Excluir”.

Preset Mame: Interval:
201 =] [0 sec
Ldd | | Delete
Preset Mame | Interval |
fan |5
ipe 100
E I =

Depois de configurar as definicdes de autonavegacao, selecionar a opcao
“Habilitar a autonavegacao” e clicar em “OK”. O NVR iniciard a autonavegacao

de acordo com as defini¢des.



9.

Preset Mame |

Interval |

[v Enable auto cruising

2 120
[]=] 1380
fan 300
201 300

(0]4 Cancel
Auto cruzeiro suporta ‘instantaneo’
Preset Name: Intervat
EPreset 1 v 5 sec
Add |  Update Delete
Snapshot Preset Name Interval
7 Preset 1 5
; Preset 2 5
Praeset 3 5
Preset 4 5
Preset 10 S5
" L3
|| Enable auto crusing
| oK | Cancel

Nota:
o

O tempo de permanéncia padrao (intervalo) da posicdo predefinida é 5

segundos. Inserir 5-999 segundos

para esta definicdo.

O sistema suporta até 10 posicdes predefinidas (as primeiras 10) configuradas

nas cameras PTZ. Podem ser configuradas até 20 defini¢cdes para

autonavegag¢do. Em outras palavras, o NVR suporte no maximo 10 sele¢des no

menu suspenso e 20 definicdes na lista de autonavegacao.



5.2 E-map

O recurso E-map do NVR é fornecido para usuarios para carregar mapas eletronicos
no sistema para indicar os locais das cameras IP. Os usudrios podem arrastar e soltar
os icones da camera* para o e-map e ativar o alerta de evento para receber uma
notificacdo instantanea quando um evento ocorrer na camera IP.

*Os icones da camera ficam disponiveis somente quando as cameras IP estdo
configuradas no NVR.

Para usar o recurso e-map, faca o login na pagina de monitoramento do NVR como
um administrador e clicar em .

Um exemplo de e-map é mostrado abaixo. O NVR forece um e-map padrdo. Os

administradores podem adicionar ou remover 0s e-maps sempre que necessario.

Ativar/Desativar o Ativar/Desativar o Zoom in/out para

modo editar do alerta de evento no obter mais detalhes.

e-map

€-map

Opcoes de

e-map

Menu tipo arvore dos

e-maps e cameras IP




5.2.1icones e descricdes

icone

Descrigao

Ativar o modo editar do e-map.

Modo de edigdo do e-map em uso. Clicar neste icone
para desativar o modo de edigdo.

Adicionar e-map.

SR I

Editar o nome de um e-map.

Remover um mapa ou um icone de camera.

Alerta de evento ndo em uso. Clique neste icone para

ativar um alerta de evento no e-map.

Alerta de evento em uso. Quando ocorre um evento
de uma camera IP, como um objeto em movimento é
detectado, o icone da camera mudara e piscara para
alertar o administrador. Para desativar o alerta de
evento no e-map, clique neste icone.

Nota: Quando o alerta de evento estd ativado, o

-
e-map ndo pode ser editado. O icone @ se

tornara invisivel..

Opg¢oes de e-map. Clique neste icone para mudar o

“tamanho do icone” ou “clique duas” vezes no icone

!
da acdo da camera.
1005 Use esta barra de controle de zoom in/out e veja mais
detalhes do e-map.
-~ 7 .
= Icone para um conjunto de e-maps.
Laf icone para um Unico e-map.

[®

icne para uma camera IP PTZ.

2

fcone para um corpo fixo ou cdmera IP da clpula.
Depois de arrastar o icone para um mapa, clicar com o

bot3do direito do mouse no icone da cdmera para




alterar a dire¢ao do icone ou excluir o icone a partir do

e-map.

5.2.2 Adicionar um e-map.
Para adicionar um conjunto de mapas ou um e-map para indicar os locais das

-
cameras IP, clique em @ para ativar o modo Editar.

Uma lista de cameras IP configuradas no NVR sera mostrada a esquerda. Clique em

“Padrao” e depois em H para adicionar um e-map.

ﬁ 5 ’
Ll 0= |

E-map

.] ]

WL, 101 Ohap

6L, 102 Camern 2

Digite o nome do mapa e selecione o arquivo. A imagem do e-map deve ser um

arquivo JPEG. Clique em “OK”.
Add Map

Mame Floor1

File iikeshaw\Desktop2014-04-16_181620.ipg

K Cancel




Os resultados do e-map serdo apresentados.
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Para adicionar um ou varios e-maps, por exemplo, escritériol e escritério2, no

ambito de um e-map, por exemplo, andarl, clique no icone E-map andarl e clique

{ a
em H para adicionar um por um. O icone de andar1 ser3d alterado para g

para quando mais de um e-map é adicionado. Para adicionar outro e-map do mesmo

nivel de andarl, selecione “Padrao” e adicione o e-map, por exemplo, andar2.

Para ampliar ou reduzir o zoom no e-map, vocé pode usar o disco do mouse ou

apenas alterar a barra de porcentagem na parte superior esquerda para aumentar

ou reduzir a vista do e-map.
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5.2.3 Editar um nome de mapa

'ﬂ . Digite o

novo nome e clique em “OK”. Para alterar a imagem do e-map, exclua o e-map e

Para editar o nome de um e-map, selecione o e-map e cliqgue em

adicione o novo arquivo.

5.2.4 Excluir um conjunto de mapa ou um e-map.

Para excluir um e-map, selecione o mapa of e cligue em @ . Para excluir um

©
conjunto de mapas sob o mesmo nivel, selecione o conjunto de mapa é e clique
em m .

5.2.5Indicar as cameras IP em um e-map
Depois de fazer o upload dos e-maps, arraste e solte os icones de cdmeras IP para



o(s) e-map(s) para indicar a localizagao da camera O nome da camara aparecera sob

0 e-map na coluna superior esquerda. Quando um icone de um corpo fixo ou camera

. > . o g
IP do domo fixa ““% ¢é descartado para o e-map, clique com o bot3o direito no

icone da cdmera e ajuste a direcdo icone. O icone de uma camera IP PTZ @ nao

pode ser ajustado. A regra de nomeagdo de camera é a seguinte: [Ordem de servidor]
- [Ordem do canal] [Nome da camera]. Por exemplo: “Canto 1-05” significa canal 5
de NVR1 e seu nome da camara é “Canto”.

Para excluir um icone da cdmera do e-map, clique com o botdo direito sobre o icone

e selecione “Excluir”.
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Para salvar as alteracdes feitas para os e-maps, clique em E para sair do modo

Editar.

Ao clicar em um e-map ou uma camera IP a esquerda, 0 e-map ou 0 e-map com o

icone da cdmera serda mostrado a direita imediatamente. O icone da cdmera

selecionada sera destacado com um suporte azul

(=

. E a vista da camera IP serd



mostrada no modo canal individual na tela de monitoramento.

Vocé pode escolher clicar duas vezes no icone Camera em “Opg¢des de e-map” ao

!
£

clicarem =
Emap Options

Icon Size Medium w

Double-dick on Camera Icon action

() Open live view

'Z§Z' Open live view in new window

Ok Cancel

® Abrirvistaaovivo : Seja o modo Editar estd ou nao ativado, a vista da camera
IP sera mostrada no modo canal individual na tela de monitoramento.
® Abrir exibicao ao vivo em nova janela: se o modo de Edicao estiver ativado ou

ndo, a exibicdo da camera de IP sera exibida em outra janela.
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5.2.6 Ativar/Desativar alerta de evento

Para ativar alertas de eventos em um e-map, clique em ﬂ
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Quando ocorre um evento de uma camera IP no e-map, o icone da camera piscara e
indicara o tipo de evento. O e-map com a camera IP em que um evento é acionado
serd mostrado imediatamente*. Clicar duas vezes no icone alerta/cdmera e tela do
monitor mudara para exibir o canal da camera de alerta na vista de canal individual

na tela do monitor automaticamente.

*0O e-map com alertas de eventos nao sera alterado para exibir automaticamente se
a diferenca de tempo entre a hora do evento e a Ultima vez que o usuario utiliza o
e-map (clique na janela do e-map) é inferior a 20 segundos. Neste caso, consulte o
menu de arvore a esquerda para localizar as cdmeras IP com icones de
alertas/piscando.

100

- =l Oo.- r_-{

-

O tipo de evento que ocorre para uma camera IP pode ser identificado pelo icone de
camera em um e-map.

icone Descrigdo
il Um objeto em movimento foi detectado
2l A entrada do alarme 1 da camera IP foi acionada

3 A entrada do alarme 2 da camera IP foi acionada




A entrada do alarme 3 da camera IP foi acionada

Um evento ndo identificado foi acionado




5.3 Monitoramento remoto do cliente QNAP QVR para
Windows

Depois de instalar o cliente QNAP QVR para Windows, clique em Iniciar —
Todos os programas — QNAP — QVR — Cliente de monitoramento para
abrir o cliente QNAP QVR para Windows.

As janelas seguintes serdao apresentadas.

|

IP Address/Port

User name

Password |

[ Remember IP address/port

[ Remember user name and password

Ok | Cancel

Digite o endereco IP/porta, nome e senha de usuario para entrar no NVR.
Todas as fun¢des de monitorizagdo do cliente QNAP QVR para Windows sdo
semelhantes aos da interface baseada no navegador. Consulte outras se¢des
deste capitulo.

Nota: O cliente QNAP QVR nao suporta a monitoramento de multi-servidor.



Chapter 6. Reproduzir arquivos de video

Use o Google Chrome, Mozilla Firefox ou Microsoft Internet Explorer e o cliente

QNAP QVR para reproduzir os arquivos gravados pelo NVR.

1. Para reproduzir os arquivos de gravacao no Internet Explorer, adicione o
enderecgo IP NVR a lista de sites confidveis. Quando acessar o NVR através do
Internet Explorer, vocé sera avisado para instalar o ActiveX add-on.

2. Parareproduzir os arquivos de gravacao pelo Google Chrome, Mozilla Firefox ou
cliente QNAP QVR no Windows PC, visite
http://www.gnapsecurity.com/download.asp para fazer o download e instale o
cliente QNAP QVR para Windows.

3. Parareproduzir os arquivos de gravacao no Mac, visite

http://www.gnapsecurity.com/download.asp para fazer o download e instalar o
cliente QNAP QVR para Mac.



http://www.qnapsecurity.com/download.asp
http://www.qnapsecurity.com/download.asp

6.1 Pagina de reproducao

1. Cligue no botdo de reprodugdo na pagina de monitoramento ou a area de
trabalho QVR.

2. A pdgina de reproducgado sera mostrada. Vocé pode pesquisar e reproduzir os

arquivos de video nos servidores NVR. Para retornar a pagina de

monitoramento, clique em . Para entrar na pdgina de configuracdes de

vigilancia, clique em m -> m

Aen v ~ "
dimElw
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Nota: O acesso a reproducao direito de as cameras por IP é necessario para

visualizar e reproduzir os arquivos de video.




A tabela a seguir consiste nos icones e suas descri¢des na pagina de reprodugao.

icones

Descrigao

5,

Configurar as opgdes, tais como o modo de reprodugdo,

as configuragdes de instantaneos e marca d’agua digital

amA
mEn
v

Modo de multi-visualizacdo (modo de até 16

visualizacdes)

Controlar todos os pontos de vista: Controle as
configuracdes de reproducdo de todas as janelas de
reproducao

B O

Converter os arquivos de video no NVR para arquivos AVI

Selecionar o tipo de video para reproducdo (gravacdes de
alarme, gravacdes regulares, gravacoes de recuperacao,
etc)

Abrir arquivos de gravacao

Modo de largura de banda padrao

Modo de largura de banda baixo

Tire um instantadneo do video

Audio (opcional): Ativar/desativar o suporte de dudio

Pesquisar arquivos de gravacao IVA

O 00

Retirar a distor¢ao das imagens alongadas:

Para camaras especificas com efeito olho de peixe (Nota
1) e modelos especificos de camera com lentes
panamorficas (Nota 2), vocé pode ativar/desativar a
funcdo de correcao de distorcao. Depois de ativar a
funcdo, vocé pode entdo selecionar tipo de montagem e
modo correcao de distorc¢ao.

Ultimo intervalo

Aumentar o intervalo de escalas na linha de tempo

Diminuir o intervalo de escalas na linha de tempo

Proximo intervalo de tempo

onpan

Reprodugao Dividida por Tempo Médio




Ampliagdo digital: Ativar/Desativar o zoom digital. Ao

ativar o zoom digital ( .), vocé pode usar o disco do

mouse para usar a funcdo de zoom digital.




Reproducao e barra de obturador de controle de velocidade

botdo Controle de reproducdo:: Reproduzir/Pausar a
gravacao de arquivos

Acelerar

Diminuir velocidade

Ultimo quadro

Proximo quadro

—6— O lado direito da barra de

obturador é usado para reproducdo normal e o lado
esquerdo da barra de obturador é usado para
reproducado inversa. Ao arrastar o botao de controle de
reproducao a direita, ele reproduzird normalmente. Ao
arrastar o botao de controle de reproducdo a esquerda,
ele reproduzird ao inverso. Ao arrastar para o centro da

barra de obturador, ele fard uma pausa.




6.1.1 Reproduzir arquivos de video a partir do NVR

Siga os passos abaixo para reproduzir os arquivos de video nos servidores remotos
NVR.
1. Arraste e solte camera(s) arvore do servidor/camera para a janela de

reproducgao respectiva para selecionar o canal(s) para a reproducgao.
O

ARRRANS

A

B cmescae

12:29:24.002

2. Selecione a data de reproducado de . Vocé pode examinar cada canal para saber
o intervalo de tempo em que os arquivos sdo gravados para cada camera por IP.
As células azuis indicam arquivos de gravagdo regulares e as células vermelhas
indicam arquivos de gravacao de alarme. Se estiver em branco no periodo de

tempo, isso significa que ndo ha arquivos gravados no momento.

3. Cligueem o para iniciar a reproducdo.

4. Especifique a hora de reproduc¢ao os arquivos de gravagdao no momento.

5. Clique em para controlar todas as janelas de reproducado para os arquivos

gravados. Ao ativar esta fungao, as op¢des de reproducdo (reproduzir, pausa,
parar, quadro anterior/seguinte, arquivo anterior/seguinte, ajuste de

velocidade) serdo aplicadas em todas as janelas de reproducao.

Nota

1. Aplicado as cameras especificas com efeito olho de peixe: consulte a lista de
compatibilidade de cdmeras abaixo:
http://nvr.gnapsecurity.com/n/en/product_z_g_qvr/cat_intro.php?hf=old
Depois de ativar o recurso, vocé pode selecionar o tipo de montagem, incluindo

parede, teto e chdo e, em seguida, selecionar o modo de correcao de distorcao,



incluindo Panorama (vista completa), Panorama (vista dual) e retangulo.

Observacgao 1: Se o tipo de Montagem é Parede, s6 Panorama (Visualizagdo
Cheia) e Retangulo sdo suportados no modo Retirar a Distorgao.
Observagao 2: Se o modo Retirar a distorgao é Retangulo, vocé pode usar o

painel de controle PTZ para operar as fungdes PTZ, excluindo a ampliagao digital.

Aplicado aos modelos de camaras especificas com lente panamorfica.

Antes de usar esse recurso, vocé precisa selecionar a opgdo “Ativar suporte
panamorfica” na pdgina de configuracao da camera. Clique com o botdo direito
do canal e ativar o recurso. Depois disso, vocé pode selecionar o tipo de
Montagem, incluindo parede, teto e piso e depois selecione o modo Retirar a
distorc¢ao, incluindo modo Perimetro, modo Quad e modo PTZ.

Observacao 1: Para saber os modelos da camera que podem ser instalados com
lentes panomorph, por favor, visite.

http://www.gnapsecurity.com/faq detail.asp?fag id=718.

Observacao 2: A funcdo so esta disponivel quando a resolugao do fluxo de video
€ maior que 640 x 480 na pagina de monitoramento.

Observagao 3 Se o modo Retirar a distor¢ao é o modo PTZ, para o canal, vocé
pode usar o painel de controle PTZ ou o mouse (clicando e segurando o botdo
esquerdo do mouse e depois movendo o mouse ou girando a roda do mouse)
para mudar os angulos de visualizagdo ou aproximar/afastar a tela. Se o modo
Retirar a distor¢dao é o modo Quad, os métodos acima também podem ser

aplicados para operar as fung¢des PTZ em cada tela dividida.


http://www.qnapsecurity.com/faq_detail.asp?faq_id=718

6.1.2 Analise de video inteligente (IVA)

O NVR suporta andlise de video inteligente para a pesquisa de dados de video.

Os recursos a seguir sao suportados:

Detec¢do de movimento: Detecta od movimentos dos objetos no video.
Objeto estranho: Detecta novos objetos no video.

Objeto faltando: Detecta faltando objetos no video.

Fora de foco: Detecta se a camera estd fora de foco.

Oclusdo de cdmera: Detecta se a cdmera IP esta obstruida.

Para usar esta fungdo, execute as etapas abaixo:

Entre na pagina de reproducdo Selecione um canal e clique em @

Nota: As anadlise inteligente de video suporta apenas pesquisa de video em um

canal de cdmera IP.

Selecione o tipo de gravacdo, hora de inicio e fim de busca de video.

Flease select a time rang

Recording Type: |Search all recording data

2012( ©6/25

2012/ ©6/25

Configurar as definicdes de IVA para pesquisa de video.



B3

“r |VA Settings

Detecton Mode
v Motion detection

I™ Foreign cbject
™ Missing cbiect

I Qut of foous

I Camera occusion
Sersitwity:

pefne detection 200 | Dafine object sze |

Fleate select an aea for datection

I” Pause when found
W Highignt the detection one

Search Cancel
| | |

A. Selecione o modo de detecgdo: Deteccdao de movimento, objeto estranho,

objeto perdido, fora de foco, ou oclusdo da camara. Varias opgdes podem
ser selecionadas.

Detection Mode
Iv Motion detection

[ Foreign object
I Missing object
[ Out of focus

[ Carnera occlusion
B. Ajuste a sensibilidade para a detec¢dao de objetos.

Sernsitivity:

- +
C. Ajuste ointervalo de tempo para a deteccdo de objetos estranhos e
objetos faltando. Se um objeto estranho aparece ou desaparece ou um
objeto esta faltando por um periodo de tempo mais longo que o intervalo
de tempo, o NVR gravard o evento.

Interval(zec):

.J'
1 3 10 15 20



Nota: A barra deslizante do intervalo aparece apenas ao selecionar “Objeto

estranho” ou “Objeto ausente”.

D. Definir a zona de deteccdo. Passe o mouse sobre a borda da zona vermelha

e use o mouse para definir a zona de deteccdo. Clique em “Selecionar tudo”
para destacar toda a drea.

E. Defina o tamanho do objeto para deteccdo. Use o mouse para arrastar a
zona amarela para definir o tamanho minimo do objecto para a deteccao.

% IVA Settings 3
Detection Mode
v Mation detection]

™ Foreign object
[~ Mssing object
[ Out of focus

™ Camera ocdusion
Sergitivity:

Define detection 20ne | Define cbiect size |

Please select an area for detection

7 Pase when fourd
¥ Hghight the detection zore

e

. Ignore objetos com largura ou altura inferior a essa configuracdo:

Ative essa opc¢do para ignorar todos os objetos menores do que a
zona amarela.
F.  Ativar/Desativar outras opcdes para busca de videos.

. Pausar quando encontrado: Ative essa opcdo e da busca de video vai
parar quando um arquivo de video que corresponde aos critérios de
busca foi encontrado.

. Destaque a zona de deteccdo: Os objetos em movimento detectados
no video serdo destacados em caixas vermelhas, os objetos estranhos
ou faltando serdo destacados em caixas amarelas, o video que esta
fora de foco ou obstruido serd exibido em vermelho transparente.

Cligue em “Pesquisar” para comecar a pesquisar o video pelo IVA. Os resultados

serdo apresentados.




= IVA Settings &l
Detection Mode
v Motion detecton

[~ Foreign object
[~ Missing object
™ Out of focus

I™ Camera occlusion
Sarsitivity:

Define detection zone  Define cbject size |

WV Ignore cbjacts with width or height less than this setting
Note: Please spedfy a mnimum bounding box

™ Pause when found
Iv Highlight the detection 20ne

1Epwd Tme | Detectin T, |

1.30 2exs Wation
030 secs Wt
2AD sece Woton
2 120 secs watan
07/10/2012 18:00:08 18,20 secs Waton
02710/ 2012 18:00:26 0.17 s6cs Waton
20 20,23 secs Watan
2/10/2 47 233 secs Waon
07/10/2012 18:00:50 230 e Wation
07/10/2012 18:00:53 0.50 secs Watnn
07/10/2012 18:00:53 1.00 secs Wation

Py O Ext

Outras opgoes:

Clique duas vezes em uma entrada na caixa de didlogo de resultados de
pesquisa para reproduzir o video. O reprodutor reproduzird o video a partir de
15 segundos antes do evento para 15 segundos apds o evento.

Clique com o botado direito do mouse em uma entrada na caixa de didlogo de



resultados de pesquisa para exportar o video (formato AVI) e salva-lo para o
computador. O video exportado comega a partir de 15 segundos antes do

evento de 15 segundos apds o evento.
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6.1.3 Exportar videos NVR

Para converter os arquivos de video em NVR e exportar o arquivo, siga 0s passos

abaixo.

. A . -+ )
1. Selecione uma camera IP e clique em para “Converter para arquivo AVI”.

2. Selecione o tipo de gravacgao, hora de inicio e de término para exportar video.

e ——————

Tare e m IV

T Dapert Qutions

L drg " vew A rosmd v

Lenarates
@ Qe X Ly P o [——

Papew ! bt o 08

Caw

A. Escolha o tipo de gravacao.
Aecerdrg Type [y —— -

B. Especifique o intervalo de tempo. Especifique um intervalo de tempo
menor ou o arquivo de video sera muito grande e demorar muito tempo a

ser convertido.

Fri

[..*:-1-1. a2z @~ 00:00 : ] T [a‘:a- a2z @~ oo : ]

3. Vocé pode especificar o local onde o arquivo sera salvo no PC cliente ou no NVR.

4. Insira o nome do arquivo.

5. Vocé pode modificar as op¢des de exportacao.



A. Escolha a resolugao de exportacao.
Resalution

Ol gt -

B. Selecione para manter a taxa de propor¢ao de arquivo exportado ou nao.

Kuupi msjeet it

C. Selecione o formato do arquivo (compressao de video) do arquivo

exportado.
i
T I -

D. Vocé pode optar por incluir uma impressao de hora e o nome do canal no
arquivo exportado ou adicionar comentarios (terd mais um arquivo txt
salvo como arquivo de mesmo nome na mesma pasta).

6. Clique em “OK”.
7. Todos os arquivos de video que atendem os critérios de pesquisa serao

convertidos.



6.1.4 Exportar arquivos de video com marca d”agua digital

O NVR suporta marca de agua digital para proteger os videos e fotos contra
modificagGes ndo autorizadas. Marcas de dgua digitais podem ser adicionadas aos
videos exportados e instantaneos na pdgina de reprodu¢dao. A marca de dgua nao
pode ser removida e pode apenas ser verificada pelo software QNAP Watermark

Proof.

Para usar marca de agua digital na pagina de reproducado, siga os passos abaixo.

1. Entre na pagina de reproducao
b

2. Selecione J para adicionar marcas de agua digitais nas fotos ou videos
exportados.
Settings Pz|
Playing Mode

" Play all frames
* Skip expired video frames when necessary, and make playback as smooth as possible

" Real-time playback; skip all expired video frames

Shiapshot

Snapshiot Folder: |D:‘LDDcuments and Settings\AdrministratorMy Doc Browyse, ..

[v Show tirmestarnp and camera name

Watermnark

[v Add digital watermnark in the exported snapshot

[v Add digital watermnark in the exported video

(04 | Cancel ‘

3. Cligueem “Converter para arquivo AVI” (consulte o capitulo 6.1.3).

Marcas de agua digitais serdo adicionadas aos arquivos de video exportados e

instantaneos.



6.1.5 Ativar Arquivos de Gravacdo de Video

Siga os passos abaixo para ativar arquivos de gravacao de video na pagina da lista de
reproducgao.

1. Cligue em para ativar arquivos AVI

2. Selecione os arquivos de video e inicie a reproducao




6.1.6 Reproducao Dividida por Tempo Médio

Clique em e paradesignar um canal para Reproducdo Dividida por Tempo

Médio. Isto pode ser dividido por modo de exibi¢cdao de 4 canais ou 9 canais.

|







6.2 Reproduzir arquivos de video no cliente QNAP QVR para
Windows

Cliqgue em Iniciar — Todos os programas — QNAP — Cliente QVR —
Cliente de monitoramento para abrir o cliente QNAP QVR para Windows.

As janelas seguintes serdao apresentadas.

|

IP Address/Paort

User name

Password |

[ Remember IP address/port

| Remember user name and password

K | Cancel

Digite o endereco IP/porta, nome e senha de usuario para entrar no NVR.
Todas as fun¢des de monitoramento do cliente QNAP QVR para Windows sao
semelhantes aos da interface baseada no navegador. Consulte outras se¢des
deste capitulo.



6.3 Prova de marca de agua

O utilitario de orova de marca de 4dgua é instalado automaticamente junto com o
cliente QNAP QVR para Windows. A partir do menu Iniciar do Windows, selecione
“Todos os programas” > “QNAP” > “Cliente QVR” para localizar “Prova de marca de

agua”.

Execute Prova de marca de 4dgua. As janelas seguintes serdo apresentadas.

2 Watermark Proof

Filerarne: | Result |

[~ Stop when watermark error is detected

+ . . o .
Clgue em para navegar e localizar os arquivos. Varios arquivos podem ser

selecionados ao mesmo tempo.

Cliqgue em EI para verificar os arquivos e ver o resultado de prova. Ao selecionar

“Parar quando o erro de marca de agua for detectado”, o processo de verificacdo

serd interrompido se um arquivo nao é detectado. Caso contrario, o programa



verificard todos os arquivos selecionados. Se um arquivo de video foi modificado ou

nao é exportado com marca de agua digital ou ndo é um arquivo de video NVR, o
resultado prova serd mostrado como “Erro”.

‘©r Watermark Proof @

Filename | Result [
1.avi Passed
2011-03-21 12-15-00~12-19-59, avi Failed

+0 [0

|~ Stop when watermark error is detected

Exit




6.4 Acessar os dados de gravacao

Os dados de registro no NVR podem ser acessados pelos seguintes servigos:
® Microsoft Networking (SMB/CIFS)
® Servidor FTP (FTP)

Nota:

e Para acessar os arquivos de video por estes protocolos, digite o nome e senha de
usudrio com os direitos de acesso de administrador.

6.4.1 Microsoft Networking (SMB/CIFS)

Acesse os arquivos de video pelo protocolo SMB/CIFS no sistema operacional
Windows.

® Execute \\NVR_IP a partir do menu Iniciar do Windows. Poe exemplo, se o NVR
IP for 10.11.19.27, insira \\10.11.19.27.

¥ NVR Server (10.11.19.27) M=1E3

© File Edit ‘Wiew Favorites Tools  Help .','
=] 53

] | ]

. U </ lj‘ 7 Search (T Folders

: Address | o i0.11.19.27 v| G0

Mame Comments

;_;3' record_nwr Swstem default share

;_;3' record_nvr_alarm Swstem default share

,—_;"' snapshok Swstem default share

3 objects

6.4.2 Servidor FTP (FTP)

Acesse os dados de gravacao por FTP:

® No Google Chrome, Mozilla Firefox, ou Windows Internet Explorer, digite
ftp://username:password@NVRIP. Por exemplo, digite
ftp://admin:admin@172.17.26.154 if the NVR IP is 172.17.26.154.




File  Edit ‘Wiew Favorites Tools  Help '&I
- E
e Back - .‘\) L@ p Search FEL' Folders "
¢ Address |! Frp:/f10,11,19. 17 v| d
‘| 1011197
Mame 3iZ
[Crecord_reer
Other Places [irecord_nwr_alarm
IC)snapshat
< ] | ;I

Nota: Vocé ndo pode reproduzir arquivos de gravagao através de clique duplo aqui.



Chapter 7. Configuracoes de vigilancia

Para entrar na pagina de configuracdes de vigilancia. do NVR, acesse a pdgina de

monitoramento como um administrador e clique em w

7.1 Configuracoes da camera
7.1.1 Apresentacao geral da camara

Vocé pode fazer uma previsualizagdo e ter mais informais informagdes, inclundo a
camera e do seu nome, o endereco IP, o status da conexdo, definicdo de gravacao,
dias registrados, tamanho do arquivo de gravacao, espaco livre em disco, uso da CPU
e largura de banda.

V] [*1

i |
L
u
a,

2]
—

7.1.2 Configuracido da camera

Vocé pode adicionar/editar a configuracdo de uma camera, modificar as

configuracdes de gravacao e as configuracGes de gravacao programada.



‘Surssilance Sattimge (= + N -]
] B moner || b Plaack &7
4 Camern Sedings
B Camera SLalus Al __|
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Siga estes passos para adicionar uma nova camera.
1. Cligueem = | para adicionar uma camera.
Auld
Add a camera
This wizard guides you through the follpwing settings:
= Camera Configuration
# Racording Settings
» Schedule Settings
[ search camera(s) automatically
Step 1/6 Naxt Cancel
2. “Pesquisar camera(s) automaticamente” é ativado por definicdo padrao.




search Network Camera

® IP Address Brand Camera Maodel MAC Address

Search type: UDP / UPnP -t » Cancel

Vocé pode selecionar o tipo de pesquisa: UDP/UPnP ou ONVIF.

Vocé pode também cancelar esta pesquisa e adicionar manualmente a camera.

" —_— —

~

Add
Cam d L I i
[ _ -
| Channel Channelz hed
Carmera Brand: -
Camera Modal: .
Camera Name: Cameara 2
[P Address
|
Fort A
RTSP Part 554 rest
WanN 1= Address
ot ac
RTSF WaMN Port: 554
er Mame
assword

e 2 Back Mext Cancel

Selecione a marca, modelo, nome, endereco IP ou nome de dominio da camera
e o nome e a senha do usudrio para acessar a camera. E selecionar se deseja ou
nao permitir a gravagao.

O NVR fornece uma interface para os usudrios digitar o comando JPEG CGI das
cameras IP para receber o fluxo de dados de dudio e de video das cameras IP e
monitorar, gravar e reproduzir o video das cameras IP no NVR. Consulte
Observacgao 1 para obter mais informacgdes.

Cligue em “Seguinte” para verificar as configuracdes de gravacao.



Add

Fesolution 1o 1 0684 e

Frame Rate Full =

Quality Comprassan 30 W
Enable audia recardmg on this camera

Enable panomorph support

¥ Enable manusal record ng
Enable real-time deputal watermarking
Minimum number of days recording files are kept day(s

Enabla auto snapshot

Step 36 Back Mext Cancel

Configure a compressao de video, resolucao de gravacao, taxa de quadros e
gualidade. Ativar a gravacdo de audio, gravacdao manual, gravacao de retengao
de dados, marca de dgua digital em tempo real e as configuracdes de auto
instantaneo. Para obter mais informacdes sobre as cameras que suportam
“Multi-fluxo definido pelo usuario” e “Gravacgao inteligente”, consulte a lista
descrita nessa secao.
A. Compressao de video: Escolha um formato de compressao de video para a
gravacgao.
B. Resolugdo: Selecione a resolugdo de gravagao.
Taxa de quadros: Ajuste a taxa de quadros para a gravagdo. Note-se que a
taxa de quadros da camera IP pode ser afetada pelo trafego de rede.
D. Qualidade: Selecione a qualidade da imagem para a gravacdo. Mais espaco
em disco é necessario para salvar as grava¢des de melhor qualidade.
E. A gravacdo de dudio (opcional): Para ativar a gravacao de audio, clique em
“Ativar gravacao de dudio com esta camara”.
F. Ativar o suporte panamérfico: Para os modelos de cameras especificas
com lente panamorfica, vocé pode ativar esta opcgao.
Nota: Para conhecer os modelos de camera que podem ser instalados com
a lente panamorfica, visite

http://www.gnapsecurity.com/faq detail.asp?faq id=718

G. Gravacdo manual: Para permitir a ativacdo e desativacdo manual fa funcao
de gravacdo manual na pdgina de monitoramento, ative esta opc¢ao.
H. Marca de agua digital em tempo real: Ative esta opc¢ao para adicionar

marcas de dgua digitais aos arquivos de video assim que forem registrados


http://www.qnapsecurity.com/faq_detail.asp?faq_id=718

ao NVR. Use o utilitario de Prova com marca d”agua para verificar se os
arquivos de video foram maliciosamene modificados.

I.  Ativar gravacdo de retencao de dados: Ative esta fungao e especifique o
numero minimo de dias para manter o registro dos dados. Observe que o
numero de dias inseridos aqui devem ser menor do que o nimero maximo
de dias para manter todas as gravagdes configurados em “Configuracdes
de sistema” > “Configuracdes avangadas”.

J.  Ativar auto instantaneo: Selecione esta opgao para exibir as configuracgoes.
Configure até 15 programacgdes para instantaneo automatico ou
especifique o nimero de instantaneos (max. 60) que o NVR deve tirar a
cada hora. Os instantaneos sdo salvos na pasta compartilhada do NVR por
definicdo padrao. Especifique um servidor remoto onde os arquivos serdo

salvos. O acesso de leitura/gravacdo para o servidor remoto é necessario.

Enable auto snapshot

Snapshot schedule

Snapshot schedule
® Auto snapshot

Take &0 ~ | snapshot(s) every hour

Save to (apply to all channels):

@ Snapshot folder on the NVR (/snapshot)

Remote Destination

K. Quando Gravagdao de margem é ativado no VioStor NVR, a camara pode
salvar os arquivos de gravac¢do no seu armazenamento local (como um
cartdo SD), mesmo quando a conexdao com o NVR subitamente se torna
indisponivel. Depois que a conexao for restabelecida, o NVR ird verificar a
seus arquivos de gravag¢ao e comparar a agenda de gravacao definida pelos
usuarios. Se o NVR detecta os arquivos de gravacao que estao faltando,
sera pedido a camara para carregar a parte que esta faltando.

5. Cligue em “Avancar” para definicdes de programacao.



Schedule Settings

¥ Enable schedule recording

Active: Inactive: D

Step 4/6 | Back | Next | | Cancel |

Cligue em e arraste sobre a tabela de programacdo para permitir a

gravagao prevista para esse periodo de tempo. Clique em D e arraste sobre

a tabela de programacao para desativar a grava¢ao programada para esse

periodo de tempo.

Nota:

1. Iniciar e parar a gravacdo manual ndo afetardo programada ou tarefas de
gravacao de alarme. S3o processos independentes.

2. Ao aplicar as alteracdes, a gravacao sera interrompida por um tempo (maximo de
1 minuto) e, em seguida, reiniciara.

3. As configuracOes da pasta de instantaneo sao configuracdes globais que serdo

aplicadas em todos os canais.

Vocé pode clicar em &, para editar as configuracdes da camera.




Camera Configuration

Camera Brand
Camera Model
Camera Name:
IF Address

Port:

RTSF Port:

WAN IP Address!

Poat:

Eddit

Recording Settngs Schedule Sattings

Axis

Asxcis M1014
Camera 1
10.8.10.41
&0

354

ol

RTSF WAN Poit: 554
User Name: root
Pasaword seamn

#| Enable recording on this camera

Apply Cance

Clique em “Aplicar” para aplicar as configuragdes.

Nota:
4. Todas as configuracdes nao terdo efeito até clicar em “Aplicar”. Ao aplicar as
mudancas, a operacao de gravacdo sera interrompida temporariamente (por um

periodo maximo de um minuto) e reinicira.

Adicionar suporte de camera IP genérico com um comando CGI
Siga os passos abaixo para configurar a cdmera IP:

Selecione “Modelo Genérico” para a marca da camera.
Selecione “JPEG Genérico” para o modelo da cdmera.
Digite o caminho CGI da camera IP no campo “URL HTTP”.
Digite o nome da cdmera ou o seu endereco IP.

Digite o nome e a senha de usuario da camera IP.

SN o

Selecione para ativar ou ndo a gravacao.

Nota: O NVR suporta apenas a interface de comando CGI JPEG, mas ndo garante

a compatibilidade com todas as marcas de cameras IP.




Multi-fluxo definido pelo usuario

No passado, os usudrios de sistemas de vigilancia digital foram for¢cados a fazer uma
troca entre a qualidade de video de uma camera de fluxo e largura de banda
requerida. O mesmo fluxo de cdmera foi utilizado tanto para exibi¢ao ao vivo e
gravacgao e foi necessario mais largura de banda se um fluxo de camera de alta
gualidade foi selecionado. Felizmente, com a introdu¢do da tecnologia de multi-fluxo,
os usuarios podem agora escolher o fluxo principal para a gravagao de arquivos e sub

fluxo para exibi¢do ao vivo.

Remote PC

A tecnologia de multi-fluxo ja foi suportada por VioStor NVR antes firmware v4.1.0.
No entanto, as propriedades de fluxo, como resolucao, taxa de quadros e um

mecanismo de compressdao nao podem ser alterados pelos usuarios.

O recurso multifluxo no firmware v4.1.0 foi aprimorado. Os usuarios podem
configurar as propriedades de fluxo depois de selecionar “Definido pelo usudrio” na
lista pendente na interface do usuario e os usuarios podem escolher as propriedades

de fluxo com base em suas necessidades.

Observe que no perfil de multifluxo, o valor padrao foi “configurado pelo sistema”.
Gravacgdo inteligente
Gravacao inteligente é um poderoso recurso no campo da vigilancia digital dado que



videos de alta qualidade sdo registrados durante um evento inesperado e o fluxo
camera de baixa qualidade é usado para a gravacao regular. Isto é extremamente
benéfico a medida que mais detalhes sobre um evento pode ser revelado a partir do
fluxo de camera de alta defini¢do gravado durante o evento e menos espago de
armazenamento é consumido em comparag¢dao com quando o fluxo de camera de
alta qualidade é usado para a gravagdo de 24 horas.

-

Alarm Recording

O VioStor NVR suporta dois modos de gravacdo: Modos de gravacao de 24 horas e

de gravacao inteligente sdao descritos abaixo:

® Modo de gravacao de 24 horas: O mesmo fluxo da camera é usado tanto para
gravacao regular como gravacao de alarme. Para utilizar esta funcdo, selecione
um fluxo camera a partir da lista de fluxo.

Add
Viden Settings
Multi-stream Profile; User defined b
Recording Mode: Round-the-clock Recording b
Regular Recording: Stream 1 ¥
Stream  Video Compressian Resalutson Frame Rate Quality
1 H.264 ¥ 1920x1080 b Full ¥  Compression 30 bt
2 Motion JPEG ¥ B40x480 b -] ¥  Compression 30 ¥
3 H.264 ¥ 1290x720 b 12 ¥  Compression 30 bl
Enable audio recording on this camera
¥ Enable manual récording
Enable real-time digital watermarking
pram number of days recording files are kept day(s)
Enahla sadn onoeaohak
Step 3/6 Baik Hext Cancel




® Modo de gravacgao inteligente: Diferentes correntes da camara sao utilizadas
para a gravacao regular e gravagao de alarme. Para utilizar esta fungao,

selecione um fluxo de camera para gravagao regular e outro para gravagao de

alarme.
1
Add |
Video Settings

Muilti-stream Profile User defined "

Récarding Mode: Smart Recording R
Regular Recording: Stream 2 e |
Alarm Recording Stream 1 b |
Soraam Video Comprassion Resolution Frame Rats Quality |
H.264 > | 1920%1060 o Full ¥  Compression 30 - |
r. Motion FEG * | 640x480 e 8 ) Compression 50 e |
3 H.264 W | 1280x720 - 12 b Comprassian 30 - l
Enabde audio recording on this camera |
# Enable manual recording |
Enable real-tamg digital watermarking l
A= |
Step 3/6 Back Hext Cance |
| -l

Uma vez que mais cameras serao suportadas para gravacao inteligente no futuro,
verifique a nossa lista compatibilidade camera de vez em quando para a sua selegcao

camera.

Como configurar a gravagao inteligente?

1. Vapara “Configurar camera” para adicionar uma camera que suporta multifluxo
definido pelo usuario.

Cligue em “Seguinte” para as configuragdes de gravacao.

Selecione “Definido pelo usuario” das lista pendente “Perfil de Multifluxo”.
Selecione “Gravacao Inteligente” da lista pendente “Modo de Gravagao”.
Selecione fluxos de camera para modos de gravacao.

Selecione um fluxo de camera na lista pendente “Gravacao Regular”.

N o v bk wNnN

Selecione um fluxo de camera diferente na lista pendente “Gravacao de

Alarme”.



Video Settings

Mudki-stream Profile:
Recording Mode

Regular Recordeg

Add

Usar defined
Smart Recording

Stream 2

Alarm Racording: Stream 1
Stream  Video Compression Resolution Frame Rate Quality
1 H.264 * 1920x1080 b Full - Compressisn 30 .
2 Mation JPEG ¥ GA0xA80 w & - Comprasson S0 w
3 H.264 > 1280x720 s 12 . Compression 30 ¥
Enabla audo recording on this camara
# Enable manual recording
Enable real-time digital watarmarkanig
A
Step 3/¢ Back Maxt Cancel

Observe: Gravagdo programada e gravag¢ao de alarme devem ser ativadas primeiro.

LimitagOes e restri¢es:

1. Um fluxo de camara sé pode ser selecionado como para qualquer gravagao
regular ou gravacao de alarme.

2. O numero de fluxos suportados e propriedades do fluxo (como o codec,
resolucao, taxa de quadros e qualidade) variam com base em modelos de
cameras e o mesmo valor da propriedade pode nao estar disponivel dado que
outras propriedades sao alteradas. Por exemplo: Se H.264 ou Full HD é
selecionado como a configuracdao de compactagao de video para o fluxo 1, os
usuarios s6 podem ser deixados com M- JPEG ou VGA para fluxo 2. Esta é uma
limitacdo da camera.

3. Consulte a nossa lista de compatibilidade da camera para modelos de cameras
suportados.

4. Uma vez que mais largura de banda é necessaria para a gravacao inteligente,
estime o uso da banda antes de usar este recurso. Tome Vivotek IP8132 como
exemplo, este modelo oferece trés fluxos. Fluxo 1 usa 663Kbps, Fluxo 2 usa
1000K bps e Fluxo 3 usa 3000Kbps (consulte a calculadora de transmissdo de
video Vivotek para obter detalhes). A largura de banda total necessdria é
4663Kbps (663K + 1000K + 3000K). Se as cameras 30 Vivotek IP8132 sdo
conectadas a um NVR para exibi¢ao ao vivo e usar gravacgao Inteligente, pelo

menos 133930Kbps largura de banda é necessaria.



Gravag¢do de margem

Como configurar a gravacao de margem?

1. V4 para a pagina de configuragdes da camera.
Antes de adicionar esta camera para o NVR, certifique-se de que o tempo da
camera esta sincronizado com o do NVR.

AXiSa AXIS P1343 Network Camera Live View | Setup | Help
Date & Time Settings (2]

~ Basic Setup
Instructions Corrent Server Time
1 Users

TCR/IP

Date: Time:

3 Date & Time New Server Time

am Time cone: GMT+08 (Baijjing, Hong Kong, Shanghai) v

[[] automatically adyust for daglight saving time changes

6 Audio Sett

» Video & Audio

Synchwonize with computer time

» Live View Config Date! Time!

» Detectors (3) Synchronize vith NTE sarvar

NTP server: pealntpeem

» Applications

() Set manually

» Events Datat s
» Recordings Date & Time Format Used in Images
specfy date formati (&) predefined YYYY-MM-DD v
» System Options
Own
e Specify ime format: (&) predefined  24h (¥ With resclution: |1 recond v

O own

(_save J[ Reset ]

O NVR aplicard as configuracdes no perfil de margem para a camera AXIS
automaticamente.

A configuracdo de codec de video recuperado de grava¢dao de margem é fixado
como H.264.

Stream Profile Settings O

Stream Profile

Profile name: [yypedgeprofile Video encoding: {254 (o

Description:  [yyg edge profile

Image Audio H.264

Image Appearance
Resolution: 640x480 (4:3) v
Compression: 50 [0..100]

[T Mirror image:
Video Stream
Maximum frame rate:
) Unlimited
® Limited to |15 [0..30] fps
Overlay Settings
[] Text and/or image overlay

none



Depois de ativar a gravagdao de margem, verifique se a camera esta gravando

videos. Se negativo, ative “Gravagao continua” e certifique-se de que o cartao

SD n3o esta cheio ou danificado.

» Basic Setup
* Video & Audio
*» Live View Config
» Detectors
» Applications
» Events
+ Recordings
List
Continuou

» System Options

About

AXIS P1344 Network Camera

Recording List
Filter

Recording time:

Live View | Setup | Help

0

From: First recording v (yyyy-mm-dd hhimm)
To: Mow v 2013-04-12 11153 (yyyy-mm-dd hhimm)
Event: Any
Storage: Any v
Sorty Descending ¥
Resuls: Max |20 ™ recordings at a tmae

Recording 1 to 5 of §
Start date & tine Duration

2013-04-09  15:17:05

2013-04-09  14:36:13

2013-04-09 14:24:31 00:04:58
2013-04-05  10:44:32 03:57:13
2013-04-07 11:18:46 42:24:26

Event

CONTINUOUS
continuous
continuous
continuous
CONTLNIOuS

Depois de ativar a grava¢dao de margem, certifique-se de que “Defini¢Ges de

gravacao” foram ativadas na pagina de camera e selecione “NVRedgeProfile”

como o perfil de fluxo.

*» Basic Setup

» Video & Audio

¢ Live View Config
* Detectors

¢ Applications

» Events

* Recordings
st
Continuous

AXIS P1344 Network Camera

Continuous Recording

Live View | Setup | Help

9

Recording Settings

¥l enable

Disk: S0 card v
Stream profile: NVRedgeProfile ¥

[ Save ”

Resat J

Configure a definigao “Remover gravagdes mais antigas” de para o cartdao SD.



Storage Overview (2)
Camera Controlled Storage

Basic Setup

Video & Audio

2, Status Total size Used space
¢ Live View Config '""; 550 3.9
Netyrark Shars not defmned - -

r Detectors n O : 4

D System Options/Disk Management
» Applications —

g mER “ -
¢ Events
» Racordings Storage Management 9

SO Card

System Options

File system viat

1 $tatus: ready Unmount |

a Do by

Storage Tools

Overview {_Format | Chedk Sisk apay
» ¥OrC Recording Settings 3.
snance -
» S - I “ Remove recordngs oldar than S days ¥ I

» Advance [j Lock (write protection)

About oh J [ cancel |

Va para a pagina de configura¢des da camera.

Ative a gravagao de margem.

Va para “Configuracdes de vigilancia” > “Gerenciamento de recuperacdo” para
configurar o horario de recuperacao e verificar o status de recuperacao e das
tentativas de gravacdao de margem.

Modelos aplicados: AXIS P1343, P1344, P3343, P5534, M5013, Q1602

LimitagOes e restrigdes:

1.
2.

A funcdo de audio da camera n3ao é compativel com gravacao de margem.

A hora da camara deve ser sincronizada com a hora do NVR para que esse
recurso funcione.

Consulte o manual do usuario da camara para concluir as configuracdes
relacionadas na pdagina da camara.

Modificacao relacionada com a configura¢do de gravacao de margem nao é
suportada no monitor local.

Certifique-se de que o cartdao SD pode funcionar corretamente e esta formatado
para VFAT e ndo EXT4.

A propriedade codec de videos recuperados de gravacdao de margem é fixada
como H.264.

Gravacao de margem apenas verifica e recupera arquivos de gravacao no
periodo programado.

Consulte a nossa lista de compatibilidade de cAmera para sua selecdo camera.

http://www.gnapsecurity.com/pro compatibility camera.asp



http://www.qnapsecurity.com/pro_compatibility_camera.asp

7.1.3 Gerenciamento de evento
O NVR fornece os “Modos Tradicional” e “Modos Avangado” para a gerenciamento
de eventos. Selecione “Modo Tradicional” para usar as configuracdes de alarme
padrdo em resposta aos eventos de alarme. Para usar gerenciamento de eventos

avancado, selecione “Modo Avang¢ado”.

Modo tradicional

1. Alarm Settings
ConfiguracGes de alarme Selecione um canal (servidor de cdmera IP/video) na
lista e configurar as definicdes de alarme. A gravacdo de video serd ativado
guando a entrada de alarme do canal selecionado é acionado ou um objeto em
movimento é detectado.
Ao ativar a opgdo “Ativar gravacao de alarme apenas no hordrio selecionado”, a
gravacao de alarme sera ativada somente quando a entrada de alarme é
acionado ou um objeto em movimento é detectado dentro do cronograma.
Para aplicar as mesmas configuracdes em todos os canais na lista, clique em

“Aplicar a todas as cameras”.

Sureuiience Sallings [
I_I k3 Meondar il Flaback
« Camsra Settings
Elara Seitings
Chanrsl § Camera Nams ¥ Addrean ilarre Esmcardings

1 1. Sorw VEBOOE I11.14.188 OFF

I, Axm P1154 LOLAY. 132308 arr

Licenye Hanagement

L]

Nota:

e Todas as configuracdes serdo ativadas depois de clicar em “Aplicar”. Ao aplicar as
mudancas, o processo de gravacdo atual sera interrompido temporariamente
(maximo 1 minuto) e depois reiniciara.

e Para evitar o bloqueio do firewall, as cAmeras IP ou servidores de video
configurados para gravacao de alarme devem estar localizadas na mesma
sub-rede do NVR.

e Para mudar do modo tradicional para o “Modo Avancado”, selecione Modo

avancgado e clique em “Ir para a pagina de configuracdes”.




2. Servidor SMSC
Configurar as configuragdes do servidor SMSC para enviar mensagens SMS para
o numero de telefone especificado(s) a partir do NVR. O prestador de servigos
SMS padrado é Clickatell. Vocé pode adicionar seu préprio provedor de servigos
de SMS, selecionando “Adicionar Provedor de SMS” a partir do menu pendente.
Quando “Adicionar Provedor de servicos SMS” é selecionado, digite o nome do

provedor de SMS e o texto do modelo URL.

Nota: O texto do modelo de URL deve seguir o padrao de provedor de servico SMS

para receber o alerta de SMS corretamente.

Modo avangado

0O modo avan¢ado é composto das se¢des de eventos e de acao. Definir a agdo a ser
tomada para cada evento disparado nas camaras IP ou servidores de video
conectados ao NVR.

Para configurar o gerenciamento de eventos avanc¢ado pelo “Modo Avangado”,
selecione um tipo de evento na lista de eventos esquerda e configurar as a¢des a
tomar a direita.

Nota:

e Clique em “Aplicar” para aplicar as configuracGes ou “Sair” para sair da pagina de
configuracdes. Se o “Modo Avancado” é selecionado na pagina de
“ConfiguracGes de Alarme”, as configuracGes avancadas serdo aplicadas apds o
NVR reiniciar mesmo se tiver selecionado sair da pagina de configuracdes. As
definicGes serdo canceladas se “Modo Tradicional” é selecionado depois de sair
do “Modo Avancado”.

e Para evitar o bloqueio do firewall, as cdmeras IP ou servidores de video




configurados para gravagao de alarme devem estar localizadas na mesma
sub-rede do NVR.
e Para alternar entre o modo avangado e o modo tradicional, selecione “Modo

III

Tradicional” e clique em “Aplicar”.

Eventos:

Os eventos apoiados pelo NVR sdo classificados como eventos de camera (deteccdo
de movimento, entrada de alarme, cdmera de desconexdo), eventos NVR (falha de
gravacao) e eventos externos (eventos definidos pelo usuario).

Nota: Os eventos de camera disponiveis dependem dos recursos suportados pelas

cameras IP ou servidores de video.

Event List

Edit

U LT Faiu e
4@ 7. Axis M3006
Maotion Detection
Connection Failure
4@ 8. Axis P3384
Motion Detection
Alarm Inputl
Connection Failure
4 Surveillance event
Recording Failure
4 External event

4 N User-defined Event ©@

jason (-]
Botao Descricao
Editar Edit ar um evento. Este botdo ndo pode ser utilizado para editar a
desconexdo da camara.
Adicionar um evento externo. Este botdo ndo é aplicavel aos
eventos da camara e os eventos NVR.
Excluir um evento externo. Este botdo ndo é aplicavel aos eventos
da camara e os eventos NVR.

O NVR suporta os seguintes tipos de eventos. Antes de especificar as configuragoes

de acdo, selecione os eventos para gerenciar e configurar as definicoes.



Detecgdao de movimento

Esta opgao permite ao NVR para desencadear uma agdao quando um objeto em
movimento é detectado pela cdmera IP ou servidor de video. Selecione “Evento
de camera” da “Lista de Eventos”. Localize o canal e clique em “Detecgao de
Movimento”. Em seguida, clique no botdo editar, ativar essa opgao, configure
as configuragdes e clique em “Aplicar”. Defina o cronograma para definir o
periodo ativo das configuracdes de alarme e definir a acao a direita (discutidas

nas se¢des posteriores).

And fertian |

Entrada de alarme

Esta opcao permite ao NVR para desencadear uma ac¢do quando a entrada de
alarme da camera IP ou o servidor de video é acionado. Selecione “Evento de
camera” da “Lista de Eventos”. Localize o canal que suporta a entrada de
alarme e clique em “Entrada deAlarme”. Em seguida, clique no bot3do editar,
ativar essa opgao, configure as configuracdes e clique em “Aplicar”. Defina o
cronograma para definir o periodo ativo das configura¢cdes de alarme. Depois

disso, defina a acdo a direita (discutidas nas se¢Oes posteriores).

B | Add Artlen




Evento de alarme

As configuragGes de entrada de alarme e detec¢do de movimento de algumas
cameras IP ou servidores de video podem ser combinadas em conjunto e
chamadas de “Evento de Alarme” na Lista de eventos. Edite as configuragdes de
evento e defina a agdo a direita (discutidas nas se¢des posteriores).

Erro de conexdo

Esta opgao permite ao NVR desencadear uma agao ao acionar a entrada de
alarme da camera IP ou o servidor de video. Selecione “Evento de camera” da
“Lista de Eventos”. Localize o canal e clique em “Erro de Conexdo”. Depois disso,
defina a acdo a direita (discutidas nas se¢des posteriores).

Falha de gravacgao (evento NVR)

Esta opgcao permite ao NVR para desencadear uma a¢ao quando a gravagao de
video da camera IP ou o servidor de video falhar devido aos blocos de disco
rigido defeituosos, falha do sistema de arquivos ou por outros motivos.
Selecione “Evento NVR” da “Lista de Eventos”. Clique em “Falha de gravac¢ado”.
Depois disso, defina as configuracdes de acdo a direita (discutidas nas se¢des
posteriores).

Evento externo (eventos definidos pelo usuario)

Para criar um evento de auto-definido no NVR, selecione “Evento Definido pelo
Usuario” em “Evento externo” na “Lista de Eventos”. Em seguida, clique no
botdo+. Digite o nome do evento, por exemplo, “porta”.

Depois de criar um evento, clique no nome do evento e defina a agdo a direita
(discutidas nas secOes posteriores). Apds configurar as definicdes de acao,
digite o comando CGI (incluindo o nome do evento auto-definido) no navegador
de internet para desencadear a a¢do a qualquer hora. O formato do comando
CGl é: http://NVRIP/cgi-bin/logical_input.cgi?name=event-name. Por exemplo,
http://10.8.12.12:80/cgi-bin/logical_input.cgi?name=door
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Configuragdes da programacao do evento:
Ao editar um evento (ndo incluindo a desconexdo da camara, eventos NVR e eventos
externos), clique em “Definir Cronograma” para definir quando as configuragées de

alarme estarao ativas.

Para criar um novo calendario, selecione “Novo” e digite um nome de programacao.
A programacado suporta um maximo de 25 caracteres (caracteres de bytes duplos,
espacos e simbolos sdo permitidos). Selecione o dia e a hora em que as
configuragdes de alarme deve estar ativas. Clique em + para adicionar um
cronograma ou - para apagar uma programagdo. Até 6 configuragdes podem ser

definidas para cada horario.

As definicdes serdo mostradas na tabela grafica. Clique em “Aplicar” para aplicar as
configuragdes. Para utilizar o mesmo horario para todos os eventos, clique em
“Aplicar aTodos os Eventos”. Selecione para usar a programac¢ao padrdao ou um
cronograma anteriormente criado a partir da lista. As configuragbes de alarme

padrdo sdo ativadas durante todo o dia, todos os dias.

Schedule Settings

& Select from the st Al day hs



Acoes:

O NVR suporta diferentes agdes que podem ser ativadas quando os eventos

selecionados sdo acionados nas camaras IP ou servidores de video. As agdes incluem

a gravagao de video, alerta de e-mail, alerta por SMS, sinal sonoro, controle da

camara PTZ, saida de alarme e saida légica.

Botao

Descrigao

Editar uma agao:

Selecione um evento no lado esquerdo. Todas as a¢des definidas para
este evento serdao mostradas. Marque a caixa na frente do nome da
acdo para editar. Em seguida, clique neste botdo na coluna “A¢ao”

para editar as configura¢des de agao.

Adicionar | Adicionar uma acgdo:
Depois de configurar um evento no lado esquerdo, clique em
“Adicionar” para criar uma acdo em resposta ao evento. Cliqgue em
“Aplicar” para aplicar as configuragdes.
Excluir Excluir uma acao:

Selecione um evento no lado esquerdo. Todas as acées definidas para
este evento serdo mostradas. Marque a caixa na frente do nome da
acdo para excluir e clique em “Excluir”. Varias acbes podem ser

excluidas.

Nota: Certifique-se de que a acdo nas configuracdes evento foi ativada; caso

contrario, a acdo nao sera executada.

Add Action

[ ¥ Execute the action when a moving object is detected by the IP camera ]

Specify the FTP address for the NVR to receive the alarm messages from the IP camera (optional)

Set schedule

Apply Cancel

1. Gravagao

Selecione os canais (cameras IP ou servidores de video) que iniciard a gravacao

guando ocorrer um evento. As seguintes opcdes estdao também disponiveis:




Digite a hora (em segundos) que a gravac¢do deve ser executada depois que
o evento foi disparado.
Inicie a grava¢ao quando o evento iniciar e parar a gravag¢ao quando o

evento terminar.

A opgao (ii) é aplicavel apenas para eventos de duragao. Um evento de
duragdo é um evento com uma hora inicial e final e dura um determinado
periodo de tempo. Ndo inclui os eventos relacionados com a mudancga de
status, como uma desconexdo de camera ou falha de grava¢dao NVR.

Se a acdo é desencadeada por um evento de duragdo e ambas as
configuracdes (i, ii) sdo ativadas, o NVR executard apenas a segunda
definicao (ii).

Clique em “Selecionar da lista para selecionar” uma defini¢cdo de agdo que

tenha sido configurado anteriormente.

Controle de camera

Configure a camera PTZ para ajustar para a posi¢ao predefinida para o

monitoramento ou agir de acordo com a URL HTTP inserida quando um evento

é disparado. Selecione uma posicao pré-definida a partir do menu pendente ou
digite a URL HTTP.

Cligue em “Selecionar na lista para selecionar” uma definicdo de a¢do que

tenha sido configurado anteriormente.

Nota: Os nomes predefinidos aparecerao apenas apds definir as configuragdes

predefinidas das camaras PTZ.




Saida de alarme

Selecione para ativar o dispositivo de alarme conectado a camera IP quando um

evento é disparado. As seguintes opgdes estdo disponiveis:

A. Digite o numero de segundo(s) o dispositivo de alarme estara ativo ao
disparar o evento.

B. Ative o dispositivo de alarme quando o evento iniciar e parar o dispositivo

de alarme e o evento terminar.

A opcgao (ii) é aplicavel apenas para eventos de duragdo. Um evento de
duragdao é um evento com uma hora inicial e final e dura um determinado
periodo de tempo. Nao inclui os eventos relacionados com a mudanga de
status, como uma desconexdo camera ou falha de gravacao NVR.

Cligue em “Selecionar da lista para selecionar” uma definicdo de acdo que

tenha sido anteriormente configurada.

E-mail

Para receber um alerta de e-mail instantdneo em que um evento é acionado,
insira as configuracdes de SMTP. Varios enderecos de e-mail podem ser
inseridos como os destinatarios. Instantaneos de multiplos canais (servidores
cameras IP/video) podem ser anexados aos e-mails de alerta.

Cligue em “Selecionar da lista para selecionar” uma definicdo de acdo que



tenha sido anteriormente configurado.

SMS

Para permitir que o administrador do sistema receba um alerta SMS
instantaneo ao disparar um evento, digite as configura¢ées do servidor de SMS.
O prestador de servicos SMS padrao é Clickatell. Para adicionar outros
provedores de servicos de SMS, clique em “Adicionar” e digite o nome do
fornecedor e o modelo texto URL.

Clique em “Selecionar da lista para selecionar” uma defini¢cdo de agdo que

tenha sido anteriormente configurada.

Nota: Sempre siga o padrao de provedor de servicos de SMS para receber o

SMS corretamente.

Alarme

Ativar o alarme quando um evento é disparado. As seguintes opgoes estdo

também disponiveis:

A. Digite o tempo (em segundos) que o alarme soarad quando o evento é
acionado.

B. Execute o alarme quando o evento iniciar e parar a gravagdo quando o

evento terminar.

A opcao (ii) é aplicavel apenas para eventos de duragdo. Um evento de



duragdo é um evento com uma hora inicial e final e dura um determinado
periodo de tempo. Ndo inclui os eventos relacionados com a mudancga de
status, como uma desconexdo de camera ou falha de grava¢dao NVR.

Se a agdo é desencadeada por um evento de duragao e ambas as
configuragdes (i, ii) sdo ativadas, o NVR executard apenas a segunda
definicao (ii).

Clique em “Selecionar da lista para selecionar” uma definicdao de agao que
tenha sido anteriormente configurada.

iraoe = Tuose o0 T Wl T Tuoter el BOURD STEr B T B TOpETRS

Acao definida pelo usuario

Adicionar uma agao auto-definida quando um evento é disparado. Digite a
conta de login e senha, endereco IP, porta e o URL HTTP de outros dispositivos
de vigilancia para gerenciar os dispositivos, como dispositivos de protecao
contra incéndios, controlador de poténcia e controle de ar condicionado.
Cliqgue em “Selecionar da lista para selecionar” uma definicdo de acdo que

tenha sido anteriormente configurada.
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7.2 Configuragoes do sistema

7.2.1 Configurag¢oes avancadas

Recording length and keeping period
Maximum kength of each recording file: | 4 & | minute(s).
When the avallable storage 5 kess than g -

¥ overanta the oldest recordings

stop writing reccrdings
slaximum number of days all recording files are kept day(s)
Mumber of days alarm recording filss are kegpt dayls

Alarm Recording

Stant recording wdeo [at mnimum) sp sacond(s) befare the avent aoturs
Stap vidao recording | 3 sacond(s) after the evant ands
Local Display Sattings

Enable anonymous acoess

Apgly

Vocé pode definir as configuragdes avangadas de grava¢ao nesta secao.

Prazo maximo para cada arquivo de gravacao.

Especifique o tamanho maximo de cada arquivo de grava¢do (maximo 15
minutos).

Quando o armazenamento disponivel é inferior a...%

Especifique se o NVR deve substituir as gravagdes mais antigas ou parar a
gravagao quando a capacidade de armazenamento disponivel é menor do que a
porcentagem especificada da capacidade total de armazenamento

O numero maximo de dias em todos os arquivos de gravacdo é mantido ... dia(s)
Digite o numero de dias de calenddrio que o NVR deve manter os arquivos de
gravacao.

Certifique-se de que a capacidade de armazenamento é suficiente para salvar
os dados para o numero de dias especificado. Quando os dados de gravagao
atingir a data de validade, todos os arquivos de video expirados serdao excluidos.
Por exemplo, se o servidor estd configurado para excluir os dados de gravacao
depois de 7 dias de calendario, no dia 8, os arquivos gravados no primeiro dia
de cada camera serao excluidos para que o NVR pode comecar a salvar os dados
no dia 8.

Numero de arquivos de gravac¢do dias de alarme sdo mantidos ... dia(s)



Especifique o niumero de dias que as gravagdes de alarme serdo retidas.
® Gravagoes de pre-/pds-alarme
B |Iniciar a gravagao de video ... segundo(s) antes de ocorrer o evento: Digite
o numero de segundos para iniciar a gravagao antes de ocorrer um evento.
B Parar a gravacao de video ... segundo(s) antes de ocorrer o evento: Digite o
numero de segundos para parar a grava¢ao depois de terminar um evento.
O numero mdaximo de segundos para as configuragdes acima é de 300 (5

minutos).

® Exibicdo local
Para permitir o acesso de convidado para a tela de monitoramento do NVR pela

tela dilocal, selecione “Ativar acesso anénimo”.

® Desconexdo automatica
Defina o periodo de tempo limite para desconectar os usudrios da pagina de

configuracdao do NVR quando o tempo de ociosidade tiver sido alcangado.

Nota: A desconexdo de tempo limite ndo se aplica ao monitoramento, a reproducao,
o modo avancado, a configuracao do dispositivo, atualizacdo do sistema, replicacdo

remota e os registros e paginas de estatisticas.

® Deteccdo de intrusdo de rede
O sistema alertara os usudrios quando sao detectados possiveis ataques na rede

e fornece recomendagGes para as a¢des a serem tomadas.

® O numero maximo de conexdes simultaneas (http)
Vocé pode definir o numero maximo de sessdes de usudrio http ao mesmo

tempo (mdaximo: 32.)

Nota:Todas as configuracdes serdo ativadas depois de clicar em “Aplicar”. Ao aplicar
as mudancas, a gravacao sera interrompida temporariamente (até 1 minuto) e

depois reiniciara.




7.2.2 Configuracgdes de privilégio

Vocé pode verificar os direitos de gerenciamento de camera para todos os usuarios.
Vocé também pode modificar os direitos de acesso de monitoramento, reprodugao,
controle PTZ e dudio para um usudrio comum. Se quiser adicionar um usuario, va

para [Painel de Controle] -> [Defini¢des de privilégio] -> [ Usuarios].
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7.2.3 Gerenciamento de protocolo

RTP (protocolo de transferéncia em tempo real) é um formato de pacote
padronizado para fornecer dados de dudio e de video em tempo real de cameras IP
na internet. A transferéncia de dados em tempo real é monitorada e controlada por
RTP (também RTCP). A configuragdo padrdo é 6100-6299. Se as cameras IP usar
diferentes portas RTP, ative “Especificar intervalo de portas RTP” e especifique os

numeros de porta.

Nota: Certifique-se de que as portas foram abertas no roteador ou firewall para

garantir o monitoramento e gravagao normais.

Yow can specify the RTP port range in this page.

Spacify RTP part range: | 5100 = B290

ApRly




7.3 Registros de vigilancia

Esta pagina mostra os registros de vigilancia como conexdo da camera, detecgao de

movimento e falha na autenticagao da camara.

This page shows the surveilance logs suth as camera connedion, moticn detection and camera authentication fadure,

Display: Al events = Camara: Al -
Lewel Date & Time - Type Camers Conbent
[ ] 2013-11-38 13:50:37 Alarm 1 Fation Stoppad on Camara 1. -
d Z013-11-26 13:50:31 Alarm 1 Mation detected on Camera 1,
=] 2013-11-26 11:22:48 Connection -] Cameara 5 disconnacted
i 2013-11-26 10:14:20 alarm 1 Hation Stopped on Camera 1.
1 2013-11-36 10:14:17 Alarm 1 ation detected on Camera 1.
ﬂ 2013-11-28 10:12:11 Alarm 1 Motion Stoppad on Cameara 1.
4 Z013-11-26 10:12:07 alarm 1 Makion detected on Camera 1.
0 2013-11-26 10:11:56 aarm 1 Mation Stopped on Camera 1.
i 2013-11-25 10:11:48 Alarm 1 Mation detected on Camera 1. L
Page i//13a ¢ M & Dizplay item: 1-10, Total: 1381 | Show 10 |* [tems
=luenkadled
Observe: Os registros estao disponiveis apenas em inglés.
. = _=yA =
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7.4 Gerenciamento de recuperac¢ao

Registros de vigilancia Esta pagina mostra os registros de vigilancia, como a conexao

da camera, detec¢do de movimento e falha de autenticagdo camera.

1. Hordrio de recuperagao: Programacao para a recuperag¢ao dos dados gravados.
Disponivel quando a grava¢do de margem estiver em uso.

Vocé pode editar o cronograma de recuperagao nesta guia.

Clique em e D para arrastar a edi¢cao do cronograma de recuperacgao.

M Recovery Status ” Edge Recording Status |

2. Status de recuperacdo: Status para a recuperac¢do dos dados gravados. Disponivel
guando a gravagao de margem estiver em uso.
Vocé pode monitorar o status de recuperagao nesta guia.



| fecovery shedde  _BecwenySume,, o ecordeg s

Sort by: Dy > Date: | 2014704/19

Chan Type of Recovery Start Tame End tame Shatirs

2 Edge recordng 200404719 (0-00:00 201400419 DO:11:55 WA

2 Edpe recording 2004/04/19 00-11:33 20014/04/19 00:41:53 Waiting

H Edps recordng J01404/19 004155 0040419 DO FC 59 N g
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Tharwesd: 2 -

-~
: .

1 2 3 4 % & 7 8 9 10 11 12 13 14 1% 18 17 18 19 0 2 12 13 M .
[Edge reconrdeng] B Oueweed for recowery B Recoeerng now
.mﬁ-ﬂuﬂ .m..-..l’:-d
B Yo recordeng found

Status de gravacdo de margem: Status de grava¢dao de margem
Vocé pode verificar a sincronizacao de tempo entre o NVR e as cameras, o
status de cameras criados para gravacao de margem e os detalhes do

arquivos de gravagdao armazenados no cartdo SD da camera.

Rcousry Sthackis | Recassry St | Edge Recossing Status

Sarser Tima: 2003712719 10: 16:42
Chiannal Erandgd Maodal camara Mams Tirre Status
1 A Axts MS0L13 1M50L3 Hi& Casconnactad
2 Awis Axis M5013 ZM5013 2013/12/19 1016242 Raady




7.5 Gerenciamento de licencas

O VioStor NVR oferece varias licenga base do canal, dependendo de diferentes

modelos. Apds comprar uma licenga, vocé pode adicionar canais de gravagao extras.
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Thussday, December 19

Vocé pode clicar em “Instalar licenga” para comecar a instalar a licenga para o NVR.

7.5.1 Ativacao online de licenca
Ativacao online
Passol: Se o seu NVR VioStor estiver conectado a internet , selecione “Ativacao

online”.



Add a License

Activate the License

N\

@ Online Activation

Activate the license online. Make sure the system is connected to the
Internet.

O Offline Activation

Activate the license offline.

Step 1/4 Mext Cancel

[

Passo2: Digite o cédigo da chave de autoriza¢do do produto (PAK) para ativar a

licenca:

F

Add a License

Online License Activation

Enter the Product Authorization Key (PAK)
code to activate.

[lED45A1EA266C14BFB4EE968 ]

Mote: Make sure the system is conneu:téd to the Internet.

Step 3/4 Back Mext Cancel

[

Passo 3: A licenca foi ativada. Clique no botdo [Concluir] para fechar a janela.



Add a License

Online License Activation

(@ License activated
The camera license has been activated.

Click "Download” to download the Deactivation Ticket.

Step 4/4 Finish

Passo 4: A licenca de camera adicional serd exibida na lista de gerenciamento de

licenga, apds a sua ativagao.

Ativacao de licenga offline
Passol: Se o VioStor NVR estiver atrads de um firewall ou ndo tem uma conex3o com
a internet, selecione “Ativacdo offline”.

i

Add a License

Activate the License

O Online Activation
Activate the license online. Make sure the system is connected to the

\ Internet.

@ Offline Activation

Activate the license offline.

Step 1/4 MNext Cancel

Passo2: Copie o sistema UDI e va para a loja de licenga para ativar a licenga offline.



Add a License

Offline License Activation

Step 1: Retrieve License File

To retrieve the license file, please visit the License Store and enter the
system UDI and PAK.

\ http://license.gnap.com/activate.html
System UDL:72D021170D4389BQ12CI000

Step 2/4 Back MNext Cancel

k. -

Passo 3: Facga o login da loja de licenga com a sua conta registrada.

uan AZcount GlodayEngleh =]
< LICENSE PURCHASE CREATE ACCOUNT
Turdo NAS 1 2m a new customer, Retuming Customer
Regsster an Account \ 1am a ragstered customar
By regstenng an account you will be able to shop faster, Emad:
be up to date weh the status of your oeder, and keep
track of the orders you have previously made..
@y | P
Eorgot Passwoed?
_{r\“ Enter the code in the box below:

Y 3
=3
3 OO0 3

Trv 3 dffgrent rroce

Type characters:

D)

Passo4: Na pagina de ativacao offline, preencha os campos UDI e PAK e, em seguida,
clique no botao [Ativar].



Sanout | Aourt  GhobalEnglsh =]

- LICENSE PURCHASE OFFLINE ACTIVATION
Turbo NAS Copy the system UDI from your Survellance Station Pro and upload the PAK here.
After the activation & vertfied, you will get a Permission File.

Step 1 Please 1l out your device UDI
Your UDI can De copied from the Survelance Station Pro

Step 2 Please il out the PAK
Cortacs Us \Pluse fil out the PAK you wart to activate on ths device.
FAQ
(P

Enter the code in the box below:

B e
) o 3 '
s

Try 3 dffergat roge
lypedwm:

Passo5: Vocé recebera um e-mail com um arquivo de permissdao anexado apdés
verificar a ativacdo offline.

nan Sanout | Account GlodaEngish z

CULR

S LICENSE PURCHASE MESSAGE

T lias \TM actvation is verfied, please chack the recerver's emal for Permission File.
S LICENSE MANAGEMENT
Ratiorn to Account

O*fine AL

Passo6: Verifique o e-mail e faca o download do arquivo de permissdo. O arquivo de
permissdao s6 pode ser usado no VioStor NVR com a UDI especificada. Nao

descompacte o arquivo de permissao.



QNAP License Store - Your Permission file e x s B8

license_support@qnapsecurity.com.tw ¢ @ 62193 (5 FLim) .- -

wll &5

Dear Customer

Congratulations! You can now activate the license offine Please download the attached permission file
and import it 1o the server 10 activate the new camera recording channel. Please notice that the permission
file can only be used with the specific system UDI you registered previously

QNAP Systems, Inc
License Store Customer Service
Email’ icense_suppornt@qnapsacurity com by

QNRAP
137D5384567AF7B531 @
2K TH

Passo 7: Retorne para a pagina de ativacao offline em seu NVR VioStor. Vocé deve

importar o arquivo de permissao para ativar a licenga.
r
Add a License

Offline License Activation

Step 2: Import License File

Import the license file to activate the new camera recording channel.

Step 3/4 Back Mext Cancel

Passo8: A licenga foi ativada.



Add a License

Offline License Activation

@ License activated
The camera license has been activated.

Click "Download” to download the Deactivation Ticket.

Step 4/4

Finish

7.5.2 Desativacao de licenca
Selecione o botdo “Desativar licenga” para iniciar o processo de desativagao de
licenca. Se o VioStor NVR estiver conectado a internet, selecione“Desativagao

on-line”. Se ndo estiver, selecione “Desativacdo off-line”.

Seryeilance Settings =0 = =
D @ Mortor || @ Playback

4 Camera Saltisgs
= Expand Becording Chanmes
B Camers Status Tha Wiesber MV affers vanous chanmsl bais kenes depands on diferent madeli. To #3d extra number of recarding dhannsels,
plaase contact authorzed reselor for assitance. OF you can Contact QRSP Secwity (hitp ' gnaps eoanty comSales nguiny e0
W camers Configuration for mobrenzed ressler
Hova to insiall Boense
Tk [resoll (oo 19 nsball tha kands.

CurTiil { Manimm mumber of reoondred channes: s /12

H sisrm Satbngs

a TysEEm Saltings

A aeanced Settngs Syilarm LOL: 72002117 0438500 1201000 Instad License |
L Prviege Settings Licansa Mame Pk Channel Mumter  Expire Davs Satus Action
5 | Fro - 17 Channel - ] chrvabe
& Protocol Haragement Syrsmlance Sation Fro - 17 Channel Base Lic 1 P
WirEkor BV - 4 Channels Licensa B3EB3TIA.. 4 St ke &
Surweillance Loy
S X WioEEDr MVE - 4 Channels Licensa BOFAROFS. 4 Dt abes (0]
Historical Lisers List .
. WitEEDr MVE - 4 Channels Licanta SEJO1401.. 4 L R (=]
bBockug & Expaikikn =

Returvary Masagmsainl

m Fass Lo D Cleplay ke 104, Fokek o o |10 Rattana

Fofe:

Thie raimb er of recording channels supported v ankes by the VR model. Please refer to tha information on

bt ivwars anapssauntycomy before purchanrg or adrsbng the keemme on the AR .

Thie macamiim number of reconding channels supgorted is for relerenos orly, The chual recording GEfomance Bay vary

depanding on the IF cameras, video corntents, retwork band i, recomding asthngs, and obtfer running sppbcations on Bhe KR,
Plaasg contact an authorized resellr o e camera verdons far mars infa mation

Desativacao on-line

Passo 1: apos pressionar o botdao “Desativar licenga”, sera solicitado que vocé
confirme que deseja desativar a licenca.




Deactivate License

Deactivate the License Confirmation

Warning!
The license will be removed from this system.

39A7B4468727E39969D68023

To continue, click "MNext".

Step 1/5 Mext Cancel

Passo 2: Selecione “Desativa¢do on-line”.

Deactivate License

Deactivate the License Confirmation

@ Online Deactivation

Deactivate the license online. Make sure the system is connected to the
Internet.

O Offline Deactivation
Deactivate the license offline.

Step 2/5 Back Mext Cancel

Passo 3: o sistema solicitara que vocé confirme a sua escolha de remover a licenga. Sevocé estiver
seguro quanto a desativacgdo da licenca, marque “Yes, | want to remove the license from the

system”(sim, desejo remover a licenga do sistema).



Deactivate License

Online Deactivation

Are you sure you want to remove the license
from the system?

Yes, I want to remove the license from the system.

Step 4/5 Back Mext Cancel

Passo 4: a licenga foi desativada.. Clique no botdo [FINISH] (concluir) para fechar a janela.

] Deactivate License

Online Deactivation

@ License deactivated.
The camera license has been deactivated.

Click "Download” to download the Deactivation Ticket.

Step 5/5 Finish

Passo 4: entdo vocé vera que o status da sua licenca foi alterado para “desativada”.



Expand Recording Channels

The Viastor NVR offers vanous channel base license depends on different models. To add extra number of recarding chanmnels,

please contact authorized reseller for assistance. OF vou Can contact QNAP Security (hitp://qnapseourity . com' Sales Inguiry. Epx)
far authorized rasellar.

How to install license
Chek Install Licenss ta install the heense.
Current | Maamum number of recording channels:4 / 12

System UDI:72D0211704380801 2C1000 Install Licemse
License Mame PAK Channel Number Expire Days SEatus Ackion
Sureeillance Station Pra - 12 Chanmel Base L - 12 - Activated

VigStor NVR - 4 Channels License 83683799, 4 - | Deactivated I (&)
WioStor NVE - 4 Channels Licenss BCFAOCFS.. 4 -- Deactivated [1]
WipStor NWR - 4 Channels License 56201401, 4 -- Activated [@I

i 4 |Page 1| f1

L]

Desplay item: 1-4, Total: 4 Show 10+ Ikems

Nota: se vocé deseja transferir a licenga para outro VioStor NVR, faca o download do “tiquete de

“un

desativacdo” no icone “” (abaixo da coluna “a¢do”). Entdo entreem contato com o suporte QNAP para

obter ajuda.

Desativagao off-line

Passo 1: apds pressionar o botdo “desativar licenga” sera solicitado que vocé confirme que deseja

desativar a licenga.

Deactivate License

Deactivate the License Confirmation

Warning!
The license will be removed from this system.

39A7B4468727E39969D68023

To continue, click "MNext".

Step 1/5 Mext Cancel




Passo 2: selecione “desativagdo off-line”.

Deactivate License

Deactivate the License Confirmation

> Online Deactivation

Deactivate the license online. Make sure the system is connected to the
Internet.

@ Offline Deactivation
Deactivate the license offline.

Step 2/5 Back Mext Cancel

Passo 3: leia as instrugdes com atengao. Depois que vocé desativar a licenca no sistema, vocé
precisara fazer o download do tiquete de desativagdo e visitar a loga de licengas QNAP para concluir

a desativacdo. http://license.gnap.com/deactivate.html

Deactivate License

Offline License Deactivation

Step 1: Deactivate the License on the system

Remove the license from the system and download a Deactivation
Ticket.

Step 2: Deactivate the License on the License
Store

To complete the deactivation, please visit the License Store and submit
the Deactivation Ticket.

http: /flicense.anap.com/deactivate.html

Step 2/5 Back Mext Cancel



http://license.qnap.com/deactivate.html

Passo 4: o sistema solicitara que vocé confirme sua escolha de remover a licenga. Se estiver sequro

guanto a desativacgdo da licenga, marque “Yes, | want to remove the license from the system.”

Deactivate License

Offline License Deactivation

Are you sure you want to remove the license
from the system?

Yes, [ want to remove the license from the system.

Step 4/5 Back MNext Cancel

R e o e R e R e T R R R T 1 R R e B 6 T WL AR E e e et R e e e e

Passo 5: o sistema mostrara que a licenca foi desativada. Faca o download do tiquete desativado na

coluna “acdo”.
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Passo 6: entdo acesse a loja de licengas QNAP, importe o tiquete de desativacdo e digite o cédigo na

caixa. Clique em “aplicar” depois de concluir todos os passos.



aNAP Signgut | Account  [English - Global (x|

oo LICERSE PURCHASE OFFLINE DEACTIVATION

Turbo MHAS
QAP Licerse DeacTeation Senvice aliow you o apoly Ncense deacthvaon.

= LICENSE MANAGEMENT .\ op 1 Please upload your deactivation ckst

4 o A | . .
TR | FMY_I0ATB44E ODGB023.Ie
Enter the code in the box ek
Lol THFOWR M A TION oy 8 -
=¥l ) f}"_;}'-l
o COMBCT Yo I PN N o
« EA Trv 3 different iragg

Type characters: o e ]

l’.'.-'.l-."ﬂl'. G201 ONAP License Stone vil. 9, '1E Site is best viewed in 1024 x T68 true color with 1E7.0+, Firsfox 3+ or d"g'ﬁ: Bt
Passo 7: a loja de licengas exibira “licenga desativada”.
QNAP Sigrout | Acoount  Englsh - Glbal v
s LICENSE PURCHASE MESSAGE
Tubo HaS

License deattivated

s LICENSE MANAGEMENT
I

Offfine Deactivation

L] INFORMATION

Copyraght £3013; QHAP License Store vl This sete is best viewed in 1034 x 768 true color with 1701+, Firefon 3+ or Chrome: G-+

Nota: se vocé deseja transferir a licenga para outro VioStor NVR, faga o download do “tiquete de

“n

desativacdo” no icone “” (sob a coluna “agdo”). Entdo entre em contato com o suporte QNAP para

obter ajuda.



o Lomia Setlings

B Conwra mata

W Carwra Confipaten

B aarm Satings
« Sywem Settisge

4, adanced Semngs

A Prikegs Setinge

& Fronocol Mo oseent
Serveilance Logs
Misterical Wsaws Lt
Merends Hepthoton
Serveilence Recovery Mane

Sterage Dparshe Setting

RAVORATRUAET e * 4 SMVISTITRRIED . ag

Tra Vo STor MR ol érs s 200us DV Dase Meiso (LOasds 30 She et edek. T 334
Ae CONERCE MANGIOed reuelier Sor Spaletance. O VOu TN DONEAE QNP Sacurty |
Yot acthonzed »
How 1o nwal foerse

Ok 1352 L8nds 1o rutal the icenas.

CAnvin® | Mamirsem funsles of re0vdang thannes 16/ 16

3 e of 1ecsedng chanmads,

Syabern UCH: A BOONCOABIFECHAPOO0
Lkt Namw

Veestor WY - 38 Chanrsd Base Licertie
WeGter NvR - 4 Chansule Lownes

Waktor NvR - 4 Channels Losnas

Wiakeor Nk - 4 Chancels Losass

CPae 10 ' e Dapley tare: 5-4, Tokat: 4 $ow 12

The nunber of recordng

thaneeds Bpoared «aries by tre vl model. Fleade refer 59 te infamaton on
bt aes saxy tefore bcwrroe on the MR

g 3F activating the
I fzr ral

The macaream rumber of cecording channel 39
g 50 the [P cameris, ndeo contents, netwark bandwath, ceconding settngs, sod other nemeg
e25e CONEIT 30 NS resalier OF Th CIMErd Vendars for moce slamanon

ardy. The actusd m

ay ary
sppieatons on the NV



7.6 Lista de Usuarios On-line (Apenas para Upgrade da

Versao Anterior)

Esta pagina mostra a informacgdes dos usudrios antes da atualizacdo para QVR 5.0,

por exemplo, o nome do usuario, endereco de IP, e hora de login.
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Chapter 8. Backup e Expansao

8.1 Backup Externo

O NVR suporta backup instantdneo e agendado de dados entre os volumes de discos
internos no NVR e dispositivos de armazenamento externo USB/eSATA. Para usar
esta funcdo, execute as etapas abaixo.

Bichup B Exparaion = =]
i i
m The sctwrnal beckup funchion allows you bo copy the wideo Ales from the locel disk wolums to an sctemal sborsge dewcs. Tow can
B Oret Toudh Vidan Badkup oraate @ bade job and back up T data to the Gtemal sorage vt on tha specfic po
B Feecte Regliat ==
il Storage Expansion + Tarsi ¢ Badour Frequency Sratus Eatman

1. Conectar um ou mais dispositivos externos de armazenamento nas interfaces
USB do NVR.

2. Clique em “Criar um trabalho”.
Quando o assistente for exibido, leia as instru¢des cuidadosamente e clique em
“Préximo”.



Create a Job

Synchronization Job Wizard

This wizard helps you create a sync job through the following steps.
1. Connect to an external storage device.

2. Configure real-time or scheduled sync options.

Click "Next” to start.

Step 1/7 MNext Cancel

k 4

4. Selecionar os locais de backup.

A. Selecione o volume de disco externo* a partir do menu suspenso. O NVR
suporta sistemas de arquivo EXT3, EXT4, FAT, NTFS, e HFS+. A informacao
geral do dispositivo de armazenamento sera exibida.

B. Cliqgue em “Avancar”.

5. Configurar a agenda de replicacgao.



6.

Create a Job

e

Replication Schedule

® Back up Now
I Schedule

The "External Device Backup” feature will back up new files, files that
have been modified or renamed within the scheduled period.

Step 3/7 Back MNext Cancel

Selecionar entre backup imediato e backup agendado. As op¢des sao:

A.

C.

Backup Agora: Copiar imediatamente arquivos que sao diferentes da pasta
fonte para a pasta alvo.

Programacao: Copia arquivos que sao novos, alterados, e renomeados na
pasta fonte para a pasta alvo de acordo com a agenda.

e Hordrio: Selecionar o minuto quando o backup horario deve ser
executado, por exemplo, selecionar 01 para executar o trabalho de backup
a cada primeiro minuto de cada hora, 1:01, 2:01, 3:01...

e  Diariamente: Especificar a hora quando o backup diario deve ser
executado, por exemplo, 02:02 diariamente.

e  Semanalmente: Selecionar um dia da semana e hora quando o backup
semanal deve ser executado.

e  Periodicamente: Digitar o intervalo de tempo em hora e minutos para
gue o trabalho de backup seja executado. O intervalo minimo de tempo é
de 5 minutos.

Cligue em “Avancar”.

Caso vocé selecione “Backup Agora” e cliqgue em”Avancar,” vocé pode

configurar as configuracdes de backup conforme segue.



Create a Job

Backup Settings

Channel Backup
Channel Settings ]

The system will back up all recording channels by default if the channel backup
settings are not changed.

Backup Period

The system will back up all the recording files on the specified days by default if
the backup period setting remains unchanged.

® Back up recording files for the last
3 davy(s).

() Configure the time period for backup
2 (00:00) ~ 9 (23:59)

Period Settings ]

Step 4/7 Back MNext Cancel

Configurar o canal de backup.
Se as configuragdes de backup ndo forem alteradas, o sistema realizara
backup de todos os canais de gravagao por padrao.

Se vocé clicar em “Canal de backup” para configurar os canais de backup.

Configuring Backup Channels

Available Channels Selected Channels
Chil - Camera 1

Chz2 - Camera 4
Ch4 - Camera 4
Ch7 - Camera 4
Chs - Camera 4

() &) &) 3]

Ok | Cancel




B. Configurar a duragao e arquivos de backup

Se as configuragdes de duragao de backup nao forem alteradas, o sistema

realizard backup de todos os arquivos de gravagao nos dias especificados

por padrao.

e Defina o nimero de dias que as grava¢des mais recentes devem ser
copiadas. Se 3 dias sdo digitados, serd realizado backup das gravacdes
de hoje, ontem e de antes de ontem.

e Ou configure o periodo de tempo para backup.

e Vocé pode clicar em “Duragao e Arquivos de Backup” para configurar

a duragado e arquivos de backup.

Configuring Backup Period

Include auto snapshots

[ Ok J[ Cancel ]

Habilitar “Incluir auto instantaneos” para também copiar os arquivos
de instantaneos quando as gravac¢des sao configuradas para backup.
C. Clique em “Avangar”.
7. Caso vocé selecione “Agenda”, vocé pode configurar as configuracdes de

backup conforme segue.



Create a Job

Backup Settings

Channel Backup
Channel Settings ]

The system will back up all recording channels by default if the channel backup
settings are not changed.

Backup Period

The system will back up all the recording files on the specified days by default if
the backup period setting remains unchanged.

Period Settings |

Step 4/7 Back Mewxt Cancel

Configurar o canal de backup.

Se as configuragdes de canal de backup nao forem alteradas, o sistema
realizara backup de todos os canais de gravagao por padrao.

Se vocé clicar em “Canal de backup” para configurar os canais de backup.

r 5

Configuring Backup Channels

Available Channels Selected Channels
Chil - Camera 1

Chz2 - Camera 4
Ch4 - Camera 4
Ch7 - Camera 4
Chs - Camera 4

() &) &) 3]

Ok | Cancel




8.

B. Configurar a duragao de backup
Se as configuragdes de duragao de backup nao forem alteradas, o sistema
realizard backup de todos os arquivos de gravagao nos dias especificados
por padrao.

e Vocé pode clicar em “Duragao e Arquivos de Backup” para configurar
a duragao e arquivos de backup.

Configuring Backup Period

Regular Recording: I| alarm Recording: i Alarm and Regular: i Inactive: D

Include auto snapshots

[ Ok J[ Cancel ]

Habilitar “Incluir auto instantaneos” para também copiar os arquivos
de instantaneos quando as gravac¢des sao configuradas para backup.
C. Clique em “Avangar”.
As Configuracdes Avancadas incluem a capacidade de sobrescrever gravacdes
antigas e ativar protec¢do por senha.

Advanced Settings
[/] Overwrite the oldest recordings

@ Enable password protection sesne
Confirm password T
Step 4/7 | Back | | MNext | | Cancel |

Insira um nome para a tarefa de backup. Um nome de tarefa suporta até 63
caracteres; ndo pode comegar ou terminar com um espago. Clique em
“Avancgar”.



10.

11.

Create a Job

USBDisk1

Please enter a name for the backup task

Specify a name for the sync job. It is a required field and cannot be empty.

Step 5/7 Back MNext Cancel
Confirmar as configuracdes e clicar em “Avancar”.
F
Create a Job
Confirm Settings
Job Name: USBDisk1
Backup Location: USBDisk1
Task type: Hourly
Channel: 1,2,4,7,8
Backup Schedule: 00:10
Step 6/7 Back MNext Cancel

"

Cligue em “Concluir” para sair do assistente.




8.2 Backup de Video em Um Toque

Esta opgdo sé é valida para as séries com botao “Backup de Video de Um Toque”.
Habilite esse recurso para permitir aos usudrios se conectar um dispositivo de
armazenamento externo a porta USB frontal e pressionar o botdo “Backup Video em

Um Toque” para fazer o backup dos arquivos de gravacgao.

(& ]
Ll

[ ]
™

Para usar esta fungdo, por favor, execute as etapas abaixo:

1. Conectar um dispositivo de armazenamento USB, por exemplo, um drive de disco
USB a porta frontal USB do NVR.

2. Habilitar a opg¢do “Habilitar Backup de Video de Um Toque.”
Configurar o canal de backup.
Se as configuragdes de backup ndo forem alteradas, o sistema realizara backup
de todos os canais de gravagao por padrao.

Se vocé clicar em “Canal de backup” para configurar os canais de backup.



Configuring Backup Channels

Available Channels Selected Channels
Chl - 1.1Qeye IQ712D
Ch2 - 2. QNAP WCAM

Ch3 - 3. Axis P1355

Ch5 - 5. Vivotek IP8132
Ch8 - 8. IQeye IQ732N
Ch9 - 9. IQeye IQ732N

(x) & & 3]

[ Ok J[ Cancel ]

4. Configurar a duragdo e arquivos de backup
Se as configuragdes de duragao de backup nao forem alteradas, o sistema
realizard backup de todos os arquivos de gravagao nos dias especificados por
padrao.

A. Defina o nimero de dias que as grava¢des mais recentes devem ser
copiadas. Se 3 dias sdo digitados, serd realizado backup das gravacdes de
hoje, ontem e de antes de ontem.

B. Ou configure o periodo de tempo para backup.

Vocé pode clicar em “Duragao e Arquivos de Backup” para configurar a
duracdo e arquivos de backup.

Configuring Backup Period

Regular Recording:l Alarm Recording: i Alarm and Regular: i Inactive: I:\

Include auto snapshots in the specified period

[ Ok ][ Cancel ]




Habilitar “Incluir auto instantaneos” para também copiar os arquivos de
instantaneos quando as gravagdes sdao configuradas para backup.
5. As ConfiguragGes Avangadas incluem a capacidade de sobrescrever gravagoes
antigas e ativar protecdo por senha

Advanced Settings
Overwrite the oldest recordings

Enable password protection sesne
Confirm password T
Step 4/7 Back Next Cancel

Quan do “Ativar protec¢do por senha” for aplicado, vocé prexciard inserir a

:I'Q
senha parea reproduzir os arquivos de gravacao via - (Abrir arquivos de

gravacao)

Clique em “Aplicar”.

Pressione e mantenha o botdo de backup de video durante 3 segundos e o NVR
imediatamente comecard a copiar os dados para o dispositivo USB. Se o
dispositivo USB for reconhecido, o LED de USB ficara azul. O LED de USB piscara
uma luz azul quando os dados estiverem sendo copiados. O LED desligara
guando os dados tiverem sido copiados. Os usudrios poderdo entdo

desconectar o dispositivo em seguranca.

Nota: Apenas dispositivos USB com pelo menos 10GB de capacidade de

armazenamento sdo suportados por esta funcdo de backup de video.

Controle Sonoro
Depois de ativar o alarme sonoro, se vocé ouvir um bipe curto, isso significa “Backup

jad comecou.



8.3 Replicacido Remota

Use o recurso de replicagao remota para copiar a gravagao de dados do NVR local
para um dispositivo de armazenamento remoto QNAP de armazenamento anexo de
rede (NAS). O QNAP NAS remoto doravante é referido como o “dispositivo remoto

de armazenamento”.

Nota: Antes de usar esta funcgao, certifique-se que o servico de rede Microsoft do
dispositivo remoto de armazenamento esta habilitado, e o caminho correspondente
e direito de acesso de usuario tenham sido configurados corretamente.

1. Faca Login na drea de trabalho QVR e acesse “Backup e Expansdo” > “Replicacdo
Remota”.

Bemoke Replication
# [Enable Remote Reglicaticon
# Back up alarm racordings only (instead aof all recardings)

Back up the recordngs of tha st 1 day 8] ardy

Remote Destingtsan

Ramaote Host 1P Addracs {065 11,20

Dagtmnation Path (Natwork Share/Dwrectory) Bkl B for 11.8
Lisar HNama jagcan

PEidward

Remate Hast Teshng Tagt iStatus

¢ REaphcaten Scheduls

haly 6 = oo |w

" Waakly Ay w

Ay Stog unmeng kask

2. Habilitar a replicacdo remota (suporta multiplas opgoes)

¥ Enable Remote Replication
Back up alarm recordings only (instead of all recordings)

« Back up the recordings of the latest 3 day(s) only

No exemplo acima, o NVR apenas copia os dados de gravacado de alarme dos ultimos

3 dias ao dispositivo remoto de armazenamento.



Selecione “Habilitar replicagdao remota” para ativar esta fungao. O NVR executara
um backup automatico dos dados de gravagao para o dispositivo remoto de

armazenamento de acordo com as configuragoes.

Selecione “backup de gravagdes de alarme apenas (em vez de todas as
gravagoes)”, o NVR apenas copiara os dados de gravagdo de alarme para o
dispositivo remoto de armazenamento. Caso esta opgdo esteja desmarcada, o
NVR realizard backup de todos os dados de gravagao para o dispositivo remoto

de armazenamento.

Selecione “Realizar backup das gravacdes dos ultimos ... dias” e digite o nUmero
de dias, o NVR realizara o backup dos dados de grava¢dao mais recentes para o
dispositivo remoto de armazenamento automaticamente de acordo com as
configuracgdes. Caso esta opcdo esteja desmarcada, o NVR copiard todos os

dados de gravagao para o dispositivo remoto de armazenamento.

3. Configure o servidor de armazenamento remoto.

Digite o endereco de IP, caminho, nome do usudrio e sena do dispositivo remoto de

armazenamento.

Remote Destination

Remote Host IP Address:

Dastination Path (Network Share/Directory)
User Nama:

Password:

Remote Host Testing Tast (Status;--)

Nota: E recomendado executar a fungdo “teste de host remoto” para verificar que a

conexado ao dispositivo remoto de armazenamento foi bem sucedida.




4. Configure a programacao de replicagdo remota.

Remaote Destination

Ramaote Host [P Address

Destinabon Path (Network Share/Darectory

User Name

Password

Remote Host Testoing Status:---)

Por exemplo, para habilitar que o NVR copie os dados de gravagdao automaticamente
para o dispositivo remoto de armazenamento as 01:15 cada segunda feira, por favor,
execute os seguites passos:

Selecione “Programacado de Replicagdo”, selecione “Semanal”, digite 01 Hora: 15

minutos, e selecione “Segunda feira”.

5. Selecione as opg¢des de backup

[] overwrite the oldest recordings when the available storage on the remote host is less than 4GB

[ Perform mirroring replication by deleting extra files on the remote destination
MNote: When remote replication is in process, the recording performance will be decreased

e Selecione “Replicagao Agora”, o NVR realizara backup dos dados de gravacao
para o dispositivo remoto de armazenamento imediatamente.

e Selecione “Sobrescrever as grava¢des mais antigas quando o armazenamento
disponivel no host remoto for menor que 4GB”; o NVR sobrescrevera os dados
de gravac¢ao mais antigos quando o espaco livre no servidor for menos que 4GB.

e Selecione “Realizar replicacdo de espelho ao remover arquivos extra na
replicacdo remota”, o NVR sincronizara os dados de grava¢ao entre o mesmo e o
dispositivo remoto de armazenamento e removera quaisquer arquivos extra no

dispositivo remoto de armazenamento.

Quando as op¢Oes acima estiverem selecionadas e a replicacdo remota for

executada, o NVR fard o seguinte:

i. O NVR verifica se existem arquivos no dispositivo remoto de armazenamento
gue sejam diferentes da fonte local. Caso sim, os arquivos diferentes serao
removidos.

i. Em seguida o NVR verifica o espaco livre do dispositivo remoto de
armazenamento. Se o espaco exceder 4GB, a replicacdao remota serd executada
imediatamente.

ii. Caso o espaco livre no dispositivo remoto de armazenamento for menor que 4GB,



o NVR sobrescrevera os dados de gravagao do dia mais antigo e em seguida

executara o replicacdo remota.

6. O NVR exibe os 10 registros de replicagdo remota mais antigos.

Start Tame - Finish Timea Replicated Data Size Stabus

2014-06-15 00:00 2014-06-15 02:17 B01.2 MByte(s Faded [Remobe SCcess ermor)

2014-06-12 21:34 2014-06-14 00:04 13.37 GBvte(s) Faded [Remobe Access enror)

2014-06-05 16:00 2014-D6-06 11:16 13.98 GBytelz) Faded [Remobe aCCess &ror)

2014-05-26 D0:28 2014-05-26 D6:33 3.13 GByte(s) Faded (Remote access ermor)

2014-05-19 00:00 2014-05-21 11:53 37.09 GByte(s) Faded (Remote access ermor)

2014-05-12 00:00 2014-05-17 11:37 79.05 GByte(s) Faded (Remote access ermor)

2014-05-05 00:00 2014-05-05 13:35 B.20 GByte(s) Faded (Remote access emror)
2014-04-20 20:57 3.98 GByte(s) Aborted (The remote replicabion was cancelled]
2014-04-27 15:01 7.16 GByte(s Faded (Remate access error)

Replicated Data

Start Time Finish Time .
Size

Status

2011-06-07 2011-06-08 56 06 GRyta(s) Succeeded

15:08:26 00:02:32
2011-06-07 2011-06-07 Aborted (The remote replication was
14:36:23 15:04:04 —ieiles s

No exemplo acima:

e Quando o status é exibido como “Falha (erro de acesso remoto)”: Verifique para
ver se o dispositivo remoto de armazenamento esta funcionando e se as
configuracdes de rede estdo corretas.

e Quando o status é exibido como “Falha (ocorreu um erro interno)”: Verifique o

status do disco rigido do NVR e visualize os Registros de Eventos.

Nota: O tempo requerido pelo NVR para replicar os dados ao dispositivo remoto de
armazenamento varia dependendo do ambiente de rede. Caso a replicacdo remota
demore demais, alguns arquivos de gravacao podem ser sobrescritos pelo NVR. Para
evitar isto, é recomendado referir o status as mensagens de status para analisar o
tempo requerido para a replicacdo remota e ajustar a programacao de replicacdo de
acordo.




8.4 Expansao de Armazenamento

Sem duvida, o armazenamento tem um papel importante no campo de vigilancia
digital. No entanto, usuarios, em todos os lugares encontram-se confrontados com o
desafio da capacidade de armazenamento para gravagdo a longo prazo. Agora, a
QNAP Security introduziu o recurso de expansao de armazenamento para eliminar
este problema. Tomar a decisdo certa de armazenamento no que diz respeito a
expansdo do armazenamento é realmente importante para economizar tempo e
dinheiro para todos os usuarios. Os diferentes modelos QNAP Turbo NAS s3o a
solugdo que expande a capacidade de armazenamento do NVR para salvar mais
arquivos de gravagao. A expansdo de armazenamento pode fornecer até 64 TB
(modelo de 16 compartimentos) de espaco adicional por canal, totalizando mais de
200TB. A integracdo em ambos os dispositivos QNAP pode ajudar os usuarios a

facilmente salvar uma quantidade significativa de arquivos de gravacao.

Recursos principais:

1. Responder as necessidades do usuario: Os usuarios podem expandir sua
capacidade de armazenamento com base em suas necessidades.

2. Reduzir despesa: Esta é uma opc¢ao de custo-beneficio para expansao da
capacidade de armazenamento.

3. Alta escalonabilidade para expansdes futuras de armazenamento.

Limitacdes e restri¢oes:

1. Atualmente, a Expansdao de Armazenamento é suportada apenas pela série
VioStor Pro(+) e séries QNAP Turbo NAS x69, x79, x70 (com a versdo de firmware
v4.0.2 e posteriores), e elas devem ser definidas na mesma LAN.

2. Uma chave de gigabit é necessdria para este aplicativo.

Para os servidores NVR e NAS localizados na mesma subrede, use sempre os
enderecos IP estaticos e a mesma mascara de subrede.

4. Modificacdo das configuracdes relacionadas com a expensdo de armazenamento
ndo é suportada no monitor local.

5. O processo de mudanca de arquivo entre o NVR e NAS sera concluido mesmo se
é subitamente interrompido (por exemplo, a pasta de destino é excluida). Por
exemplo, a conta de cache é definida para seis horas. O destino é alterado para
nenhum no meio do processamento. Quando isto acontece, o NVR ainda mover3

arquivos de gravagdo para o NAS até que todo o processo seja concluido.



Nota:

A fim de assegurar essa Expansao de Armazenamento pode ser executada durante o
processo de gravacao, por favor, esteva aconselhado a estimar a limitagdo de
resultado de rede especifica para a série VioStor NVR.

O seguinte é a limita¢do sugerida de resultado da rede para modelos especificos
NVR:

Séries VS-8100 Pro+/8100U-RP Pro (+)/12100U-RP Pro (+): 360 Mbps.

Séries VS-2100 Pro+/4100 Pro+/6100 Pro+: 160 Mbps.

Séries VS-2000 Pro/4000 Pro/6000 Pro: 90 Mbps.

Como configurar a Expansao de Armazenamento?
Etapa 1:
Instale o StorageExpansion QPKG no NAS
Nota: Por favor, visite o nosso centro de download para baixar o QPKG. Antes de
instalar o pacote QPKG, por favor certifique-se de que o QPKG esta correto, leia as
instrucdes cuidadosamente e faca o backup de todos os dados importantes no NAS.
1. Faca o download e descompacte o pacote StorageExpansion.
Para instalar o QPKG, por favor, clique em “Procurar” para selecionar o arquivo
correto QPKG e clique em “INSTALAR”.

Q) weecome
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Desabilitar: desabilitar o StorageExpansion QPKG.
Remover: remover o StorageExpansion QPKG.

2. Cligue no link para conectar a pagina de rede e realizar as configuracdes.
Verifique os NVRs disponiveis na lista e o seu status nesta pagina.



Storage Expansion

NVR List (-]

|:| NVR MAC Address HVR IP Address MNVR Port HVR. Destination Folder Status

1 000B3EDADODE 192.168.7.29 80 121645EREP o

7 Delete Pageclfi 10 w NVR 1 - 1 of 1
Status Description

o Connection Success

Failure of storage expansion due to inCorrect storage expansion assignments (please check
your setting on the storage expansion page.)

Failure of storage expansion because Subnet Mask setting of MAS and HVR should be the same.

Failure of storage expansion as the HVR (MAC address) is changed.

006

Failure of storage expansion because no MVR i found.

Nota: O status de um NVR se transformara em G, apos a atribuicdo de

expansao de armazenamento ser concluida.

Etapa 2:

Por favor, certifique-se de que o StorageExpansion QPKG foi instalado no NAS e
habilite Expansao do Armazenamento.

1. Va para “Configuracdo da Camara” > “Expansdo de Armazenamento” para

configurar as defini¢cdes relevantes na pagina.
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Cligue em “Visdo geral” e em seguida no botdo “Adicionar NAS”.
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MAS List
Add | | Create a Job | L]
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Recording Storage Details

Rucordieg Storage Datads

Por favor, digite o IP, porta, nome do usudrio, senha, destino, volume e conta

cache para o NAS.
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Add NAS

MAS IP Address:

Port: B0ED
User Mame:

Password:

Backup buffer: 6

Cancel

Nota:

Pasta de Destino: A pasta criada no NAS para salvar arquivos de gravacao.
Volume: Obter detalhes de volume NAS: O volume atribuido para expansao de
armazenamento.

Buffer de backup: O periodo de tempo para arquivos de grava¢do serem
movidos para o NAS. A variacdo é de 2 a 48 horas.

Config. do NAS: Modifique as configura¢cdes do NAS nesta pagina.

Config HAS |
|
MAS [P Address 10.11.14.151
Port: BOBD
Usar Nama: admin
Fassword wEEEE
Cache Count 4B Hours

Apply Cance

Cliqgue em “Atribuicdo de Expansdo de Armazenamento” em para escolher um

NAS como a unidade de armazenamento para cada canal.



Sorage Expamsion Asssgniment

Channel Camers Name
1 1. Sony P2
2 2, Sony CS11
3 3. Sony CS10
4 4. Sony Z20
5 5. Sony EME00
6 6. Scny CS50
7 7. Sony FS
8 8. Sony RZ25
9 9. Somy RZ30
10 10, Sory RZSO
11 11, Sory RX550
12 12, Sony SNC-DFd0

NAS 1P Address
10.65.11.27

10.65.11.27
10.65.11.27
10.65.11.27
10.65.11.27
10.65.11.27
10.65.11.27
10.,65.11.27
10.65.11.27
10.65.11.27
10.65.11.27

10.65.11.27

Destnation
SIn9527110

=inS527110
5INSS27110
SINSS27110
5inS527110
“N9527110
SIN9527110
5N9527110
SiN9527110
=nS327110
%InS527110

5inS527110

Revisar todas as configuragGes ajustadas e os detalhes de armazenamento de

gravacdo sob “Visdo Geral”.
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A pagina automaticamente atualizara o status a cada quinze minutos.



Chapter 9. Painel de controle

9.1 Configuracoes do sistema

9.1.1 Configuracgdes gerais

Administracao do Sistema

Digitar o nome do NVR. O nome do NVR suporta um maximo de 14 caracteres e
pode ser uma combinacdo de letras do alfabeto (a-z, A-Z), nimeros (0-9), e tracos (-).
Espaco (), ponto (. ), ou nimero puro ndo sdo permitidos.

Digite o nimero da porta para gestdo do sistema. A porta padrdo é 80. Em caso de
duvidas sobre esta configuracdo, usar o nimero padrdo de porta.

Habilitar o Secure Connection (SSL)

Para permitir que os usudrios conectem ao NVR via HTTPS, habilitar a conexao
segura (SSL) e digite o nimero de porta. Caso a op¢do “Forcar conexao segura (SSL)
apenas” estiver habilitada, os usudrios s6 podem conectar a pagina de administrador

de rede via conexdo HTTPS.
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Ajuste a data, hora, e fuso horario de acordo com a localizagcdo do NVR. Se as
configuragGes estiverem incorretas, os seguintes problemas podem ocorrer:

O horario de exibicdo das gravagGes estara incorreto.



O tempo de registro de evento sera exibido inconsistente com a hora atual

guando uma agao ocorrer.

Sincronizar com um servidor de horas da Internet automaticamente

Habilitar esta op¢ao para sincronizar a data e a hora do NVR automaticamente com
um servidor NTP (Protocolo de Hora de Rede). Insira o enderego de IP ou 0 nome de
dominio do servidor de NTP, por exemplo, time.nist.gov ou time.windows.com Em
seguida, insira o intervalo de tempo para a sincroniza¢ao. Esta opgao sé pode ser

usada quando o NVR estd conectado na Internet.

Desativar sincronizagao RTC

Desabilitar esta opgao para permitir sincronizagdao RTC.

Nota: Um reldgio de tempo real (RTC) é um relégio de computador (mais
frequentemente na forma de um circuito integrado) que mantém registro da hora
atual.

Configurar a hora do servidor com a mesma hora do seu computador
Para sincronizar a hora do NVR com a hora do computador, clique “Atualizar” ao

lado desta opc¢ao.

2014/04/24 18:24:39 Thursday

by il

Nota: A primeira sincronizagao pode demorar varios minutos para ser concluida.

9.1.2 Gestor de Armazenamento
Gerenciamento de Volumes
Esta pagina exibe o modelo, tamanho, e status atual dos discos rigidos no NVR. Vocé

pode formatar e verificar as unidades de disco rigido, e ler os blocos defeituosos no



disco rigido. Quando os discos rigidos tiverem sido formatados, o NVR criara as
seguintes pastas padrao de compartilhamento:
mp4: Pasta compartilhada para APP de Gravagao de MP4.
gravar_exportar: Pasta compartilhada para APP Recording Export Pro.
gravar_nvr: A pasta compartilhada padrao para arquivos de gravagao regulares.
gravar_nvr_alarme: A pasta compartilhada padrao para arquivos de gravagao de

alarme.

instantaneo: A pasta compartilhada padrao auto instantaneos.

Nota: As pastas padrao de compartilhamento do NVR sdo criadas no primeiro volume de
disco e o diretério ndo pode ser alterado.

vl Lowslgrat alimes (St i [Huks




Configuragao de Disco

Modelos NVR aplicados

Volume de dsco Unico

Todos os modelos

RAID O

Modelos de 2 drives ou acima

RAID 1, JBOD (apenas um grupo de

discos)

Modelos de 2 drives ou acima

RAID 5, RAID 6, RAID 5+hot spare

Modelos de 4 drives ou acima

RAID 6+hot spare

Modelos de 5 drives ou acima

RAID 10

Modelos de 4 drives ou acima

RAID 10+hot spare

Modelos de 5 drives ou acima

Volume de Disco Unico

Cada unidade de disco rigido é
usada como um disco
independente. Se um disco
rigido for danificado, todos os

dados serdo perdidos.

JBOD (apenas um grupo de
discos)

JBOD é uma colec¢ao de discos
rigidos que nao oferece
nenhuma prote¢ao RAID. Os
dados sdo gravados nos discos
fisicos sequencialmente. A
capacidade de armazenamento
total é igual a soma da

capacidade de todos os discos

rigidos membros.

Disk 1

JBOD

Disk 2




RAID 0 Volume de Disco de
Striping
RAID O (striping disk) combina 2

ou mais discos rigidos em um

RAID O
striping

Block A2

volume maior. Os dados sao Block Al
gravados no disco rigido sem Block A3 Block A4
qualquer informac3o de BlocAS Block'AB

. Block A7 Block A8
paridade e nenhuma

L ] Disk 2

redundancia é oferecida.
A capacidade total de
armazenamento de um volume
de disco RAID 0 é igual a soma da
capacidade de todos os discos
rigidos membros.
RAID 1 Volume de Disco de RAID 1
Monitoramento mirroring

RAID 1 duplicatas os dados entre
dois discos rigidos para
proporcionar espelhamento de
disco. Para criar uma matriz RAID
1, um minimo de 2 discos rigidos

sa0 hecessarios.

Block Al
Block A2
Block A3
Block A4

Block Al
Block A2
Block A3
Block A4

Disk 1 Disk 2
A capacidade de armazenamento
de um volume de disco RAID 1 é
igual ao tamanho da menor
unidade de disco rigido.
RAID 5 Volume de Disco RAID 5
Os dados sdo distribuidos entre parity across disks

todos os discos rigidos em um
array RAID 5. As informacdes de
paridade sao distribuidas e
armazenadas em cada disco
rigido. Se uma unidade de disco
rigido falhar, a matriz entra em
modo degradado. Depois de
instalar um novo disco rigido

para substituir o falhado, os

Block A1

Block A2
Block B2

Block A3

Block B1

Block D1 Block D2

LUCCUR

Block B3

Block D3

(00




dados podem ser reconstruidos a
partir de unidades de outros
membros que contém as
informacgdes de paridade.

Para criar um volume de disco
RAID 5, um minimo de 3 discos
rigidos sdo necessarios.

A capacidade de armazenamento
de uma matriz RAID 5 é igual a
(N-1) * (tamanho do menor disco
rigido da unidade). N é o nimero
de unidades de disco rigido na

matriz.

RAID 6 Volume de Disco

Os dados sdo distribuidos entre
todos os discos rigidos em um
array RAID 6. RAID 6 difere da
RAID 5 pois um segundo
conjunto de informacgdes de
paridade é armazenada em
todas as unidades membro da
matriz. Tolera falha de dois

discos rigidos.

Para criar um volume de disco
RAID 6, um minimo de 4 discos
rigidos sdo necessarios. A
capacidade de armazenamento
de uma matriz RAID 6 é igual a
(N-2) * (tamanho do menor disco
rigido da unidade). N é o nimero
de unidades de disco rigido na

matriz.

RAID 6

parity across disks

1=l

EEEE

w Biock 01 JJL Biock 02 I Parity Do,

Disk 2 Disk 3 Disk 4




RAID 10 Volume de Disco

RAID 10 combina quatro ou mais
discos de uma maneira que
protege os dados contra a perda
de discos ndo adjacentes. Ele
proporciona seguranca,
espelhando todos os dados em
um conjunto secunddrio de
discos ao usar striping através de
cada conjunto de discos para
acelerar a transferéncia de
dados.

RAID 10 requer um numero par
de discos rigidos (minimo de 4
discos rigidos). A capacidade de
armazenamento de volume de
disco em RAID 10 é igual a
(tamanho do disco de menor
capacidade na matriz) * N/2. N é
o numero de discos rigidos no

volume.

RAID 10

RAID O




Gerenciamento de RAID

Vocé pode realizar expansdo online de capacidade RAID (RAID 1, 5, 6, 10) e migragao
online de nivel RAID (disco Unico, RAID 1, 5, 10), adicionar um disco rigido membro a
configuragdo RAID 5, 6, ou 10, configurar um disco rigido de reposi¢do (RAID 5, 6, 10)
com os dados retidos, habilitar Bitmap, recuperar configuracao RAID, e estabelecer

uma reposicao global nesta pagina.

Disk / Volume Total Sae Btmap XRUs

Para expandir a capacidade de armazenamento de um volume RAID 10, vocé pode
realizar expansao online de capacidade RAID ou adicionar um nimero par de discos

rigidos ao volume.

Expandir Capacidade (Expansdo Online de Capacidade RAID)

Cenario

Vocé comprou trés discos rigidos de 250GB para configuragao inicial de um NVR e
determinou configuracao de disco RAID 5 com os trés discos rigidos.

Seis meses depois, o tamanho de dados do departamento aumento
exponencialmente para 1,5TB. Em outras palavras, a capacidade de armazenamento
do NVR esta ficando sem uso. Ao mesmo tempo, o preco de um disco rigido de 1TB

caiu em grande parte.

Procedimento de operagao
Em “Gerenciador de Armazenamento” > “Gerenciador RAID”, selecione o volume de

disco para expansao e clique em “Expandir Capacidade”.



Tatal Sige Batmap Satus

3 456,10 G0 e Ready

Clique em “Alterar” para o primeiro disco rigido a ser substituido. Siga as instrucdes

para proceder.
Expand Capacty

Change ]

Desk
Drive | WOC WD2500AAKX-22€R 232.85 GB Ready

Mol Capaoty Satus Desonpteon

YOu Can replace ths drive
Drve 2 WOC WD2500AAKX-22ER 23289 GE

Drive 3 WOC WD2500AAKX-22ER 232.85 0

ume: Dnive 123

) 2e¢ LD to 167D (and unde

Source Disk Volume: RAID 5 Disk V

The Le n or PPOt exg g the

Sugestdo: Em seguida de substituir o disco rigido, o campo de descri¢cdo exibe “Vocé
pode substituir esta unidade”. Isto quer dizer que vocé pode substituir o disco rigido

por um maior ou pular esta etapa se os discos rigidos ja foram substituidos.

1, Atengdo: Quando a sincronizag¢do de disco rigido estiver em andamento, NAO
desligue o NVR ou conecte ou desconecte as unidades de disco rigido.

Quando a descricdo exibir “Por favor, remover esta unidade”, remova a unidade de
disco rigido do NVR. Espere que o NVR apite duas vezes em seguida de remover o

disco rigido.




Drive 2 WOC WD2S00AAKX-226R  232.00 GB Ready N0 0peration can be executad on thvs d
Drive 3 WOC WD2S00AAKX-226R. 232.89 Ge Ready No operation can be executed onthis d.

Source Disk Volume: RAID S Disk volume Drive 123
The system can only support expanding the volume size up to 16TB (and under).

fxpand Capacty l M l

Quando a descricdo exibir “Por favor, insira a nova unidade”, conecte a nova unidade
de disco rigido no slot da unidade.

| Expand Capacity
Ch ange
Disk. ‘ Modal Capacky Status Descrption
Drive 2 WOC WD2500AAKX- 2268 23289 GB Ready No operation can be exeated onthis d
Drive 3 WOC WD2500AAKX- 2268 2289 c8 Ready No canbe sted on the d

Source Disk Volume: RAID 5 Disk volume: Drive 1 23
The system can only support expanding the volume size up to 16T8 (and under),

Eapand Capaisy l; j

Em seguida de conectar o disco rigido, espero que o NVR apite. O sistema comecara
a reconstrugao.

txpand Copacty |

WOC WO2S00AAKX-22ER 232.09 0B Rebutldng (0%)  No cperation can be executed on ths d
Drive 3 WOC WO2500AAKX-226R 23209 G8 Rebuldng (0%) No operation can be exacuted on this d

Drive 2

Source Disk Volume:  RAID S Digk volume: Onve 1 23
The systam can only support expanding the velume e up to 16TB (and under),

£xpand Caparky ( M '




Em seguida de concluir a reconstrugao, repetir as etapas acima para substituir outros

discos rigidos.

Em seguida de substituir os discos rigidos e a reconstrucdo dos discos tenha

concluido, cligue em “Expandir Capacidade” para executar a expansao de capacidade

RAID.

Expand Capacty

Dk vodel L DAY Status Descroton
Drive 1 Seagate STI1000528A5 CC 931.51G8 Ready You can replace this dnve
Drve 2 Seagate STI1000528A5 C $31.51 68 Ready You can replace this drive
Drva 3 Seagate ST2100052848 CC ensiee Ready You can replace this dnve.
Source Disk Voleme: RAID 5 Dk ¢123
U can expand the disk lume mately
e ¢ } 2e up 1678 (ar
:
H “" ” H
Cligue em “OK” para continuar.
O NVR apita e inicia a expensao de capacidade.
Cwsk | Violums Total Size Bitmap Status
RAID 5 Desk Violume: Drive 1 23 a5 n ek

O processo pode levar de dezenas de horas até um dia para completar dependendo

do tamanho do disco rigido. Por favor, seja paciente e aguarde a finalizacao do

processo. NAO desligue a energia ao NVR.




Em seguida da conclusdo da expansao de capacidade RAID, a nova capacidade é
exibida e o status é “Pronto”. Vocé pode comegar a usar o NVR. (No exemplo existe

volume légico de 1.8TB.)

Dk [ Volurmes Total Suza Btmap Cratus

RAID 5 Disk volume: Drive 1 23 1645.38 GB no Ready

Sugestdo: Se a descrigdo ainda exibir “Vocé pode substituir este disco rigido” e o
status do volume da unidade exibir “Pronto”, significa que o volume RAID ainda

pode ser expandido.

Migrar (Migragao Online de Nivel RAID)

Durante a configuragdo inicial do NVR, vocé comprou um disco rigido de 250GB e

configurou o mesmo como disco Unico.

Depois de um tempo, mais e mais gravagdes importantes sao salvas no NVR. Existe
uma preocupacao crescente com dados da unidade e perda de dados. Assim sendo,

vocé planejou uma atualizagao de configuracdo de disco para RAID 5.

Vocé pode instalar um disco rigido para configurar o NVR e atualizar o nivel RAID do
NVR com migragao online de nivel RAID no futuro. O processo de migra¢ao pode ser

realizado sem desligar o NVR. Todos os dados serao retidos.

Vocé pode fazer o seguinte com migrac¢ao online de nivel RAID:

Migrar o sistema de disco Unico para RAID 1, RAID 5, RAID 6 ou RAID 10

Migrar o sistema de RAID 1 para RAID 5, RAID 6 ou RAID 10

Migrar o sistema de RAID 5 com 3 discos rigidos para RAID 6

Vocé precisa:

Preparar um disco rigido da mesma capacidade ou maior que a unidade atual na
) configuracdao RAID.

Executar a migracdo de nivel RAID (migrar o sistema de modo de disco Unico para

RAID 5 com 4 discos rigidos).



Va para “Gerenciador de Armazenamento” > “Gerenciador de Volume”. A

configuracdo atual de volume de disco exibida na pagina é disco Unico (capacidade
de 250GB).

Conecte os novos discos rigidos de 250GB nos slots de unidade 2 e 3 do NVR. O NVR
detectara os novos discos rigidos. O status dos novos discos rigidos é “Nao
montado”.

Current Configuration: Physical Disks

Scan now

Cusk: Model Capaoty Status SMART Information
Drive 1 WDC WD2500MAKN-22ERML7.0 232.89 GB Ready Good

Drive 2 WDC WD2500AAKN-22ERM1T7.0 232.89 GB Ready Good

Drive 3 WEDC WD2S00AAKX-22ERM17.0 232.89 GB Ready Good

Drrve 4 e o Mo sk

Drrva 5 - - Mo Dusk

Mobe that of you ara going to nstall 3 hard dive (new or uged) which has never bean mstalled on the NAS bafore, the hard

drive will be formatted and partitioned automatically and all the disk data will be cleared

Current Configuration: Logical Volumes

Dugk [/ Vidumae Fil& Systiém Total Size Fris Size Status
Simgle Disk: Drive 1 ExT4 229.57 oB 228.52 6B Ready
Smgle Disk: Drve 2 EXT4 229.57 GB 228.88 GB Ready

Simgle Disk: Drive 3 Unmounted

Va para “Gerenciador de Armazenamento” > “Gerenciador RAID”, clique em“Migrar”
de “Acao”

dction =
Total Safa Bafmaa Gt alurd
e '| 237.76 G &= Raady
rale
337 76 GB LR
——— Uremiurnted
Sat Glabal Spare

Selecione uma ou mais unidades disponiveis e 0 método de migracao. A capacidade
da unidade depois da migracao é exibida. Clique em “Migrar”.



Higrale
] [usk Hgde Capaoly Srabus
¥ Drive 2 WD WDZID0AAKK-ZIERM1T.0 232.89 GB Ready
Brive 3 WDE WIDZSO0AMKK-JIERM1T.0 232.8% GB Raady
Saledt the migrabon method
2_ Single Diek Wolume =RAID 1 Mirroang Disk W olums
|4 single Digk Volume »RAID 5 Disk Vokums r
Single Disk Volume =RAID & Disk Volume
Single Disk Volume =RAID 10 Disk Voheme
Source Disk Volwnese Single Disk: Drive 1
The drwe configuration is about to be configured a3 RAl kv The capacity is approximatedy 4

Note que todos os dados no disco rigido selecionado serdao removidos. Clique em

“OK” para confirmar.

Quando a migracao esta em andamento, o tempo requerido e a capacidade total da

unidade depois da migra¢ao sao exibidos no campo de descri¢ao.

O NVR entrara no modo “Leitura apenas” quando a migracao esta em andamento
durante 11%—49% para garantir que os dados da configuragao RAID serao

consistentes em seguida da conclusdao da migra¢cao RAID.

Em seguida do migracdo, a nova configuracdo de unidade (RAID 5) é exibida e o

status é Ready (Pronto). Vocé pode comecar a usar a nova configuracdo de unidade.

O processo pode levar de dezenas de horas para completar dependendo do tamanho
do disco rigido. Vocé pode conectar a pagina de rede do NVR para verificar o status

depois.

Use a Capacidade de Expansao RAID Online e migra¢ao de nivel RAID Online

Adicionar um disco rigido

Siga os passos abaixo para adicionar um disco rigido membro a uma configuracao de
disco RAID 5 ou RAID 6.
1. Certifique-se que o status da configuracao RAID 5 ou RAID 6 esteja em “Pronto”.



Instalar um disco rigido no NVR. Se vocé tiver um disco rigido que ja foi
formatado como volume de disco Unico no NVR, vocé pode adicionar este disco
rigido na configuracao RAID 5 ou RAID 6. Recomendamos o uso de unidades de
disco rigido da mesma capacidade de armazenamento para sua configuragao
2. RAID.
Selecione a configuragdo RAID 5 ou RAID 6 na pégina “Gerenciador RID” e clique
3. em “Adicionar Disco Rigido”.
Selecione o novo disco rigido membro. A capacidade total da unidade em
4. seguida de acionar a unidade serd exibida. Clique em “Adicionar Disco Rigido.”
Todos os dados no novo disco rigido membro serdao removidos durante este
processo. Os dados na configuragao RAID 5 ou RAID 6 original serdo mantidos.

5. Cliqgue em “OK”. O NVR apitard duas vezes.

Para adicionar discos rigidos membro ao volume de disco RAID 10, repita os passos
acima. Note que vocé precisa adicionar um nimero par de unidades de disco
rigido a um volume RAID 10. A capacidade de armazenamento do volume RAID

10 aumentara quando da configuracao bem sucedida.

Este processo pode demorar entre algumas horas a dezenas de horas para concluir
dependendo do tamanho do disco rigido. Por favor, seja paciente e aguarde a
finalizacdo do processo. NAO desligue o NVR durante este processo. Vocé pode usar

configuracdao RAID de capacidade maior em seguida do processo.
Configurar Disco Sobressalente

Vocé pode adicionar um disco sobressalente ou remover um disco sobressalente da

configuracdao RAID 5, 6, ou 10.

Siga as etapas abaixo para usar esta fungao.

1. Certifique-se que o status da configuracao RAID 5, 6 ou 10 esteja em “Pronto”.
Instalar um disco rigido no NVR. Se vocé tiver um disco rigido que ja foi
formatado como volume de disco Unico no NVR, vocé pode configurar este
disco rigido como a unidade sobressalente. Recomendamos o uso de unidades
de disco rigido da mesma capacidade de armazenamento para sua configuracao

2. RAID.

Selecione o volume RAID e clique em “Configurar Unidade Sobressalente”.
Para adicionar uma unidade sobressalente na configuracao selecionada,

4. selecione a unidade de disco rigido e clique em “Configurar Unidade



Sobressalente”. Para remover uma unidade sobressalente, desmarque a
unidade de disco rigido sobressalente e clique em “Configurar Unidade
Sobressalente”.

Todos os dados no disco rigido selecionado serao removidos. Clique em “OK”

5. para continuar.

Os dados originais no volume de disco RAID 5,6 ou 10 serdao mantidos. Quando a

configuragdo concluir, o status do volume de disco sera “Pronto”.

Nota: Uma unidade sobressalente quente deve ser removida do volume de disco antes
de executar a seguinte agdo:

Expansado online de

capacidade RAID

Migragdo online de

nivel RAID

Adicionando um disco rigido membro a um

volume RAID 5, RAID 6 ou RAID 10

Bitmap

Bitmap melhora o tempo de reconstrucao de RAID em seguida de erro inesperado,
ou remocdo ou re-adicdo de disco rigido membro da configuracdo RAID. Se qualquer
arranjo tiver bitmap, o disco rigido membro pode ser removido e re-adicionado e
apenas bloqueia as mudancas ja que a remocao (conforme registrado no bitmap)
serd re-sincronizada. Para usar esta funcdo, selecione um volume RAID e clique em
“Habilitar Bitmap”.

bl anageTant

Nota: O suporte de bitmap apenas é disponivel para RAID 1, 5, 6 e 10.




Recuperar (Recuperagao RAID)

Recuperagdo de RAID: Quando o NVR é configurado como RAID 1, RAID 5, ou RAID 6
e qualquer numero de discos rigidos esta desconectado do NVR acidentalmente,
vocé pode conectar os mesmos discos rigidos nos mesmos slots de unidade e em
seguida clicar “Recuperar” para recuperar o status de volume de “N3o Ativo” para
“Modo degradado”.

Caso o volume de disco esteja configurado como RAID 0 ou JBOD e um ou mais dos
discos rigidos membro estdo desconectados, vocé pode plugar os mesmos discos
rigidos nos mesmos slots de disco rigido e usar esta funcao para recuperar o status
de volume de “Nao ativo” para “Normal”. O volume de disco pode ser usado

normalmente em seguida de recuperag¢ao bem sucedida.

Volume de Suporta recuperagao Numero maximo de remogao de discos
disco RAID permitido

Unico N3o -

JBOD Sim 1 ou mais

RAID O Sim 1 ou mais

RAID 1 Sim lou2

RAID 5 Sim 2 ou mais

RAID 6 Sim 3 ou mais

RAID 10 Nao -

Nota:

Em seguida de recuperar um volume de disco RAID 1, RAID 5 ou

RAID 6 de ndo ativo para modo degradado pela recuperacao

RAID, vocé pode realizar leitura ou escrever no volume

normalmente. O status do volume sera recuperado para normal
| em seguida da sincronizagao.

Se a unidade membro desconectada estiver danificada, a funcdo

de recuperacdo RAID ndo funcionara.




RAID 5 QNAP RAID 5 RAID 6 QNAP RAID 6
Padrao Padrao

Modo N-1 N-1 N-1eN-2 | N-1eN-2
degrada
do
Protecdo | N/A N-1, blocos com falha N/A N-2, blocos com falha
Leitura encontrados nos discos encontrados nos discos
Apenas rigidos restantes do rigidos restantes do
(para arranjo. arranjo.
backup
imediato
de dados
e
substitui
¢do de
disco
rigido)
Recuper | N/A Em caso de re-conexdo | N/A Em caso de re-conexao em
acao de em todos os discos todos os discos rigidos
RAID rigidos originais ao NVR originais ao NVR e estes
(Status e estes podem ser podem ser incrementados,
RAID: incrementados, identificados, acessados, e
Nao identificados, o super-bloco de disco
Ativo) acessados, e 0 rigido ndo esta danificado).

super-bloco de disco

rigido ndo esta

danificado.
Crash de | N-2 Discos rigidos N-2 N-3 N-3 e quaisquer dos discos
RAID falhados em qualquer rigidos restantes nao

dos discos rigidos
restantes ndo puder ser
incrementado/identific

ado/acessado.

puder ser
incrementado/identificado

/acessado.

N = Numero de unidades de disco rigido no arranjo

Mais informagdes sobre gestao RAID do NVR:




O NVR suporta as seguintes a¢des de acordo com o nimero de unidades de disco
rigido e configuragdes de disco suportadas. Por favor, consulte a seguinte tabela

para detalhes.

. . . Configuragdo de
Configuragao Original . .

. , Ne. de Unidades Disco Novo *
do Disco * Numero de . . . .

. . de Disco Rigido | Acao Numero de
Unidades de Disco . .
Rieid Novas Unidades de Disco

igido
g Rigido

Adicionar disco rigido

RAID5 *3 1 RAID5 * 4
membro
Adicionar disco rigido

RAID5 *3 2 RAID5 *5
membro
Adicionar disco rigido

RAID5 *3 3 RAID5 * 6
membro
Adicionar disco rigido

RAID5 * 3 4 RAID5 * 7
membro
Adicionar disco rigido

RAID5 * 3 5 RAID5 * 8
membro
Adicionar disco rigido

RAID 5 * 4 1 RAID5 *5
membro
Adicionar disco rigido

RAID5 * 4 2 RAID5 * 6
membro
Adicionar disco rigido

RAID5 * 4 3 RAID 5 * 7
membro
Adicionar disco rigido

RAID 5 * 4 4 RAID5 * 8
membro
Adicionar disco rigido

RAID5 *5 1 RAID5 * 6
membro
Adicionar disco rigido

RAID5 *5 2 RAID5 * 7
membro
Adicionar disco rigido

RAID5 *5 3 RAID5 * 8
membro

RAID5 * 6 1 Adicionar disco rigido | RAID5 * 7




membro

Adicionar disco rigido

RAID5 *6 RAID5 * 8
membro
Adicionar disco rigido

RAID5 *7 RAID5 * 8
membro
Adicionar disco rigido

RAID 6 * 4 RAID6 *5
membro
Adicionar disco rigido

RAID 6 * 4 RAID 6 * 6
membro
Adicionar disco rigido

RAID 6 * 4 RAID 6 * 7
membro
Adicionar disco rigido

RAID 6 * 4 RAID 6 * 8
membro
Adicionar disco rigido

RAID6 *5 RAID 6 * 6
membro
Adicionar disco rigido

RAID6 *5 RAID 6 * 7
membro
Adicionar disco rigido

RAID6 *5 RAID 6 * 8
membro
Adicionar disco rigido

RAID6 * 6 RAID 6 * 7
membro
Adicionar disco rigido

RAID6 * 6 RAID 6 * 8
membro
Adicionar disco rigido

RAID6 * 7 RAID 6 * 8
membro
Adicionar disco rigido

RAID 10 * 4 RAID 10 * 6
membro
Adicionar disco rigido

RAID 10 * 4 RAID 10 * 8
membro
Adicionar disco rigido

RAID 10 * 6 RAID 10 * 8

membro




Expansdo online de

RAID 1 *2 ) RAID 1 *2
capacidade RAID
Expansao online de

RAID5 * 3 ) RAID 5 * 3
capacidade RAID
Expansdo online de

RAID 5 * 4 ) RAID5 * 4
capacidade RAID
Expansao online de

RAID5 *5 ) RAID5 *5
capacidade RAID
Expansdo online de

RAID5 * 6 ) RAID5 * 6
capacidade RAID
Expansdo online de

RAID5 *7 . RAID 5 * 7
capacidade RAID
Expansao online de

RAID 5 * 8 ) RAID 5 * 8
capacidade RAID
Expansdo online de

RAID 6 * 4 . RAID 6 * 4
capacidade RAID
Expansdo online de

RAID6 *5 . RAID 6 * 5
capacidade RAID
Expansdo online de

RAID6 * 6 . RAID 6 * 6
capacidade RAID
Expansado online de

RAID 6 * 7 RAID 6 * 7
capacidade RAID
Expansdo online de

RAID 6 * 8 ) RAID 6 * 8
capacidade RAID
Expansdo online de

RAID 10 * 4 RAID 10 * 4
capacidade RAID
Expansdo online de

RAID 10 * 6 ) RAID 10 * 6
capacidade RAID
Expansdo online de

RAID 10 * 8 RAID 10 * 8

capacidade RAID




Migracao online de

Unico * 1 ) RAID 1 *2
nivel RAID
Onico * 1 Migragdo online de RAID 5 * 3
nico
nivel RAID
. Migragdo online de
Unico * 1 ) RAID5 * 4
nivel RAID
. Migracao online de
Unico * 1 ) RAID 5 * 5
nivel RAID
. Migracao online de
Unico * 1 ) RAID 5 * 6
nivel RAID
Onico * 1 Migracao online de RAID 5 * 7
nico
nivel RAID
Onico * 1 Migracao online de RAID 5 * 8
nico
nivel RAID
Onico * 1 Migracao online de RAID 6 * 4
nico
nivel RAID
Onico * 1 Migracao online de RAID 6 * 5
nico
nivel RAID
Onico * 1 Migragdo online de RAID 6 * 6
nico
nivel RAID
Onico * 1 Migracdo online de RAID 6 * 7
nico
nivel RAID
Onico * 1 Migracdo online de RAID 6 * 8
nico
nivel RAID
Onico * 1 Migracao online de RAID 10 * 4
nico
nivel RAID
Onico * 1 Migracao online de RAID 10 * 6
nico
nivel RAID
. Migragdo online de
Unico * 1 RAID 10 * 8

nivel RAID




Migragdo online de

RAID1*2 RAID5 *3
nivel RAID
Migracao online de

RAID1*2 ’ RAID5 *4
nivel RAID
Migracao online de

RAID1*2 ) RAIDS *5
nivel RAID
Migracao online de

RAID1*2 ) RAIDS *6
nivel RAID
Migragdo online de

RAID1*2 RAID5 *7
nivel RAID
Migragdo online de

RAID1*2 RAID5 * 8
nivel RAID
Migragdo online de

RAID1*2 RAID 6 * 4
nivel RAID
Migracao online de

RAID1*2 ) RAID6 *5
nivel RAID
Migracao online de

RAID1 *2 RAID6 *6
nivel RAID
Migracao online de

RAID1 *2 RAID 6 * 7
nivel RAID
Migracdo online de

RAID1*2 ) RAID6 * 8
nivel RAID
Migracdo online de

RAID1*2 ) RAID 10 * 4
nivel RAID
Migracdo online de

RAID1*2 ) RAID 10 * 6
nivel RAID
Migracao online de

RAID1*2 ’ RAID 10 * 8
nivel RAID
Migracao online de

RAID5 *3 ’ RAID 6 * 4
nivel RAID
Migracao online de

RAIDS5 *3 RAID6 *5

nivel RAID




Migragdo online de

RAID5 * 3 ) RAID 6 * 6
nivel RAID
Migracao online de

RAID5 * 3 ) RAID 6 * 7
nivel RAID
Migracao online de

RAID5 * 3 RAID 6 * 8

nivel RAID




Disco Rigido S.M.A.R.T

Monitore salude, da temperatura, e o estado de uso as unidades de disco rigido (HDD)

por HDD S.M.A.R.T. ( Tecnologia de automonitoramento, analise e relatdrio).

A seguinte informacao sobre cada disco rigido no NVR esta disponivel.

Campo Descrigcao

Sumario Exiba o resumo da unidade de disco rigido S.M.A.R.T. e o mais recente

resultado do teste.

Informagdes | Exiba detalhes da unidade de disco rigido, por exemplo, modelo,

do disco numero de série, capacidade do disco rigido.

rigido

Informagdes | Exiba as informacgdes da unidade de disco rigido S.M.A.R.T.. Todos os
SMART itens com valores sdo inferiores ao limiar sdo consideradas anormais.
Teste Execute teste rapido ou completo na unidade de disco rigido S.M.A.R.T..

Configuragdes| Configure o alarme de temperatura. Quando a temperatura do disco
rigido estiver acima do valor pré-estabelecido, o NVR grava registros de
erro.

Vocé também pode definir a programacao de teste rapida e completa. O

mais recente resultado do teste é mostrado na pagina de Sumario.




9.1.3 Rede
TCP/IP
(i) Enderego de IP
Configure the TCP/IP, Servidor DNS e Gateway padrdo do NVR nesta pagina.

troi Fans Lol

| +*

—IEr

F dkirann

Cliqgue em para editar as configuragdes de rede. Para NVR com duas portas LAN,

0s usuarios podem conectar ambas as interfaces de rede em dois interruptores
diferentes e configurar o TCP/IP. O NVR obtera dois enderegos de IP que permitem
acesso a partir de duas sub-redes diferentes. Isto é conhecido como configura¢des
multi-IP*. Quando do uso do Finder (Localizador) para detectar o IP do NVR, o IP de
Ethernet 1 serd exibido em LAN 1 apenas e o IP de Ethernet 2 sera exibido no LAN 2

apenas. Para usar o modo de tronco de porta para dupla conexdo LAN, vide a se¢ao

(iii).
Parametros de Rede

Sob a aba Parametros de Rede na pagina de Propriedades TCP/IP, configure o

seguinte:

hbmark. Faramabans




Velocidade de Rede
Selecione a taxa de transferéncia de rede de acordo com o ambiente de rede no qual
o NVR esta conectado. Selecione auto-negociacao e o NVR ajustara a taxa de

transferéncia automaticamente.

Obter as configuragdes do enderego de IP automaticamente via DHCP
Caso a rede suporte DHCP, selecione esta op¢do e o NVR obtera o endereco de IP e

as configuragdes de rede automaticamente.

Usar enderego de IP estatico
Para usar endereco de IP estatico para conexdo de rede, digite o endereco de IP,

mascara de sub-rede, e gateway padrao.

Configuragées Jumbo Frame (MTU)

“Jumbo Frames” se referem a quadros de Ethernet que sdao maiores que 1500 bytes.
Foi projetado para melhorar o processamento das redes Ethernet e reduzir a
utilizacdo da CPU de transferéncias de arquivos grandes ao permitir cargas maiores
mais eficientes por pacote]|.

Unidade de Transmissdao Maxima (MTU) se refere ao tamanho (em bytes) do maior
pacote em uma determinada camada que um protocolo de comunica¢des podem
transmitir.

O NVR usa quadros Ethernet padrao: 1500 bytes por padrdo. Caso os dispositivos de
rede suportem configuracao Jumbo Frame, selecione o valor MTU adequado para o
ambiente de rede. O NVR suporta 4074, 7418, e 9000 bytes para MTU.

Nota: A configuragao Jumbo Frame é valida em ambiente de rede Gigabit apenas.
Todos os dispositivos de rede conectados devem permitir Jumbo Frame e usar o

mesmo valor de MTU.

Servidor DHCP

Um servidor DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) atribui enderecos de IP
para os clientes da rede. Selecione “Permitir Servidor DHCP” para determinar ao NVR

um servidor DHCP se ndo ouver nenhum na rede local onde o NVR se encontra.




Nota:

N3o habilitar o servidor DHCP caso houver um na rede local para evitar

¢ conflito de enderecos de IP ou erros de acesso de rede.
A opcdo de servidor DHCP esta disponivel para Ethernet 1 apenas quando
ambas as portas LAN de dupla LAN NVR estdao conectadas na rede e

e Ethernet 1 é desigada como IP fixo.

Inciar IP, Finalizar IP, Tempo de Concessao: Configure o alcance dos enderecos de IP
localizados pelo NVR aos clientes DHCP e o tempo de concessao. O tempo de locagao
refere-se ao tempo em que um endereco de IP é alugado para os clientes. Durante

esse tempo, o IP serd reservado para o cliente atribuido. Quando o tempo de locagao

expira, o IP pode ser atribuido a outro cliente.

TCP/IP - Property (X
Network Parameters DHCP server
¥/ Enable DHCP Server
Start IP address: 10 .65 31 .100
End IP address: 10 .65 i | .200
Lease Time : 1 day 0 Hour
Apply Cancel

(ii) Servidor DNS

Um servidor DNS (Servico de Nome de Dominio) transfere entre um nome de
dominio (tal como google.com) e um endereco de IP (74.125.31.105). Configure o
NVR para obter um endereco de servidor DNS automaticamente ou especifique o
endereco de IP de um servidor DNS.




Servidor DNS Primario: Insira endereco IP do servidor DNS primario.

Servidor DNS Secundadrio: Insira endereco IP do servidor DNS secunddrio.

TCRAP DONS Service
1P Address
t ar
Edit  Link Interface DHCP 1P Address Subnet Mask Gateway MAC address
= 5 Eshamst 144 No 10.65.12.111 255.255.253.0 10.85,12.1 00:08:98:03
DNS Servar Default Gateway

Use the seattings from Ethernet 1+2 %

ARy Al

Nota:
Entre em contato com o ISP ou com o administrador de rede para obter o
endereco de IP dos servidores DNS primdrio e secundario. Quando o NVR
desempenhar o papel de terminal e precisar realizar conexao
independente, por exemplo, carregamento de BT, digite pelo menos um IP
de servidor DNS para conexdo URL adequada. Caso contrario, a funcdo pode

e nao funcionar corretamente.
Se vocé selecionar obter o endereco de IP por DHCP, ndo ha necessidade de
configurar o servidores DNS primario e secundario. Neste caso digite

e “0.0.0.0".

(iii) Gateway Padrao

Selecione as configuragdes de gateway para usar se ambas as portas LAN estiverem

conectadas na rede (modelos dual LAN NVR apenas).



kel
&
M
en

1
»
=
g 1]
|

TCRIIP W a Eary dinag Prowy | IDDHNS Serve

1P Address

DS Server Delaull Gatewany

& Obban DNS saier sddreds aulsmaticall i 5 e G m:  Ethenet | w

Use the folowing DNS sense

oy Ru s

(iv) Troncos de portas

Aplicavel aos modelos NVR com duas ou mais portas LAN apenas.

O NVR suporta entrocamento de portas que combina duas interfaces Ethernet em
uma para aumentar a largura de banda e oferece balanceio de carga e tolerancia de
falha (também conhecido como falha). O balanceio de carga é uma funcdo de
distribui a carga de trabalho uniformemente pelas duas interfaces de Ethernet para
maior redundancia. Falha é a capacidade de alternar para interface de rede em
espera (também conhecida como a interface escrava) quando a interface principal
de rede (também conhecida como interface mestre) ndo corresponde corretamente

para manter a alta disponibilidade.

Para usar o entroncamento de portas no NVR, certifique-se que pelo menos duas
portas LAN do NVR tenham sido conectadas no mesmo interruptor e que as
configuracdes descritas nas secdes (i) e (ii) tenham sido configuradas.

Siga os passos abaixo para configurar o entroncameneto de portas no NVR:

Cligue em “Entroncamento de Portas”.



TCPAIP DODNS Service

1P Address

Edt Link Interface
2 © Ethemet 142

DNS Server

Refresh || Port Trunking |
DHCP IP Address Subnet Mask Gateway MAC address
No 10.65.12,111 255.255.254.0 10.65.12.1
»
Default Gateway
Use the settings from:  Ethernat 142 v

*  Use the following DNS server address:

Primary DNS server! 10 8
Secondary DNS server: 8 8
Apply

2 11
8 8

2.Selecione as interfaces de rede para um grupo de entroncamento (Ethernet
1+2, Ethernet 3+4, Ethernet 5+6, ou Ethernet 7+8). Selecione um modo de

entroncamento de portas a partir do menu suspenso. A op¢ao padrao é Backup

Ativo (Falha).

4
TCP/IP - Port Trunking (7]
Select the port trunking membership and mode. Please note that
incompatible mode settings might cause the network interface to hang or
affect the overall performance. For more information, please click here.
f dal Trunking Group 1
Interface Standalone Active Backup | ¥
Balance-rr
Ethernet 1 @ ‘Active Backup
Balance XOR
Ethernet 2 @ Broadcast
IEEE 802.3ad
Use the settings from: |Ethermnet 1 b Balance-tlb
Balance-alb
Apply Cancel
S

3. Selecione um grupo de entroncamento de porta para usar. Clique em “Aplicar”.



TCP/IP - Port Trunking ]

Select the port trunking membership and mode. Please note that
incompatible mode settings might cause the network interface to hang or
affect the overall performance. For more information, please click here.

Trunking Group 1

Interface Standalone Active Backup | v
Ethernet 1 () @
Ethernet 2 & @

Use the settings from:  Trunking Group 1 (Ethernet 1+2) hd

Apply Cancel

4. Cligue em “aqui” para conectar na pagina de login.

2 4 5 & ¢ 8
12 == 5 - L4 -
General Storage Hetwaork SECLITY Hardware Power Horfiabcn Finmeare
Satings Manager Uipsdate .
TCP/ 1P
The TOR/IP settngs are baing configured. Please wait and use the following link to connect bo the server. IF you cannat connect
te the sarver, pheass use the Findsr to find tha new 1P of the sarver
Configuration completad l::ll.1r:|:- connect to the login page.
. ~ . “ »” . . ~
Clique no botao Editar sob “Endereco de IP” para editar as configuracdes de
5. rede.
L= Ll -k 1Pvi Sarnoe Bndng Fromy CORS Servee
LP Addiriet
Egd Ltk It CHCR BF ASdnedd Sulbfiel Madk HIl el HAC pddradd Speed U
2 [Earet 143 Fae 16 812,243 48 384 354.0 108131 G008 88-CF 08 5 100MEpe et

Nota: Certifique-se que as interfaces Ethernet estdo conectadas o interruptor
correto e que o interruptor tenha sido configurado para suportar o modo de

entroncamento de porta selecionado no NVR.

Opcdes de entroncamento de porta disponiveis no NVR:




Campo Descrigcao Interruptor
Requerido
Balango-rr O modo Round-Robin é bom para balanceio | Suporta
(Round-Robin) | de finalidade feral entre duas interfaces de | entroncamento
Ethernet. Este modo transmite pacotes em | estatico.

ordem sequéncial do primeiro escravo
disponivel até o ultimo. Balango-rr oferece

balanceio de carga e tolerancia de falha.

Certifique-se que o
entroncamento

estatico esta

habilitado no
interruptor.
Backup Ativo | O Backup Ativo usa apenas uma interface de | Interruptores Gerais
Ethernet. O mesmo alterna para a segunda
interface de Ethernet se a primeira interface
de Ethernet nao funcionar adequadamente.
Apenas uma interface na ligacdo estd ativa.
O endereco MAC da ligagao so é visivel
externamente em uma porta (adaptador de
rede) para evitar confundir o interruptor. O
modo de Backup Ativo oferece tolerancia de
falha.
Balanco XOR O Balango XOR balanceia o trafego ao dividir | Suporta
os pacotes de saida entre as interfaces de entroncamento
Ethernet, usando as mesma para cada estatico.
destino especifico quando possivel. Certifique-se que o
Transmite com base na politica de hash de entroncamento
transmissdo selecionada. A politica padrdo é | estatico esta
uma conta escrava simples que opera na habilitado no
Camada 2 onde o endere¢o MAC fonte é interruptor.
acoplado com o endereco MAC de destino.
Politicas de tramsissao alternas podem ser
selecionadas via a opg¢do xmit_hash_policy.
O Balanco XOR oferece balanceio de carga e
tolerancia de falha.
Transmitir A transmissao manda trafego em ambas as | Suporta
interfaces de rede. Este modo oferece entroncamento
tolerancia de falha. estatico.




Certifique-se que o
entroncamento
estatico esta
habilitado no

interruptor.

IEEE 802.3ad
(Dynamic Link
Aggregation)

O Dynamic Link Aggregation usa um
complexo algoritmo para agregar
adaptadores por velocidade e configuragdes
duplex. O mesmo usa todos os escravos no
agregador ativo de acordo com a
especificacdo 802.3ad. O modo Dynamic
Link Aggregation oferece balango de carga e
tolerancia de falha mas requer um
interruptor que suporte IEEE 802.3ad com

modo LACP devidamente configurado.

Suporta 802.3ad
LACP

Balango-tlb
(Balanceio de
Carga
Transmissao
Adaptativa)

Balango-tlb usa ligagdao de canal que nao
requer qualquer interruptor especial. O
trafego de saida é distribuido de acordo com
a carga atual em cada interface de Ethernet
(computado de acordo com a velocidade). O
trafego de entrada é recebido pela interface
atual de Ethernet. Se a interface de Ethernet
receptora falhar, a outra escrava assume o
endere¢o MAC da escrava receptora com
falha. Balango-tlb oferece balanceio de

carga e tolerancia de falha.

Interruptores Gerais

Balanco-alb
(Balanceio de
Carga
Adaptativa)

Balanco-alb é similar a balango-tlb mas
também tenta redistribuir a entrada
(receber balanco de carga) para trafego
IPVA4. Esta configuracdo ndo requer qualquer
suporte ou configuracdo de chave especial.
O receber balanco de carga é realizado pela
negociacdao ARP enviada pelo sistema local
em seu caminho de saida e substitui o fonte
endereco de hardware com o endereco de
hardware exclusivo de uma das interfaces

de Ethernet no vinculo, que difere os pares

Interruptores Gerais




gue usam diferentes enderecos de
hardware do servidor. Este modo oferece
balanceio de carga e tolerdncia de falha.

Servigo DDNS
Para permitir o acesso remoto ao servidor NVR utilizando um

vez de um enderego de IP dinamico, ative o servigo DDNS.

nome de dominio em

-

BE W | & G . ¢ * @
Eurty

Geners Srarage Netwark Sa Hardware Powar Notfscation Frmw ara
Sathings Manage Update >
TCR/P wWi=Fi IPvi Service Brding Prooxy DDNS Service

DONS Service

Enabde Dynamic DNGS Service

Enter the account information you registered with the DONS provider

Currant WaN IF 61.63.330.74

O NVR suporta os seguintes provedores DDNS: http://www.dyndns.com,
http://update.ods.org, http://www.dhs.org, http://www.dyns.cx,
http://www.3322.0rg, http://www.no-ip.com.



http://www.dyndns.com/
http://update.ods.org/
http://www.dhs.org/
http://www.dyns.cx/
http://www.3322.org/
http://www.no-ip.com/

9.1.4 Seguranca
Nivel de Seguranca
Especifique o endereco de IP ou o dominio de rede no qual as conexdes para o NVR
sao permitidas ou negadas. Quando a conexdo de um servidor de host é negada,

todos os protocolos desse servidor ndo estdao autorizados a se conectar ao NVR.

Depois de alterar as configuragdes, clique em “Aplicar” para salvar as alteragdes. Os

servicos de rede serdo reiniciados e as conexdes atuais para o NVR serdo encerradas.

=1
Cantrol Pans oo
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Certificado e Chave de Privacidade

O Nivel de Soquete Seguro (SSL) é um protocolo de comunicagdo criptografada entre
os servidores da web e os navegadores da web para transferéncia segura de dados.
Vocé pode carregar um certificado seguro emitido por um provedor confiavel.
Depois de carregar um certificado seguro, os usudrios podem se conectar a interface
de administracdao do NVR pela conexdo SSL e ndao havera qualquer alerta ou

mensagem de erro. O NVR suporta certificados X.509 e a chave privada apenas.

Baixar Certificado: Para baixar o certificado seguro que esta em uso no momento.

Baixar Chave Privada: Para baixar a chave privada que estd em uso no momento.
Restaurar Certificado Padrao e Chave Privada: Para restaurar o certificado seguro
e a chave privada para o padrdo do sistema. O certificado seguro e a chave

privada em uso serdo sobrescritos.



Wy can upload iuml'eouﬂhaheluuedbya trusted provederdfter wou hawve upboaded a sequre cerficate successhuly, v
£aN Aicess the administration mteface by 5501 connection and there will not be any alert or arror message.

I woid uiplaad an incofmect secure certificate, wou may not be abls ta login the serer via S50, To resalve the problem, you can
restare the sacure certificate to default and scoess the system again.

Sratus:delfault secure certificate being used

(_ Dawrload Cartiicate | Dawnkaad v

key | R Default Certificate & Private Key |

Certificate:please enber a certificate m X.505PEM format below.

Privae Keyiplease enter 3 certificate or private key i X S09PEM formal belve,

]




9.1.5 Hardware
Configure as fungdes de hardware do NVR.

Geral
= |
: . -
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.
-
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Ative a configuragao da chave de reset
Quando esta fungao estiver ativada, vocé pode pressionar o botdo de reset por 3
segundos para redefinir a senha de administrador e as configuracdes do sistema

para o padrdo. Todos os dados do disco serdo retidos.

Sistema Reinicio do sistema basico Reinicio do sistema avancado
(1 sinal sonoro) (2 sinais sonoros)

Todos os Pressione o botdo reset por 3 Pressione o botdo reset por

modelos NVR seg. 10 seg.

Reinicio do sistema basico (3 seg)
Depois de pressionar o botdo de reset por 3 segundos, um sinal sonoro sera ouvido.

As configuracdes a seguir serao redefinidas para o padrao.

Senha do administrador do sistema: admin.
Configuracdo TCP/IP: Obter definicdes do endereco de IP automaticamente via
DHCP.

Configuracdo TCP/IP: Desativar Estrutura Jumbo.
Configuracdo TCP/IP: Se entroncamento de porta estiver ativado (somente

modelos dual LAN), o modo de entroncamento de porta sera redefinido para




“Backup Ativo (Falha)”.

Porta do sistema: 80 (porta de servigo do sistema).

Nivel de seguranca: Baixa (permite todas as conexdes).

Senha do painel de LCD: (em branco)*

* Este recurso so é fornecido pela modelos NVR com painéis LCD.

Reinicio do sistema avancado (10 seg)

Depois de pressionar o botdo de reset por 10 segundos, vocé vai ouvir dois sinais
sonoros no terceiro e décimo segundos. O NVR vai redefinir todas as configuracdes
do sistema para o padrdao como o faz no reset do sistema baseado na web em
“Administracdo” > “Restaurar padrao de fabrica” exceto todos os dados que sdo
reservados. As configurag@es, tais como os usuarios, grupos de usudrios, e as pastas

compartilhadas, criados anteriormente serdo apagados.

Ativar o sinal de luz alerta quando o formato livre de disco rigido SATA for menor
que o valor:

O LED de status pisca em vermelho e verde quando esta op¢ao for ativadae o
espaco livre do disco rigido SATA for menor que o valor. O intervalo valido do valor é
1-51200 MB.

Ativar alerta de fonte de alimentacao redundante para a interface baseada na
web:

Se duas unidades de alimentag¢do (PSU) forem instaladas no NVR e conectadas as
tomadas de forca, ambas PSU irdo fornecer energia para o NVR (aplicado a modelos
1U e 2U). Ligue o modo de fonte de alimentac¢do redundante em “Configuracdes de
Sistema” > “Hardware” para receber um aviso de alerta para a fonte de alimentacao
redundante. O NVR emitira um som e gravara as mensagens de erro em “Registros
do sistema” quando a fonte de alimentacao estiver ligada, ou ndo corresponder

corretamente.

Se apenas uma PSU estd instalada no NVR, NAO ative essa op¢3o.



# Enable confgurstan reist geitch

o Enabled haid dik ibandby mode; The dtatui LED will tuin off d thers 1§ no Sotekii withen
Tima 30 mintes ¥ W
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|_.l Enable Redundant Pawar Supply Mode I
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*Esta funcdo estd desabilitada por padrao.

Alarme

Ativar o alarme sonoro

Ligue esta opgao para permitir que o alarme soe um bipe quando certas operagdes
do sistema (inicializacao, desligamento, ou atualizacao de firmware) forem

executadas ou eventos do sistema (erro ou aviso) ocorrerem.

A

Camrer al “ Smart Fan

Enable Alarm Buzzer
# &Gystem operations (startup, shutdown, and firmware upgrade)

¢ Gyslem everts [error and wamng




Ventilador Inteligente

avart Sa

Configuracao do Ventilador Inteligente:
Ative o ventilador inteligente (recomendado)
Selecione esta opg¢do para usar as configura¢es padrdo do ventilador inteligente
ou definir as configuragdes manualmente. Quando as configuracdes padrdo do
sistema sdo selecionadas, a velocidade de rotagdo do ventilador é
automaticamente ajustada a temperatura do NVR, temperatura da CPU,
temperatura e unidade de disco rigido atendem os critérios. E recomendado
ativar esta opgao.
Definir velocidade de rotagao do ventilador manualmente
Definindo manualmente a velocidade de rotagao do ventilador, o ventilador gira
na velocidade definida continuamente.



9.1.6 Energia
Recuperacao de Energia
Configure o NVR para retomar a energia anterior ou status desligado, ligar, ou ficar
apagado quando a alimentagao AC é retomada apds uma interrupg¢do no

fornecimento de energia.

9.1.7 Notificacao
Servidor SMTP
O NVR suporta e-mail de alerta para informar ao administrador erros e avisos do
sistema. Para receber o alerta por e-mail, configure o servidor SMTP.
Selecione uma conta de e-mail: especifique o tipo de conta de e-mail que vocé

deseja usar para receber alertas por e-mail.

Email: Digite o enderec¢o de e-mail do destinatario de alerta.

Senha: Digite as informacgdes de login da conta de e-mail.

= | L]



Notificacdo de Alerta
Selecione o tipo de alerta instantaneo que o NVR vai enviar para a area especifica

para os usuarios quando os eventos do sistema (erro/adverténcia) ocorrem.

R ot e

iy b

Configuragdes de Notificagdao de E-mail
Especifique os enderecos de e-mail (no maximo 2) para receber alertas instantaneo
de sistema do NVR.



9.1.8 Atualizacao de Firmware
Atualizacdo ao Vivo
Selecione “Verificar automaticamente se ha uma nova versao disponivel ao efetuar
login na interface de administracao da web do NVR”, para permitir que o NVR
verifique automaticamente se ha uma nova versao do firmware disponivel para
download na Internet. Se um novo firmware for encontrado, vocé sera notificado
apos o login no NVR como um administrador.

Clique em “Verificar Atualizagdes” para verificar se atualiza¢ao de firmware
disponivel.

Note que o NVR deve estar conectado a Internet para que esses recursos funcionem.

X

0




Atualizagdo de Firmware

Hemeas Lgams

Nota: Se o sistema esta funcionando corretamente, ndo ha necessidade de atualizar

o firmware.

Antes de atualizar o firmware do sistema, certifique-se que o modelo do produto e
versao do firmware estdo corrctos. Siga as etapas abaixo para atualizar o firmware:

Faca download das notas do firmware a partir do website QNAP Security

http://www.gnapsecurity.com. Leia as notas de versdo cuidadosamente para

certificar-se de que é necessario atualizar o firmware.

2. Faca download do firmware NVR e descompacte o arquivo IMG no computador.
Antes de atualizar o firmware do sistema, faca o backup de todos os dados do
disco no NVR para evitar qualquer potencial perda de dados durante a

3. atualizacdo do sistema.

Cligue em “Procurar” para selecionar a imagem correta de firmware para

4. atualizacdo do sistema. Clique em “Atualizar sistema” para atualizar o firmware.
A atualizacdo do sistema pode demorar varios minutos para ser concluida,
dependendo do status da conexdo de rede. Por favor, aguarde com paciéncia. O NVR
ird informa-lo quando a atualizacdo do sistema estiver concluida.

Atualizar Firmware pelo QNAP Qfinder

O firmware do NVR pode ser atualizado pelo QNAP Qfinder. Siga as etapas abaixo:

Selecione um modelo dce servidor NVR e escolha “Atualizar Firmware” do menu

1. “Ferramentas”.
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2. Faca login no NAS como administrador.
Procure e selecione o firmware para o NVR. Clique em “Iniciar” para atualizar o

3. sistema.

Nota: Os servidores NVR do mesmo modelo na mesma LAN podem ser atualizados
pelo Finder ao mesmo tempo. E necessario acesso de Administrador para
atualizacdo do sistema.




9.1.9 Backup/Restaurar
Configurag¢des de Backup/Restauracao

S oo

Eernrs Srmtar atege

i e &

Backup de Configura¢Ges do Sistema
Para fazer o backup de todas as configuragdes, incluindo as contas de usuario, o
nome do servidor, configuracdo de rede, e assim por diante, clique em “Backup” e

selecione para abrir e salvar o arquivo de configuragao.

Configuragdes do Sistema de Restauragao
Para restaurar todas as configuragdes, clique em “Procurar” para selecionar um

arquivo de configuracdo salvo anteriormente e clique em “Restaurar”

Restaurar para Padrao de Fabrica
Para redefinir todas as configuragdes do sistema para o padrao, clique em “RESET” e,

em seguida, clique em “OK”.

Ateng¢ao: Quando o “RESET” é pressionado nesta pagina, todos os dados do
disco, as contas de usudrios, compartilhamentos de rede e as configuracdes do
sistema serdo apagados e os dados serdo restaurados para o padrdo. Sempre
faca backup de todos os dados importantes e definicdes do sistema antes de

reiniciar o NVR.

Para reiniciar o NVR pelo botdo reset, consulte a secdo “Configuracées do Sistema” >

“Hardware”.
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To resst all settings to default, dick [Resst].
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9.1.10 Dispositivo externo
Armazenamento Externo
O NVR suporta dispositivos externos USB de armazenamento* para backup e
armazenamento de dados. Conecte o dispositivo externo de armazenagem a uma
interface USB do NVR, quando o dispositivo for detectado com sucesso, os detalhes

serdo exibidos nesta pagina.

rage [nformation I at Hjmct = riptian Managemant ata Sharng -+

|
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Storelef ] ] 1] Ll T e
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Informag¢ao de Armazenamento

Selecione o dispositivo de armazenagem e clique em Informac¢dao de Armazenamento
para verificar os seus detalhes.

Storage Information -
Storage Mame LSBDisk2
Manufacturer PI-288
Model LISE 2.0 Drive
Total / Free Size 455.76 GB / 395.51 GB
File System MNTFS
Shared Falder LUSBDisk2
Device Type JsSB 2.0
Status Feady

*O numero de interfaces USB suportadas varia de acordo com os modelos. Por favor,

consulte http://www.gnapsecurity.com para obter detalhes.




Pode demorar varios segundos para que o servidor NVR detecte o dispositivo USB

externo com sucesso. Por favor, aguarde com paciéncia.

Formato

O dispositivo externo de armazenamento podem ser formatados como sistema de

arquivo EXT3, EXT4, FAT32, NTFS, ou HFS+ (Mac apenas). Clique em “Formatar” e

selecione a op¢ao a partir do menu suspenso.

O NVR suporta criptografia de drive externo. Para realizar a criptografia para um

dispositivo externo de armazenamento, clique em “Criptografia”. Selecioneo método

de criptografia: AES 128-, 192- ou 256-bit e digite a senha (8-16 caracteres).

Selecione “Salvar chave de criptografia” para salvar a senha em local oculto em um

disco rigido do NVR. O NVR destravara o dispositivo externo de armazenamento

criptografado automaticamente cada vez que o dispositivo é conectado. Clique em

Formatar para proceder.

r

Format External Storage Drive

R

=

File System: @ ExT4 w

Mainly for NAS and Linug/UNIE environment

Encryption: AES 128 hbits B
Password: 0 v eeeeaan
Yerfy Password: e e o

Save encryption key

Forrnat Cancel

Cliqgue em “OK” e todos os dados serdao apagados.

Al disk data will be removed. Are you

{é} | sure?
_4

(] Cancel




O dispositivo estara em “Pronto” em seguida da inicializagdo do disco.

q’ USBDisk3

Generic
Total:3.83 GB (ExT4)

[ Used:133.12 ME
B Free:2.70 GR

Ready Ij'

Ejetar

“Ejetar” oferece duas opgdes diferentes. “Desaconectar particao de disco” permite
gue vocé remova um particao individual de disco ou um drive de disco em um
compartimento de multiplos drives. “Remover dispositivo externo” permite que vocé
desconecte dispositivos externos de armazenamento sem o risco de perder
guaisquer dados quando o dispositivo é removido.

Primeiro escolha o dispositivo a ejetar, clique em “Ejetar” e em seguida desconecte a
particao de disco ou remova o dispositivo.

DT @l |l oeeviit or it Ejact - ‘it inng_*
Disconnact disk partibon
"

IP UsBDIsk1 "1' Uss|  Ramove device
Storalet Pl-208
Total: et ol o (NTFS) Total 465, M0 GB (NTFS)
[ ]|
[[] vsad: 804 64 GB [] vead: 70,25 GB
.l'invu:.'l‘HH.':B- ._l ----- 4951 G
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Gestao de criptografia

Caso um dispositivo externo de armazenamento seja criptografado pelo NVR, o
botdo “Gestdo de Criptografia” sera exibido. Clique neste botdo para gestao da

senha/chave de criptografia, ou trave ou destrave o dispositivo.




Travar o dispositivo

Nota: O dispositivo externo de armazenamento nao pode ser travado se tarefa de
backup em tempo real ou agendado estiver em andamento no dispositivo. Para
desabilitar a tarefa de backup, va para “Painel de Controle” > “Dispositivo Externo” >

“Armazenamento Externo”.

Para travar um dispositivo externo de armazenamento, clique em “Gestdo de

1. Criptografia”.

2. Selecione “Travar este dispositivo” e clique em “Avancar”.

r -

Encryption Management

Encryption Management

& Lock this device
) Manage encryption key

Mewt Cancel

3. Clique em “Avancar” para travar o dispositivo.



Encryption Management

Encryption Management

Click "Finish" to lock the device now,

[] Donot save encryption key

Back et Cancel

Desbloquear o disositivo
Para destravar um dispositivo externo de armazenamento, clique em “Gestao de

1. Criptografia”.

2. Selecione “Destravar este dispositivo”. Clique em “Avancar”.

Encryption Management

Encryption Management

@ Unlock this device
0 Manage encryption key

Mext Cancel




Digite a senha de criptografia ou carregue o arquivo chave Selecione “Salvar
chave de criptografia” para salvar a senha em local oculto em um disco rigido do
NVR. O NVR destravara o dispositivo externo de armazenamento criptografado

3. automaticamente cada vez que o dispositivo é conectado. Clique em “Avancar”.

Encryption Management

Encryption Management

Unlock this device by: & Passwaord O Kev File
Password:

Save encryption key

Back = Cancel

Gestao da chave de criptografia
Para alterar a senha de criptografia ou carregar um arquivo de chave de

1. criptografia, clique em “Gestao de Criptografia”.

2. Selecione “Gestdo da chave de criptrografia”. Clique em “Avancar”.



Encryption Management

Encryption Management

(O Lock this device
(® Manage encryption key

Mest Cancel

Selecione para alterar a senha de criptografia ou carregar o arquivo de chave de

3. criptografia ao PC local. Clique em “Avancar”.

Encryption Management

Encryption Management

@ Change encryption key

Old password: - e e
Mew password: e e eeen-

Verify new e e e
password:

O Download encryption key file

Back Mext Cancel




UPS

Ao habilitar o suporte UPS (Uninterruptible Power Supply) (Fonte de Energia
Ininterrupta), vocé pode proteger o seu NVR contra paradas aormais do sistema
causadas por falta de energia. Em caso de falta de energia o NVR desligara
automaticamente ou entrard no modo de auto-protecado ao sondar o status de

energia da unidade UPS conectada.

Modo autonomo — USB

Para operagao no modo auténomo USB, siga as instru¢des abaixo:

1. Conectar o cabo USB no UPS do NVR.

2. Selecione a op¢do “Habilitar Suporte UPS”.
Selecione se o NVR deve desligar ou entrar no modo de auto-protecao em
seguida de falha de energia AC. Especifique o tempo em minutos que o NVR
deve aguardar antes de executar a opgao que vocé selecionou. Em seguida que o
NVR entrar no modo auto-prote¢ao, o NVR resume status da operagao anterior

3. quando do retorno da energia.

4. Cligue em “Aplicar todos” para conformar.

ups

¥ Emabde UPS Support

Erabla Mebwark UPS Support

& Twm off the server aler the AC powaer Tals for
rrrubd] &)
s s

The sysbem will enter ™ auto-protection” mode after the AC power Fals for

=subo-protection: when the power restores, the system automatically résumas to its previous state

UPS Information

Nﬂrmﬂl Manufacturs amencan Fowar Conversion
Battery capsoty:  |[NNEGDESE Model: Smart-UPS 1500

Esmabed protecton bme:  5:35:0 (hhmmiss)

Aaply Al

Modo autonomo — SNMP



Para operagao no modo auténomo SNMP, siga as instrugdes abaixo:

Verifique que o NVR esta conectado na mesma rede fisica que o UPS a base de
SNMP.

Selecione a opgao “Habilitar Suporte UPS”.

Selecione “UPS APC com gestao SNMP” a partir do menu suspenso “Protocolo”.

PN e

Digite o enderego de IP do UPS a base de snmp.

Selecione se o NVR deve desligar ou entrar no modo de auto-protecao em
seguida de falha de energia AC. Especifique o tempo em minutos que o NVR
deve aguardar antes de executar a op¢ao que vocé selecionou. Em seguida que o
NVR entrar no modo auto-prote¢ao, o NVR resume status da operagao anterior
guando do retorno da energia.

Clique em “Aplicar todos” para conformar.

uers

UPS Information

Norma Nanufactiore: Amarican Powe

Dattery capacty Model!  apc-4nmp-ups
Eotimated protection tme

Abply M

Modo mestre de rede

Um UPS mestre de rede é responsavel pela comunica¢dao com os escravos UPS de
rede na mesma rede fisica sobre status critico de energia. Para configurar o seu NVR
com UPS como modo mestre de rede, conecte o cabo USB no UPS ao NVR e siga as
instrucdes abaixo:

1. Verifique que o NVR (o “UPS mestre”) estd conectado na mesma rede fisica que



o UPS escravos de rede.
2. Selecione a opg¢do “Habilitar Suporte UPS”.
Clique em “Habilitar Suporte UPS de rede”. esta opgao aparece apenas quando o
3. seu NVR estiver conectado ao UPS por um cabo USB.
Selecione se o NVR deve desligar ou entrar no modo de auto-protecao em
seguida de falha de energia AC. Especifique o tempo em minutos que o NVR
deve aguardar antes de executar a opgao que vocé selecionou. Em seguida que o
NVR entrar no modo auto-prote¢ao, o NVR resume status da operagao anterior
4. quando do retorno da energia.
5. Digite o “Edereco de IP” dos outros escravos UPS de rede a serem notificados
em caso de falha de energia.
6. Clique em “Aplicar Todos” para confirmar e continuar com a configuragdo dos

sistemas NVR que operam no modo escravo de rede abaixo.

& Tum off the server after the &C power fads for

=Auto-protection; when the power restores, tha system automatically resumes to its previous state

UPs Information

Nurmal Marndackure: Amencan Power Copverson
Battary capacty: (RN Madal: Smart-UPS 1500

Eshmated protection Leme 3:57:0 (hhzmem:s

Apply Al

Modo escravo de rede

Um escravo UPS de rede se comunica com o mestre UPS de rede para receber o
status de UPS. Para configurar o seu NVR com UPS como modo de escravo de rede,
siga as instrucgdes abaixo:

1. Verifique que o NVR esta conectado na mesma rede fisica que o UPS mestre



de rede.

2. Selecione a op¢do “Habilitar Suporte UPS”.

3. Selecione “Ecravo UPS de rede” () do menu suspenso “Protocolo”.

4. Insira enderego IP do servidor UPS de rede.

5. Selecione se o NVR deve desligar ou entrar no modo de auto-prote¢dao em
seguida de falha de energia AC. Especifique o tempo em minutos que o NVR
deve aguardar antes de executar a opgao que vocé selecionou. Em seguida que o
NVR entrar no modo auto-prote¢ao, o NVR resume status da operagao anterior
guando do retorno da energia.

6. Clique em “Aplicar Todos” para conformar.

ups

UPS Information

ALRIx AR

Nota: Para permitir que o dispositivo UPS envie alertas SNMP ap NVR QNAP em
caso de falha de energia, vocé podera precisar digitar o endereco de IP do NVR na

pagina de configuracdo do dispositivo UPS.

Comportamento da fun¢ao UPS do NVR

Em caso de falha de energia e recuperacdo de energia, os eventos serao registrados

no “Registro de Eventos de Sistema”.

Durante uma perda de energia, o NVR aguardard durante o tempo especificado que
vocé digitar em “Configuracdes UPS” antes de desligar ou de entrar no modo de

auto-protecao.




Caso a energia seja restaurada antes do final do tempo de espera, o NVR continuara

em operagdo e cancelara a acao de desligamento ou de auto-protecao.

Quando a energia é restaurada:

Se o NVR estiver no modo auto-prote¢ao, resumira opera¢dao normal.

Se o NVR estiver desligado, continuara desligado.

Diferenga entre modo auto-protegdao e modo desligar

Modo Vantagem

Desvantagem

Modo auto-protecdao | O NVR resume em seguida de

restauragdo da energia.

Caso a falta de energia persista
até que o UPS seja desligado, o
NVR poderad sofrer desligamento

anormal.

Modo de O NVR serd desligado
desligamento devidamente.

O NVR continuara desligado
depois que a energia for
restaurada. Ligamento manual

do NVR é requerido.

Caso a energia seja restaurada depois que o NVR tenha sido desligado e antes que o

dispositivo UPS seja desligado, vocé pode ligar o NVR por Wake on LAN* (se o seu

NVR e dispositivo UPS ambos suportam o Wake on LAN e o Wake on LAN estiver

habilitado no NVR).

Caso a energia seja restaurada depois que o NVR e o UPS tenham sido desligados, o

NVR reagira de acordo com as configura¢des em “Configuracdes de Sistema” >

“Recuperacao de Energia”.

o e e By







9.1.11 Status do Sistema
Informacgdes do Sistema
Visualize o resumo de informagdo do sistema tal como nome do servidor, memoria,

firmware e tempo de inicializagdo do sistema nesta pagina.

barlmy plawalaa

Status de Rede
Visualize as configuragdes atuais de rede e as estatisticas nesta pagina e estas sao
exibidas com base nas interfaces de rede. Clique na seta para cima no canto superior

direito para fechar pagina de interface e a seta para baixo para abrir a pagina.

Informac¢do de Hardware

Visualize informacado basica de hardware do NVR nesta pagina.
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Monitor de Recurso
Vocé pode visualizar o uso da CPU, uso de disco, e as estatisticas de transferéncia de

largura de banda do NVR nesta pagina.

Uso da CPU: Esta aba mostra o uso da CPU do NVR.

Errtar Beatun 200

Syalam il Fislprirl SLalus Hatdmas ifuimabon | Relouros Monker
h— CPU {Hyper-Thsading

Hemory Usage 10

ERik Lage
Barelm sith Uzage

50 30F
Frocess ‘

Uso da Memodria: Esta aba mostra o uso da memaria do NVR via grafico dinamico
em tempo real.
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Uso do Disco: Esta aba mostra o uso de espago de disco em cada volume de disco
e as suas pastas compartilhadas.
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Uso de Largura de Banda: Esta aba providencia informacgdes sobre transferéncia
de largura de banda de cada porta LAN disponivel do NVR.
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9.1.12 Registros do Sistema
Estatisticas de Gravagdo
O NVR pode armazenar 10.000 registros de eventos recentes, incluindo mensagens
de avisos, erros, e informagao. Caso o NVR ndo funcione corretamente, consulte os

registros de eventos para solugao de problemas.
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Registros de Conexdo do Sistema

O NVR suporta gravacao de conexdes HTTP, FTP, Telnet, SSH, AFP, SAMBA e iSCSI.
Cligue em “Opcgdes” e selecione o tipo de conexado a ser registrada. O desempenho
de transferéncia de arquivo pode ser afetado levemente quando esta fungao é
habilitada.

Sugestao: Clique com o botado direito do mouse em um registro e selecione para
apagar o registro ou bloquear o IP e selecionar por quanto tempo o IP deve ser

bloqueado. Para apagar todos os registros, clique em “Apagar”.
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Comecar a Registar: Habilite esta opg¢do para arquivar os registros de conexao. O
NVR gera um arquivo CSV automaticamente e salva 0 mesmo em uma pasta

especifica quando o nimero de registros alcancar o limite superior.

F

Options

Select the connection type to be logged.
# HTTP SMB (Windows)

When the number of logs reaches 10,000, archive the connection logs
and save the file in the folder:

Apply Cancel

Os registros de acesso de nivel de arquivo estdo disponiveis nesta pagina. O NVR
gravara os registros quando 0s usuarios acessam, criam, apagam, movem, ou
renomeiam quaisquer arquivos ou pastas via o tipo de conexao especificado em

“Opgoes”. .



Sywlam Event Logs Syslem Lomeclion Legs Chtlariey Uniars Sy Clerid Manigemert
Type  Date Tine thars e Computer name Corrmotan tyed Accmifed REsourtel  ASSn
i 201 F05-20) 1713152 P, FUEREE LabENU MA)-nD fiMps PubbsTransmissie . Red
[1] 1 i S K I3 b ZHE P R
(1] 201 148 il [ AU dg-nb <HE Pk afi§reg Fer
(1] i i £ S, (] b b HE P ran| R
(1] 01 [V st abehu dng-nb L2pps Puiblie/Milse s
i 3013850 17:31=05 il 1061248 abahu dg-nh SxmBz Bl T, LE
i 201 3-80- 10 L7:N1=30 il LT RET tabehusng-nb LEHES Publie/ Chreme_ s
L] 1 e i alshu g, [ i F
i 1 0 il tabahusng-nb LIHEZ Puiblic BilsE Frs
) 30158810 13- —" 10108 Latshy bl Lamis Pt [

Pagi 1 a3 P HE Cosplay iem: |-10, Tokak 22 Shiw

= [Lisffid

Usudrios Online

A informacao dos usudrios on-line conectando ao NVR via servigcos de rede é

mostrada nesta pdgina.

Sugestdo: Vocé pode desligar a conexao de IP, adicionar a lista de IP bloqueados e

selecionar por quanto tempo bloquear o IP.
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Busca Avangada de Registro

A busca avancada de registro é providenciada para buscar registros de eventos de

sistema, registros de conexao de sistema e usuarios online baseados em

preferéncias do usuario. Primeiro, especifique o tipo de registro, usuarios, nome do

computador, alcance de data e IP fonte e clique em “Buscar” para buscar os registros

desejados ou reinicializar para listar todos os registros.
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Por favor, note que para os usuarios on-line, apenas o IP fonte e o nome do

computador podem ser especificados.




9.2 Configuragodes de Privilégio

O NVR suporta 3 tipos de usudrios:

1. administrador
As contas padrao de administrador do sistema sao “admin” e “supervisor” (senha
padrdao: admin). Ambos possuem direitos de administrador de sistema,
monitoracao e reproducdo. Os administradores ndo podem ser apagados.
Possuem direitos para criar e apagar novos administradores, gerentes de sistema,
e usuarios gerais, e trocar as suas senhas. Outros “administradores” recém
criados possuem direitos de administrador de sistema, monitoragao, e

reproducao mas alguns direitos sdo diferentes de “admin” e “supervisor”.

2. gerente do sistema
A conta de gerenciador padrao do sistema é “sysmgr” (senha padrdao: admin).
Esta conta possui direito de administrador de sistema mas nao pode ser apagada.
“sysmgr” pode criar e apagar outras contas de gerenciador de sistema e usuario
geral, e designar direitos de monitoracao, reproducao, e administracdo a estas.
Outros gerenciadores de sistema recém criados também terdo direitos de

administracdo mas alguns direitos sdo diferentes de “sysmgr”.

3. usudrio
Os usudrios gerais apenas possuem direitos de monitora¢ao e de reproducao de
video. Nao possuem autoridade de administracao.

A seguinte informagdo é requerida para criar um novo usuario:
Nome do usudrio: O nome do usudrio é sensivel a letra maidscula e minudscula e
suporta caracteres multi-byte, tais como Chinés, Japonés, Coreano, e Russo. O
comprimento maximo é de 32 caracteres. Os caracteres ndo vélidos sdo: " /\
[1:5]=,+%2<>""

Senha: A senha é sensivel a letra mailscula e letra minudscula e suporta um

maximo de 16 caracteres. A recomendacao é usar uma senha de ao menos 6

caracteres.



o0

B Crervew

B Srdter Lettrgs

L s Lmar . e
T i
o e el &
ExTm LAl
I
|
Criar um Usudrio
Para criar um usuario no NVR, clique em “Criar”.
Siga as instrucgdes do assistente para completar os detalhes.
Create a Lssr
Privilege Settings
Usernamea: [F
Channel | Monitoring 1 Playback | PTZ Comtrol o Awdic
Passward: 1 1 [} | L}
B-16 characters
T sheat 2 |l B [ ] ]
Verily Password: 3 I 4] ] L]
Uiser Type: user i 1 Fl Fl [ F
Craats Cancal




9.3 Servicos de Rede

9.3.1 Win
Rede Microsoft

Para permitir acesso ao NVR na rede Microsoft Windows, habilite o servigo de

arquivo para a rede Microsoft. Especifique também como os usudrios serdo

autenticados.

Opgoes Avancadas

Advanced Options

[] Enahle WINS server

[] Use the specified WINS server
WINS server [P address:

Local master browser

[0 allow only NTLMv2 authentication.

Mame resolve priority:  DMNS anly

apply

Cancel




Servidor WINS:

Se a rede local possui servidor WINS instalado, especifique o endereco de IP. O NVR
automaticamente registra o seu nome e o enderego de IP com o servigo WINS. Se
vocé tiver o servidor WINS na sua rede e desejar usar como servidor, digite o IP do
servidor WINS. Nao habilite esta op¢ao se vocé nao tiver certeza sobre as

configuragdes.

Mestre de Dominio Local:

Um Navegador Mestre de Dominio é responsavel pela coleta e registro de recursos e
servicos disponiveis para cada PC na rede ou grupo de trabalho Windows. Se vocé
perceber que o tempo de espera para conexdo na Vizinhanca de Rede/Meus Locais
de Rede muito demorado, isto pode ser causado por falha de navegador mestre
existente ou auséncia de navegador mestre na rede. Se ndao houver navegador
mestre na sua rede, selecione a op¢do “Mestre de Dominio” para configurar o NVR
como o navegador mestre. Ndo habilite esta op¢do se vocé nao tiver certeza sobre as

configuracgdes.

Permitir apenas autenticacao NTLMv2:

NTLMv2 representa NT LAN Manager versao 2. Quando esta opc¢ao é habilitada, o
login as pastas compartilhadas pela rede Microsoft sera permitido apenas com
autenticacdo NTLMv2. Caso a opgdes esteja desabilitada, o NTLM (NT LAN Manager)
era usado por padrdao e NTLMv2 podera ser negociado pelo cliente. A configuracao

padrdo é desabilitado.

Prioridade de resolucdao de nome:

Vocé pode selecionar usar servidor DNS ou servidor WINS para resolver nomes de
host de cliente a partir dos enderegos de IP. Ao configurar o seu NVR para usar
servidor WINS ou ser servidor WINS, vocé pode escolher usar DNS ou WINS primeiro
para resolucao de nome. Quando WINS é habilitado, a configuracao padrao é
“Tentar WINS quando DNS”. De outra forma, DNS serd usado para resolucdo de

nome por padrao.

Estilo de login: DOMINIO\NOME DO USUARIO em vez de DOMINIO+NOME DO
USUARO para FTP, AFP, e File Station
Em um ambiente de Diretdrio Ativo, os formatos padrdo de login para os usudrios de

dominio sdo:



Compartilhamento Windows: dominio\nome do usuario
FTP: dominio+nome do usuario

File Station: dominio+nome do usuario

AFP: dominio+nome do usuario

Ao habilitar esta opgao, os usudrios usam o mesmo formato de nome de login

(dominio\nome do usuario) para conectar ao NVR via AFP, FTP, e File Station.

Registar automaticamente no DNS: Quando esta opg¢do é habilitada e o NVR é
juntado a um Diretdrio Ativo, o NVR se registrara automaticamente no servidor DNS
de dominio. Isto criara uma entrada de host DNS para o NVR no servidor DNS. Se o IP

do NVR for trocado, o NAS automaticamente atualizara o novo IP no servidor DNS.

Habilitar dominios confidveis: Selecione esta opgao para carregar os usuarios do
dominio de Diretdrio Ativo confidveis e especificar as suas permissdes de acesso ao
NVR em “ConfiguragGes de Privilégios” > “Pastas Compartilhadas”. (Os dominios

confidveis sdo configurados no diretério Ativo apenas, ndo no NVR.)

9.3.2FTP
Servigo FTP
Ao habilitar o servigo FTP, vocé pode especificar o nimero da porta e o nimero

maximo de usudrios permitidos a conectar ao NVR via FTP ao mesmo tempo.
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Para usar o servico FTP do NVR, habilite esta fungao. Abra um navegador IE e digite

ftp://NVR IP. digite o nome do usuario e a senha para fazer login ao servigo FTP.

Tipo de protocolo:
Selecione para usar conexdo FTP padrao ou FTP criptografado SSL/TLS. Selecione o
tipo correto de protocolo no seu software de FTP do cliente para garantir uma

conexao bem sucedida.

Suporte Unicode:

Habilite ou desabilite o Suporte Unicode. A configuracdo padrao é Ndo. Se o seu
cliente FTP ndo suporta Unicode, é recomendado desabilitar esta funcdo e selecionar
o idioma que vocé especificar em “Configura¢des Gerais” > “Pagina codigo” para que
os nomes dos arquivos e pastas possam ser exibidos corretamente. Se o seu cliente
FTP suporta Unicode, habilite o suporte Unicode tanto para o seu cliente quanto

para o NVR.

Login anonimo:

Vocé pode habilitar esta opgdo para permitir acesso anénimo ao NVR via FTP. Os
usuarios podem conectar aos arquivos e pastas que sao abertos ao acesso publico.
Se esta opcao estiver desabilitada, os usudrios devem digitar um nome de usuario

autorizado e senha para poder conectar ao servidor.

Avancado

adsanced

Alcance de Porta FTP Passiva:
Vocé pode usar o alcance padrao de porta (55536-56559) ou especificar um alcance



de porta acima de 1023. Ao usar esta funcao, certifique-se de ter aberto as portas no
seu roteador ou firewall.

Responder com endereco de IP externo para solicitacao de conexdao de FTP passiva:
Quando a conexdo FTP passiva esta em uso, o servidor FTP (NAS) fica atras do
roteador, e um computador remoto n3ao pode conectar ao servidor FTP pela WAN,
habilite esta fun¢do. Quando esta func¢do é habilitada, o NVR responde ao endereco
de IP que vocé especifica ou automaticamente detecta o enderego de IP externo de

forma que o computador remoto possa conectar ao servidor FTP.



Chapter 10. Aplicativos QNAP

10.1Servico myQNAPcloud

O servigo myQNAPcloud é uma fungao que providencia registro de nome
de host, mapeamento do IP NVR dinamico ao nome de dominio, e
auo-mapeamento de porta do roteador UPnP na rede local. Use o
assistente do myQNAPcloud para registrar um nome de host individual
para o NVR, configurar encaminhamento automatico de port para o
roteador UPnP, e publicar servicos NVR para aceso remoto pela Internet.
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Para usar o servico myQNAPcloud, certifique-se que o NVR tenha sido
conectado ao roteador UPnP e na Internet e clique no atalho do
myQNAPcloud a partir da area da trabalho do NVR Desktop ou do Menu
Principal.

10.1.1 Sevicos de Acesso Remoto
Assistente myQNAPcloud

A primeira vez que vocé usar o servico myQNAPcloud, recomendamos que vocé
use o assistente do myQNAPcloud para completar as configuracdes. Siga as
etapas abaixo:

1. Clique em “Iniciar” para usar o



assistente.

@ myQNAPcloud

Cligue em
2. “Iniciar”.

Welcome to myQMNAPcloud!

_—
T

_—
-
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Hello! Welcome to myQNAPcloud wizard.

This wizard helps you set up the QNAP NVR for remote access on the
Internet by the steps below:

1. Create or sign in a myQMNAPcloud account
2. Register your NVR

3. Enable myQMAPcloud remote access services

]

3. Por favor, use o seu myQNAPcloud ID(QID) e senha para fazer o
login. (Clique em “Criar conta myQNAPcloud” se vocé nao posuir
uma conta myQNAPcloud.)



Welcome to myQNAPcloud!

Sign in myQNAPcloud account

Please sign in myQNAPcloud account to proceed ( or Create myQNAPcloud
account )

myQNAPcloud ID (QID) : |yvour email
Password : Password

Forgot yvour password?

Resend activation emaill

Step 1/4 Mext Cancel

Digite um nome para registrar o seu NVR e clique em
“Avancar”.




Welcome to myQNAPcloud!

Register your myQNAPcloud device name

Please enter a name to register your QNAP NVR. This name will be used to
access your NVR remotely.

gvrtest
ter finishing the wizard, you can access your QNAP NVR remotely with the
following Internet address:

gvrtest.myqnapcloud.com

Step 2/4 Next Cancel

O assistente configurard o seu roteador
5. automaticamente.



Welcome to myQNAPcloud!

Configuring your router...

Please wait patiently. The router configuration will be completed in a
minute.

|
Py

Configuring network environment and applving myQNAPcloud services...

[TTT] | 7%

Step 3/4 t Cancel

Revise o pagina de resumo e clique em “Concluir” para completar o
6. assistente.




Welcome to myQNAPcloud!

Summary

Congratulations! You have completed the following settings. You can now access
your QNAP NVR remotely on the Internet.

@ Auto router configuration (UPnP port forwarding)
Setup successfully

@ myQNAPcloud device name qvrtest

Connect to the QNAP NVR from the myQNAPcloud website
(http://www.myqgnapcloud.com) by entering the device name, or use the
following Internet address:

name: gvrtest.mygnapcloud.com

() Publish NVR services on the cloud portal:
QWVR, File Station

Step 4/4 '-.._ Finish

Gerenciar e configurar a sua conta myQNAPcloud

Cligue em “Gerenciar Conta myQNAPcloud” no alto da pagina depois de
abrir o myQNAPcloud ou fazer login na sua conta em

http://www.mygnapcloud.com.



http://www.myqnapcloud.com/

Access your QNAP device anywhere and anytime
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Sinin o sign up now!

Depois de clicar o seu login ID(QID) e senha em “Entrar”, vocé pode digitar
o nome do seu dispositivo em “Digitar nome do dispositivo” para buscar
os seus dispositivos. Ou vocé pode selecionar “Meus Dispositivos” a partir
do menu suspenso do lado esquerdo para revisar todos os seus servicos e
detalhes publicados do dispositivo, incluindo o nome, endereco DDNS,

LAN e WAN IP.

Futishod services
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Ou, selecione o botdo “Minha Conta” no canto superior esquerdo para
verificar o seu perfil, alterar a sua senha e monitorar a atividade da sua
conta.
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Activities

Oz2014-02-09

Acessar os servicos NVR via o website myQNAPcloud

Para acessar os servicos NVR via o website myQNAPcloud, especifique o
NVR como qual vocé se registrou na caixa de busca e clique no botdo da
direita.

il HASGTS‘
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Search device Q

Os servicos publicos NVR publicados serdo listados.

D wyinarins

Welcome to gvriest's cloud portal
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Insira o cédigo de acesso para procurar servicos privados.

Private Services

Confirm

Em seguida de digitar o nome do usuario e o cédigo de acesso, vocé pode procurar servigos privados.

Nota: Para configuracdo em servicos privados NVR, por favor, consulte a se¢ao
DDNS/Cloud Portal mais adiante neste capitulo.

Configuracdo de Roteador Automatica

Em “Servicos de Acesso Remoto” > “Auto Configuracdo de Rotador”, vocé
pode habilitar ou desabilitar o encaminhamento de porta UPnP. Quando
esta opcdo é habilitada, o seu NVR pode ser acessado a partir da Internet
via o roteador UPnP.

5] myQNAPdoud

| Remote Access Services

. Enable UPnP Port forwarding
Auto Router Conhiguration Enable this function to aflow access to your NVR from the Internet via an UPnP router,

My DONS/Cloud Portal Note: This function anly works with the UPnP supported devices

< Cloud Services

1 |
Amazon S3 \& Status 1 N/A

Apply



Nota: Se houver mais de um roteador na rede, apenas aquele configurado como

gateway padrdo do NVR sera detectado.

Cligue em “Procurar novamente” para detectar o roteador caso nenhum
roteador UPnP seja encontrado na rede local e “Diagndsticos” para
verificar os registros de diagndstico.

¥ Enable UPnP Port forwarding
Enable this function to allow access to your NVR from the Internet via an UPnP router.

MNote: This function only works with the UPnP supported devices.

l “ Status : No UPnP router found on the network ‘@

, '
\é/ Rescan Diagnostics

Metwork Diagnostics

------ MNAT PMP Diagnostics ------

initnatpmp() returned 0 (SUCCESS)

using gateway : 192.168.0.1

sendpublicaddressrequest returned 2 (SUCCESS)
readnatpmpresponseorretry returned -100 (TRY AGAIN)
readnatpmpresponseorretry returned -100 (TRY AGAIN)
readnatpmpresponseorretry returned -7 (FAILED)

—————— UPRP Diagnostics ------

upnpc : miniupnpc library test client. {c) 2006-2011 Thomas Bernard
Go to http://miniupnp.free.fr/ or http://miniupnp.tuxfamily.ora/
for more information.

List of UPNP devices found on the network :

desc: http://192.168.0.1:12592/rootDesc.xml

st: urn:schemas-upnp-org: device: InternetGatewayDevice: 1

Close
Se o roteador UPnP for incompativel com o NVR, clique em @eem

seguida em “Retorno de Compatibilidade do Roteador UPnP...”

(http://www.qnap.com/go/compatibility router.html) para entrar em

contato com o suporte técnico.



L e e e e

Your router does not support UPnP protocol ar you
have not enabled the UPnP function on the router,

PP Router Compatibility Feedback...

04

Selecione os servicos NVR com permissdo de acesso remoto na se¢do
“Servicos Encaminhados”. Em seguida clique em “Aplicar ao Roteador”.
O NVR configurara o encaminhamento de porta no roteador UPnP e
forma automatica Vocé poderd entdo acessar os servicos NVR desde a
Internet.

Forwarded Services

Enabileg Status Sarvice MNama Parts Protocal
o oK VR Waeb an TCP
L DK Secure NYR Seb ad3 TCP
Nota:

Se mais de dois NVRs estiverem conectados a um roteador UPnP, por favor,
especifique uma porta diferente para cada NVR. Se o roteador ndo suportar
UPnP, os usudrios sdo requeridos de configurar encaminhamento de porta

¢ manualmente no roteador. Por favor, consulte os links abaixo:

Nota sobre Aplicativo http://www.gnap.com/go/notes.html

Perguntas frequentes: http://www.gnap.com/faq

Lista de compatibilidade de roteador UPnP:

http://www.gnap.com/UPnP Router Compatibility List

My DDNS
Com o Cloud Portal, os servicos NVR a base de rede tais como
administracdo de rede e File Station podem ser publicados



http://www.qnap.com/go/notes.html
http://www.qnap.com/faq
http://www.qnap.com/Compatible_Router_List

em http://www.mygnapcloud.com.

Ao habilitar os servicos NVR nesta etapa, eles estdo abertos para acesso
remoto mesmo quando nao sdo publicados.

Habilite o servico My DDNS em “Servigo de Acesso Remoto” e o NVR
notificara o servidor myQNAPcloud automaticamente se o endereco WAN
IP address do NVR tiver mudado. Para usar o servico myQNAPcloud,
certifique-se que o NVR tenha sido conectado ao roteador UPnP e na
Internet.
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O nome myQNAPcloud de cada NVR QNAP é individual. Um
) nome myQNAPcloud apenas pode ser usado com um NVR.

Um nome myQNAPcloud registrado expira em 120 dias se o

seu NVR ficar offline dentro deste periodo. Uma vez que o

nome expira, o mesmo serd liberado para novo registro por
| outros usuarios.

Cloud Portal

Em “Servicos de Acesso Remoto” > “My DDNS/Cloud Portal” > “Cloud

III

Portal”, os servicos NVR com base em rede sdo exibidos. Selecione

“Publicar” para publicar os servicos NVR no website myQNAPcloud.

Selecione “Privado” para ocultar os servicos NVR publicados do acesso


http://www.myqnapcloud.com/

publico se vocé ndo desejar que o cada usudrio possa acessar este
servico NVR publicado. Os servigos privados no website myQNAPcloud
apenas sao visiveis aos usudrios especificados com o cédigo de acesso

myQNAPcloud.

'

Configure o Cédigo de Acesso myQNAPcloud para os servicos privados: digite
um cédigo de 6-16 caracteres (a-z, A-Z, 0-9 apenas). O cédigo é requerido
guando os usudrios NVR tentam visualizar os servigos NVR privados no website
myQNAPCloud.

myQNAPcloud Access Code

Set the myQNAPcloud Access Code: |
Note: The code must be 6-16 characters (a-z, A-Z, 0-9 only).

Nota: Caso um servico NVR desabilitado seja publicado, o servico ndo sera
acessivel mesmo que o icone correspondente seja exibido no website do
myQNAPcloud (http://www.myQNAPcloud.com).

Cligue em “Adicionar Usuarios” e especifigue um maximo de 9 usudrios
NVR locais com permissdo para visualizar os servicos NVR privados

publicados no website do myQNAPcloud.

Usar Managamsant

Click “#igd Usar™ and spacify tha local BVE users who are allowed o wisw tha private BWE servicss published on myQRaPcioud websibe. These usars may
ales uss the myQiaPclaud Connect at the sarms ims for remots access, Maximum § wers can be specified

Salact the users and glick "Sand Irviation” o serd an amall with ngtruction 1o Btcass Cha services

L e T8 niyQkAPdoud Wabaia

Selecione os usuarios e 0 método de conexao: website myQNAPcloud.

Clique em “Aplicar”.



Select users and their privileges

Username myQNAPCloud Website
admin

SUpervisor

sysmgr

testDl o

testl2 v

testl3 o

Employeal72
Employeed73
Employesd7a =]

Employeal?s
Page 1 /2] 0 M| & Display iterm: 1-10, Total: 12

Apply Cancel

Em seguida clique em “Aplicar” para salvar as configuracdes.

myNAPclawd Access Code

Set the myQMAPcioud Aroess Coce; 111111
Mot Thia cada must ba &-05 charsctars [&-2, -2, 0-9 anly).

User Managemesnt

Click "&dd Usar™ and spacily tha local NWR users wha are allowed to view the private NV sarvicas publishad on myQRAPdoud wabsEe. Thase usars may
also usa tha myQNAPcloud Conngct &t tha samss tima for ramota accass. Maximum 9 usars cam ba spacified.

Select the users and cick "Send [nvitatian® ta serd an email with instructian ta access the services,

lete A Klpmrs Send |nwibation
Username myQRAPCioc Wiebeibe
4 bestid <

Para encaminhar as instrucdes do servico myQNAPcloud aos usuarios via

e-mail, selecione o(s) usuario(s) e clique no botdo “Enviar Convite”.



Nota: Para usar esta fungao, as configuragdes do servidor de correio devem estar
devidamente configuradas em “Painel de Controle” > “Configuracdes de
Sistema” > “Notificagao” > “Servidor SMTP”.

Digite o endereco de e-mail. Clique em “Enviar”.

Invite users with email notification to access service

Username E-mail Status

testO1 testOl@qgnap.com

Send Close

10.1.2 Servicos de Nuvem
Amazon S3
Amazon S3 (Simple Storage Service) é um servigo de armazenamento online da web oferecida pela Amazon Web
Services. O QNAP VioStor NVR suporta Amazon S3 para permitir que os usudrios fagam backup de dados do NVR
ao Amazon S3, ou carreguem o mesmo do Amazon S3 ao NVR a qualquer momento. Além disso, os usuarios

também podem criar tarefa agendada de replicagdo para backup diario, semanal, ou mensal.

Crie a sua prorpria conta Amazon S3

Para usar a fungdo Amazon S3 feature no VioStor NVR, siga as instrugdes abaixo:

Etapa 1: Registrar/Login da Conta Amazon Web Services
Vocé precisa fazer registro de conta Amazon S3 (http://aws.amazon.com/s3/). Para informagdo sobre prego, por

favor, consulte o website de servigos de rede da Amazon.



amazon

webservices

Sign In or Create an AWS Account

You may sign in using your existing Amazon.com account or you can create a new account by selecting "I
am a new user."”

My e-mail address is:

Iam a new user.

« Iam areturning user
and my password is:

|

__Sign in using our secure server @)

Forgot your password?

Has your e-mail address changed?

Learn more about AWS Identity and Access
Management and AWS Multi-Factor Authentication
features that provide additional security for your AWS
Account.

About Amazon.com Sign In

Amazon Web Services uses information from your Amazon.com account to identify you and allow access to Amazon Web Services. Your use of
this site is governed by our Terms of Use and Privacy Policy linked below.

Terms of Use | Privacy Policy @ 1996-2014, Amazon.com, Inc. or its affiliates
An amazoncom. company

Etapa 2: Obtenha o seu ID de chave de acesso e Chave secreta de Acesso
Ao fazer o registro bem sucedido de uma conta, vocé recebera o seu ID de chave de Acesso

e a Chave Secreta de Acesso. Por favor, mantenha o seu ID e chave em segurancga.

Caso tenha perdido a notificagdo de ID de Chave de Acesso e a Chave Secreta de Acesso , clique em

“Sua Conta” e selecione “Credenciais de Seguranga” para recuperar as mesmas.

amazon
web services
AWS Management Console

AWS Products & Solutions + AWS Product Information w | My Account wuy
Billing & Cost Management

Security Credentials

Account T—

Verifique a sua Chave de Acesso (ID de Chave de Acesso e Chave Secreta de Acesso Clique em

“Criar Nova Chave de Acesso” se vocé ndo tiver uma Chave de Acesso.



Your Security Credentials

Use this page to manage the credentials for your AWS account. To manage credentials for AWS Identity and Access Mangement (IAM) users, use the 1AM Censole.
To learn more about the types of AWS credentials and how they're used, see AWS Security Credentials in AWS General Reference.

+ Password
+ Multi-Factor Authentication (MFA)

= Access Keys (Access Key ID and Secret Access Key)

Note: You can have a maximum of two access keys (active or inactive) at a time.

Created Deleted Access Key ID Status Actions
Feb 16th 2014 L ) Active Make Inactive | Delete

Criar Tarefa de Replicagdo Remota no Amazon S3
Para usar Tarefa de Replicagdo remota no Amazon S3, vocé primeiro deve possuir
uma conta Amazon S3. Vocé pode consultar a se¢do “Crie a sua prépria conta

Amazon S3” para obter informacgdes detalhadas.

Vocé pode fazer backup dos dados do NVR para ou recuperar dados a partir do
Amazon S3. Os servicos Amazon em geral aceitam pedidos que sao recebidos
dentro de 15 minutos do seu login no Amazon S3. Antes de inciar, certifique-se que
o reldgio do seu sistema esta corretamente configurado de acordo com o seu fuso
horario. Sugerimos que vocé configure o seu NVR para que sincronize
automaticamente com o reldgio do sistema usando o Protocolo de Hora de Rede
(NTP).

Siga os passos abaixo para criar uma tarefa de replicacdo remota no Amazon S3.

Etapa 1: Faca o login no seu NVR VioStor e va para “myQNAPcloud” > “Cloud Service”

> “Amazon S3”. Clique em “Criar Nova Tarefa de Replicacao”.
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Etapa 2: Insira 0 nome da tarefa.



Create a Replication Job

Remote Replication Wizard

This wizard helps you create a remote replication job.Enter the name of the
remote replication job and click Next.

Remote Replication Job Name:

Step 1/5 Next Cancel

Passo3: Selecione o Tipo de uso (Carregar ou baixar) a partir do menu suspenso. Em
seguida digite a chave de acesso, chave provada e o caminho remoto. Um receptor é
o diretdrio raiz no Amazon S3. Vocé pode realizar teste remoto de host ao clicar em

“TESTE”. Outras configuragdes sao opcionais.

Nota: Para usar esta func¢do, vocé precisa criar pelo menos um Receptor no
Amazon S3. Por favor, va para o Amazon S3 no website e selecione “Criar

Receptor” para criar um Receptor na sua conta Amazon S3.




Create a Replication Job

Amazon S3

Usage Type: Upload 2%
Access Key: AKIAI4TCZPUP34CCH3FC
Secret Key: IR ENNNNNERENERE RN
Remote Path gnapgvrtest { test
(Bucket/Directory):

Remote Host Testing: - T_es‘é

Maximum number of retries 10

(0-99):

Maximum upload rate (KB/s):

Perform incremental replication
Delete extra files on remote destination
¥/ Enable Server Side Encryption &)

Enable Reduced Redundency Storage &

Step 2/5 Back Next Cancel

Passo 4: Especifique o caminho local como Compartilhamento de Rede/Diretdrio.
Selecione o compartilhamento de rede a partr do menu suspenso e digite o
diretério.



Create a Replication Job

Local Path

Please specify: Local Path (Network Share/Directory):

mp4 v /|20140214)
Step 3/5 Back MNext Cancel
Etapa5: Especifique a sua agenda de replicagdo.
Create a Replication Job
Replication Schedule
Select schedule:
Replicate Now
Daily
®  Weekly Monday o
Monthly
Time 00 |24-|00 |
Step 4/5 Back MNext Cancel



Etapa6: Clique em “Concluir” para concluir a configuragao.

Create a Replication Job

Setup complete

The remote replication settings have been completed. Click Finish to exit the
Wizard.

Step 5/5 Finish

Ao criar uma tarefa com sucesso vocé podera visualizar o status da(s) tarefa(s)

de replicacdo. Vocé pode editar ou apagar as mesmas caso necessario.

i (L]

10.2File Station

O File Station permite aos usudrios acessar o NVR na Internet e gerir arquivos via o

navegador de rede.
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Numero | Item Descrigao
1 Pesquisar Pesquisar por nome, tipo (mdusica, filme, foto...) ou selecione
pesquisa avangada
2 Modo de Mudar o the Modo de visualizacdo
visualizacdo
3 Criar pasta Criar uma pasta nas pastas compartilhadas
4 Copiar Copiar/ Colar arquivos e pastas
5 Carregar Selecionar a pasta na qual carregar o arquivo
6 Compartilhar | Compartilahr um arquivo ou pasta com outro usudrio usando

varios métodos

Mais Acao Adicionar as pastas comaprtilahdas ao marcador
Atualizar Atualizar esta pagina
Configuracbes | ®  Exibir arquivos e pastas do meu PC

e  Exibir arquivos ocultos

Antes de iniciar

habilite o servico em “Painel de Controle” > “Aplicativos” > “Gerenciador de Estacdo”.

Clique no link na péagina para acessar o File Station.

O File Station pode ser aberto a partir do Menu Principal ou do icone do File Station

na Area de Trabalho.




Vocé pode carregar, baixar, renomear, mover, copiar, ou apagar arquivos e pastas no
NVR.
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Carregamento de arquivos

Para usar esta fungao, instale o Adobe Flash plug-in para o seu navegador de rede.

1. Selecione uma pasta e cligue em s
2. Clique em “Buscar” para selecionar o(s) arquivo(s).
3. Selecione pular ou sobrescrever os arquivos existentes na pasta.

Cligue em para carregar um arquivo ou em “Carregar Todos” para carregar
4. todos os arquivos selecionados.

[ Background Task E] |
T uplead
Claar
Mode File Fath Mame Size % Transfer Rate Time Remaining
kX Drwerwn Shome 20140311 _OQVR_5.0 21.30 MB 8% TEI.55 KBS
Hide

Nota: O tamanho maximo de arquivo que pode ser carregado ao NVR pelo File
Station é de 2GB sem JAVA plug-in.




Download de arquivos

1. Selecione o arquivo ou pasta a baixar.
2. Clique com o botao direito do mouse e selecione “Baixar” para baixar o
arquivo. Por favor, note que se todos os arquivos dentro de uma pasta forem

selecionados, serdao comprimidos e baixados como arquivo zip.

Ve 1 /2 ¢ H . Deiglsy dam: 1-21. Total: 34 Shaw w [

Criando pastas

Selecione uma pasta compartilhada ou pasta na qual vocé deseja criar um nova

1. pasta.

2. Cligueem ‘o

3. Digite o nome da nova pasta e em seguida em “OK”.

Renomeando arquivos ou pastas:

1. Selecione o arquivo ou pasta a renomear.

Cligue com o botao direito do mouse e selecione “Renomear” para renomear o

2. arquivo.

3. Digite o novo nome do arquivo ou pasta e em seguida clique em “OK”.

Copiar arquivos ou pastas

1. Selecione os arquivos ou pastas a copiar.



2. Clique em = @&

3. Clique na pasta de destino.

4. Cliqueem == e confirme para copiar 0s arquivos ou pastas.
Mover arquivos ou pastas

1. Selecione os arquivos ou pastas a mover.

2. Clique com o botao direito do mouse e selecione “Mover”.

3. Selecione a pasta de destino. Clique em “OK”.

Apagar arquivos ou pastas

1. Selecione o arquivo ou pasta a apagar.

2. Clique com o botao direito do mouse e selecione “Apagar”.

3. Confirme para apagar o arquivo ou a pasta.

Busca de Arquivo/Pasta

O File Station suporta busca inteligente de arquivos, sub-pastas, e pastas no NVR.

Vocé pode procurar o arquivo ou a pasta usando todo ou parte do nome do arquivo

ou da pasta, ou pela extensao do arquivo.
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10.3App Center

O App Center é uma plataforma digital de distribuicao de aplicativos NVR. Os
usudrios podem pesquisar, instalar, remover e atualizar os aplicativos desenvolvidos
pela QNAP ou aplicativos de terceiros através do App Center para expandir os

servigos e adicionar novos recursos ao NVR.

App Cactar 200"’
B Gwrch 9 Refiash Instad Manualy | =+ | 7

A 2ops

Iniciando o App Center

O App Center pode ser aberto do atalho do App Center no Menu Principal ou
Desktop do QVR.

Familiarizando-se com o App Center

Barra de Menu

& © ¢ 0 O

Lpdate AD Satreaty Iratal Manuaty =4

N3ao | Nome Descrigao

) Pesquise aplicativos que estdo disponiveis para
1 | Barra de pesquisa ) .
instalacdo no NVR.

) Atualize todos os aplicativos que estdo instalados
2 | Atualizar tudo

atualmente no NVR.




3 | Atualizar Atualize a pégina atual

Navegue para carregar e instalar um add-on
4 | Instalar Manualmente
QPKG manualmente.

. Classifique os aplicativos por categoria, nome ou
5 | Classificar

data de langamento.

Painel Esquerdo

e Meus Aplicativos: Lista os aplicativos que estdo instalados atualmente no NVR.
e  Todos os Aplicativos: Lista todos os aplicativos que podem ser instalados no
NVR.

Usando o App Center

Procurando aplicativos

Para procurar por um aplicativo, digite a palavra-chave na barra de pesquisa.

Instalando, atualizando e removendo aplicativos

Para instalar um aplicativo, clique no botdo "Adicionar ao QVR+" e o processo de
instalacdo ird comecar. Apds a conclusdo do processo de instalacdo, o botdo
"Adicionar ao QVR+" ira virar o botdo "Abrir" e vocé pode diretamente clicar neste
botdo para abrir o aplicativo recém instalado. O aplicativo recém instalado ird entdo

aparecer em "Meus Aplicativos".

Nota:

e  Certifique-se que o NVR estd conectado a Internet.

e A QNAP ndo é responsavel para solucionar os problemas causados pelo
software/add-ons de cédigo aberto.

e Ao instalar um add-on que requer um aplicativo de pré-requisito, o add-on
pré-requisito sera adicionado a fila de instalacdo automaticamente antes do add-on
dependente.

e  Se o processo de atualizacdo de aplicativo for cancelado antes de concluir, por

favor, instale o aplicativo do App Center novamente.

Para atualizar o aplicativo, clique em "Atualizar" e clique em "OK" para confirmar.
Alternativamente, vocé pode clicar em "Atualizar Todos" na barra de menu para
instalar todas as atualizacGes e "Atualizar" para verificar as atualizacdes mais
recentes. O botdo se torna "Abrir" para significar que a atualizacdo foi concluida para

um aplicativo. Para remover um aplicativo, primeiro clique em um aplicativo para




abrir sua pagina de introducdo. Clique em "Remover" na pagina de desinstala-lo do

NVR e clique em "OK" para confirmar.

Nota:
e Clique no botdo de ligar/desligar em um icone de aplicativo para ativar ou

desativar um aplicativo.

Instalagdo offline

Para instalar os aplicativos quando o NVR esta offline ou aplicativos beta que nao
estdo oficialmente disponiveis no servidor de Aplicativos QNAP, os usuarios podem
baixar o aplicativo aplicativo (*.qpkg) do website de seguranca QNAP

(http://www.gnapsecurity.com/) ou do forum

(http://forum.gnapsecurity.com/index.php), descompactar os arquivos e clique em

"Instalar manualmente" da barra de menu para instalar os aplicativos manualmente.


http://www.qnapsecurity.com/
http://forum.qnapsecurity.com/index.php

Chapter 11. QNAP Surveillance Central Management

(QSCM Lite)

11.1Introduc¢ao

QNAP Surveillance Central Management Lite (referido como "QSCM Lite" no
contexto a seguir) é um aplicativo pioneiro, poderoso e livre suportado pelo QNAP
VioStor NVR (QVR com firmware versao 5.0 e acima), que transforma o seu NVR em
um servidor CMS para gerenciar até 16 QNAP NVR e 256 camaras.

Ndo hd investimentos adicionais de hardware ou software necessarios para adicionar
funcdo de servidor CMS a um NVR - tudo o que vocé precisa fazer é instalar o
Aplicativo QSCM Lite.

O QSCM Lite pode gerenciar os NVRs que estdao na mesma rede local privada que o
QSCM Lite.

11.2Instale o QSCM Lite no servidor NVR
11.2.1 App Center

Para instalar o QSCM Lite, faca o download do QVR 5.0 App Center. Para mais

informacg0des sobre o aplicativo, por favor consulte a se¢ao 10.3 App Center.
11.2.2 Como instalar o QSCM Lite no servidor NVR

Instalacdo online

Para instalar o QSCM Lite, faca o download do QVR 5.0 App Center. Seu NVR deve
estar conectado a Internet para usar o App Center.

Passo 1: V4 aos App Center no desktop d QVR 5.0.



Passo 3: Cliqgue em "Adicionar QSCM Lite ao QVR"



Passo 5: Depois que o QSCM Lite tiver sido baixado, o sistema ird automaticamente
instalar o QSCM Lite.



e =

Passo 7: O QSCM Lite sera agora listado em Meus aplicativos, com o status Aberto
padrdo. O QVR 5.0 é agora um servidor CMS.



O QSCM Lite pode ser desligado para desabilitar a fungdo de servidor CMS se

necessario.

Instalacdo offline

Se o0 NVR ndo estiver conectado a Internet, uma instalacao offline estd disponivel.

Passo 1: Baixe o QSCM Lite do site da QNAP Security

(http://www.gnapsecurity.com/download.asp).

Passo 2: Descompacte os arquivos


http://www.qnapsecurity.com/download.asp

Passo 3: Volte para o NVR e entre no App Center

Passo 5: Encontre o QSCM Lite descompactou, e clique em [Instalar]
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Passo 7: O NVR entdo instalard o QSCM Lite
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Passo 8: Clique em OK

Passo 9: O QSCM Lite sera agora listado em Meus aplicativos, com o status Aberto

padrdo. O QVR 5.0 é agora um servidor CMS.

X
wiswn | esovmey,) BiLi

Se necessario, o QSCM Lite pode ser desligado para desabilitar a fungdo de servidor

CMS se necessario.



11.2.3 Lembretes e recomendacdes de instalacao

® O QSCM Lite so6 pode ser instalado no QNAP NVR com firmware 5.0 ou acima.
® Ao ativar o QSCM Lite no QVR 5.0, vocé tem 2 opcdes:
1. Nao gravar as filmagens das cameras no servidor, e fazé-lo agir como um servidor
CMS puro.
2. Manter as filmagens das cameras no servidor, e fazé-lo agir como um servidor
CMS e NVR simultaneamente.
No segundo caso (o servidor agird tanto como um servdor CMS e NVR
simultaneamente), os recursos de hardware do servidor serdo compartilhados pelo
servico de servidor NVR e o servico de servidor CMS. Se a taxa de uso da CPU é de
mais de 80%, ou quando a taxa de transferéncia esta ocupada, o desempenho de
ambos servidores NVR e CMS sera impactado.
® [ altamente recomenddvel permitir apenas um QVR 5.0 como QSCM Lite para
gerir de forma centralizada os NVRs em uma LAN. Caso contrario, o
gerenciamento de eventos do QSCM Lite (incluindo a notificacdo de evento de

visualizacdo ao vivo e registro de eventos) sera espalhado em varios QSCM Lites.

11.3Use 0 QSCM Lite no NVR Client PC
11.3.1 Como usar o QSCM Lite no NVR client PC

Passo 1: Conecte-se a um QVR 5.0 com QSCM Lite. Para instrugdes sobre como



instalar o QSCM Lite, por favor consulte 1.2.2.

Passo 2: Va4 ao App Center no desktop do QVR 5.0.
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Passo 3: Clique no icone do QSCM Lite para ir para a pagina de login do QSCM Lite
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Passo 4: O sistema sera automaticamente redirecionado para a pdagina de login do
QSCM Lite, vocé pode fazer login usando o nome de usudrio/senha padrao
(admin/admin).
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Passo 5: A primeira pagina que vocé vera apos efetuar o login no QSCM Lite é a

pagina de visualizacdo ao vivo. Antes que vocé tenha configurado o QSCM Lite,
nenhum retorno de camera sera exibido.
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Passo 6: Para configurar o QSCM Lite, va até a pdagina de configuracao.
ll-—_-:un.*;‘—:t"o. = .

Passo 7: Para saber como configurar o QSCM Lite, consulte a Sec¢do 3.5 Configurar o

CMS Client do manual do usudario do VioStor CMS.

Nota:

® VioStor CMS é uma solucdao completa CMS de alto desempenho. O Servidor
CMS suporta no maximo monitoramento e de gestao 128 multi-servidores . Os
usuarios podem controlar no maximo 1.024 cameras de IP com até 64 canais
por tela. Reprodugdo e controles de tela independentes simultaneos em quatro
telas também sdo suportados. O Servidor CMS tem a maior compatibilidade


http://eu1.qnap.com/Surveillance/VioStor_CMS/QNAP_VioStor_CMS1.0_User_Manual(ENG)_131008.pdf

com a série QNAP VioStor NVR e também suporta uma grande variedade de
marcas de cameras de IP. Para informagdes detalhadas sobre o VioStor CMS, por
favor consulte:

http://www.gnapsecurity.com/pro detail featurecms.asp?p id=273

11.3.2 Lembrete e Sugestoes de Utilizacao

® Se vocé tiver o servidor executando tanto como um servidor CMS e NVR
simultaneamente, recomenda-se muito abrir apenas uma pagina de visualiza¢do
ao vivo (ou visualizagdo ao vivo QVR 5.0 ou visualizagdo ao vivo QSCM Lite) ao
mesmo tempo. Caso contrario, o uso da CPU e processamento do PC cliente ird
duplicado.

® Pararequisitos de PC cliente, consulte a Se¢do 2.1 Requisitos do computador

pessoal deste manual do usuario.
11.3.3 Especificacao do QSCM Lite Client
® A especificacdo do cliente do QSCM Lite é geralmente sincronizada com a
especificacdo do cliente do VioStor CMS.

® Adiferenca entre a especificacdo do QSCM Lite client e VioStor CMS client est3

sujeita a alteracdo sem notificagdo prévia.

11.4Comparacao entre VioStor CMS e QSCM Lite

QSCM Lite .
Comparando Itens VioStor CMS

(App/QPKG)

Solugdo CMS no
QNAP VioStor NVR Servidor CMS
(QVR com firmware independente
QVR 5.0 e acima)

NVR gerenciavel NVR 4.1 (e acima) NVRV4.1 (e acima)

Numero de NVRs

Tipo de trabalho

16 128

suportados

NUmero maximo de
256 1.024
canal suportados


http://www.qnapsecurity.com/pro_detail_featurecms.asp?p_id=273

Numero de monitores

suportados

NUumero maximo de 32 llimitado

registro de cliente

Monitoramento e
; Reforgo )
Recursos fundamentais ) ) gerenciamento
multi-servidor )
centralizado

® A especificagdo do cliente do QSCM Lite é geralmente sincronizada com a
especificacdo do cliente do VioStor CMS

® Adiferenca entre a especificacdo do QSCM Lite client e VioStor CMS client est3
sujeita a alteragao sem notificagao prévia.

Chapter 12. Qstart

12.1Introdug¢ao

Qstart traz duas caracter isticas avancgadas inovadoras: inicializacdo de
sistema e controle de troca de rede. Ele simplifica a inicializacdo do sistema por
meio de atribuicio automaética de configuracdes padrdo com apenas um unico
clique. Ao integrar parametros suportados, o Qstart fornece topologia de rede
global e uma lista de dispositivos para o usuario gerenciar totalmente o status da
rede e do dispositivo. O Qstart integra as principais funcdes dos conectores PoE
para que o usuario configure facilmente a camera de IP, gerencie o status de PoE
e monitore o fluxo de trafego a partir do software VioStor (QVR). A interface
gréfica intuitiva permite também detectar falhas preciséo solucionar problemas
com eficiéncia O Qstart fornece aos usuarios uma experiéncia atualizada ao
instalar e manter remotamente o NVRs.



12.2 Antes de usar o Qstart

1. Todos os dispositivos, incluindo cameras de IP, PCs cliente, um QNAP VioStor
devem ser conectados ao mesmo conector PoE. (O VioStor suporta apenas o
cendrio de um conector POE e recomendamos eviar 0s casos POE em cascata).

2. Nao defina o dispositivo para um IP estatico, incluindo o PC cliente e o VioStor
NVR, somente configuracbes DHCP.

3. Todas as cameras de IP devem ser configuradas para o valor padréo para
inicializar o Qstart.

12.3 Inicializacao do sistema

Observe: Para usar o Qstart, certifique-se de que os discos rigidos inseridos s&o novos
ou ndo foram configurados pelo NVR.

1. Pesquise o endereco de IP do VioStor através do QNAP Finder.
Conecte-se a pagina de administracdo online do QVR e selecione Qstart. Use um
conector com suporte e um modelo VioStor (verifique a lista de compatibilidade
para obter mais informagdes).

QNAP VS-6120Pro+ English

Welcome

Thank you for choosing QNAP Viostor NVR. Please click
“Manual Setup” below to start installation.

The installation process should take about 10-15 minutes,
depending on the size of your hard drives.

Note: Website installation is for VioStor NVR servers that
already have hard drives installed.

Qstart:
Provides users with a quick & easy NVR installation experience.
Everything related to the initial setup will be automatically processed in a single click.

3. O VioStor detectara se existe um servidor DHCP na mesma rede local.
I. Se detectar um servidor DHCP, ele continuara para a pagina de
configuracdo rapida.



DHCP server detected. All IP settings are assigned.

ii. Se detectar um servidor DHCP, os usudrios serdo solicitados a ativar o
servidor DHCP do NVR.

No DHCP server is detected.

A. Os usuarios podem ativar o servidor DHCP selecionando Sim.



No DHCP server is detected.

Please click YES to enable the NVRs DHCP server to continue Qstart. If no
DHCP server assigns an IP, Qstart will not function.
(Please ensure that no IP conflict exists, otherwise the network may crash.)

Do you want to enable the NVRs DHCP server?

DHCP Server Setup

IP Address: 169.254.100.100
Subnet Mask: 255.255.0.0
Default Gateway: 169.254.100.100
DNS:8.8.8.8

B. Selecionar N&o retornara a pagina inicial.
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Welcome

Thank you for choosing QNAP Viostor NVR. Please click
“Manual Setup” below to start installation.

The installation process should take about 10-15 minutes,
depending on the size of your hard drives.

Note: Website installation is for VioStor NVR servers that
already have hard drives installed.

Qstart:
Provides users with a quick & easy NVR installation experience.
Everything related to the initial setup will be automatically processed in a single click.

4. A pégina de configuracao répida inclui informacdes bésicas, tanto para o NVR
como os dispositivos conectados ao conector (incluindo fuso horério, nome,
configuracdo de IP, disco e muito mais). Confirme se esta informac&o esta correta
e continue para concluir a inicializacao.

Observe:
I. Os usuérios ndo podem modificar as configuracdes de rede (DHCP/Estético)

em Modo Qstart.

ii. O namero de canal é baseada no numero da porta do conector.
(Por exemplo, se um VVS-2112 Pro+ conecta a um conector de porta 24, a
tabela mostrard o canal 1 até o canal 24 independente dos canais suportados
do NVR).

iii. Configuracgdes padréo:
B Seleciona todas as cameras suportadas que estdo conectadas ao

conector.

B Configuracdo automatica



Please review the following settings and click “"Proceed” to continue. Don't worry! You can modify these settings later on the
NVR administration page.

NVR Name:
Username:
Password:

1P Address:

Time Zone:

Date / Time:

Disk Configuration:

Bad Block Scan:

CAMERA:

NVRDFDDBS

admin

#kkkkkws ( pefault password : admin)
(DHCP)

(GMT+08:00) Taipei

2014/08/13 15:3:26

Single (Found 1 Disks, Total Storage Capacity: 465.76 GB)

No

Auto configure

Channel
vl 1
vl 2
vl 3
vl 4
v 5
vl 6
vl 7
vl 8
v 9
vl 10
2 11
vl 12
2 13
v 14
2 15
7] 16
2 17
2 18
2 19
2 20

9

Brand

Model

Panasonic iPro Panasonic iPro SF334

Vivotek VivoTek FD7160
Sony Sony SNC-DS10

Vivotek VivoTek IP8362
Sony Sony SNC-VB600B
Sony Sony SNC-VB630

Vivotek VivoTek FD8136
Sony Sony SNC-EM630

Panasonic iPro SF135
Sony Sony SNC-EB600B
ACTi ACTi D61

Sony SNC-CS20
Panasonic iPro SW152

Panasonic iPro

Sony

Panasonic iPro

Vivotek VivoTek PD8136
ACTi ACTi D11
ACTi ACTi E31
Panasonic iPro Panasonic iPro SP102
ACTi ACTi E41
Axis Axis P1357
Axis Axis P1355

IP Address

169.254.101.191
169.254.101.200
169.254.101.183
169.254.101.196
169.254.241.77
169.254.85.251
169.254.101.198
169.254.206.87
169.254.101.184
169.254.49.192
169.254.101.197
169.254.101.185
169.254.101.186
169.254.101.199
169.254.101.192
169.254.101.190
169.254.101.194
169.254.101.193
169.254.101.188
169.254.101.187

VS-6120Pro+

VS-6120Pro+

e

MAC Address

08:00:23:90:b5:86
00:02:d1:0a:44:c3
00:1d:ba:4f:5e:8d
00:02:d1:11:28:43
3c:07:71:1e:36:98
54:53:ed:f9:19:1e
00:02:d1:18:2d:8d
d8:d4:3¢:13:97:19
08:00:23:96:33:5d
d8:d4:3c:38:63:6e
00:0f:7c:0a:95:57
00:1d:ba:3f:e3:ed
08:00:23:95:a4:8e
00:02:d1:1c:07:0a
00:0f:7c:09:21:20
00:0f:7c:09:78:19
08:00:23:95:a36:a7
00:0f:7c:09:ae:bf
ac:cc:8e:03:05:d9
00:40:8c:f4:cd:d8

English =

A

English +

-
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Build up your Exclusive
Surveillance Center

Follow the steps guided by the setup wizard to easily add new cameras.

Afterward, you can configure recording settings, modify other

surveillance settings, and check surveillance logs.

Applying the settings

This process may take a few minutes depending on the system hardware and hard drive capacity.

) Formatting the hard drives...

& o

5. Entre na area de trabalho do QVR. As péginas de apresentacdo geral da camera e
de introducéo do QVR aparecerdo simultaneamente. (A visdo da camera frontal e
a introducdo QVR por tras dela).

Wednesday, November 5

Observe: O sistema ativara o Qstart quando o usuario terminar a inicializacdo do
Qstart.




1.

12.4Modo Qstart

Principais recursos:

1.

Mapeamento de canal intuitivo:
O video mostrado no canal 1 representa a exibi¢8o de gravagdo da porta 1
para o conector.
Deteccdo e configuracdo de porta automatica:
Se conectar os dispositivos em outras portas, o sistema detectara
automaticamente a mudanca e movera todas as configuragdes (excluindo as
configuracBes avancadas) para as novas portas. Os usuarios ndo tém que
configura-lo mais uma vez.
Adicionar uma camera suportada na porta:
€ Se for uma nova camera, o0 NVR a adicionara automaticamente
usando as configuragdes padroes.
€ Se for uma camera que usou anteriormente, 0 NVR usara suas
configuragdes anteriores.
Remover a cdmera da porta limparé as configuracBes da camera.
Quaisquer alteracOes de porta serdo salvas nos registros do sistema.

® Onde e como verificar o modo Qstart.

Configuracgdes de vigilancia -> Configuracbes avancadas-> Configuracdes
do Qstart:

Use as opgBes compativeis para ativar o modo Qstart. A marca e nome do
modelo serdo mostrados e 0s usuérios podem testar a conexao.

i)

4 Camera Settings
£ Camera Overview
ﬁ Camera Configuration
H Event Management
a System Settings
Enable network intrusion detection
Note: The system will alert users when possible attacks from the network are detected and give recommendation.
L privilege Settings
& Protocol Management
ﬂ Agent Management
Survelllance Logs
Backup & Expansion
Recovery Management

License Management

Surveillance Settings @00
| B Monitor || @ Playback | | 2
Concurrent Logins
Maximum number of concurrent logins (http) 5 (1-32)

Enable network intrusion detection

Qstart Settings

You can only manage Qstart when using supported switch models.
Current switch (brand, model): ZyXEL,G52210-24HP Test

# Enable Qstart mode

Note: If you enable Qstart mode again, all of your camera settings will be erased. The NVR will detect all devices and configure settings
automatically.




B O modo Qstart € ativado para o valor padrdo, se 0s usuérios selecionar o
Qstart durante a inicializacdo. Caso contrario, ele sera desativado.

B Se ativar 0 modo Qstart novamente, todas as configuragdes de camera seréo
apagadas.

B No modo Qstart, ndo € possivel adicionar as cdmeras aos canais especificos.
Para contornar esta limitacdo, deve desativar Qstart em Configuracgdes
avancadas.

" —
m ——
4 System Settings ofps @® [
8fps 2% (
Recovery Management s;z :Z % :
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12.5Controle de conector de rede (Integrado)

1

@

1.

2.5.1 Topologia:
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Mostrar a relacdo completa de conex&o do conector
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2. O diagrama exibira conectores suportados, cameras, VioStor NVR e
outros dispositivos (incluindo PCs, laptops, conectores ndo suportados e
outros dispositivos desconhecidos).

Conector Camera QNAP NVR Outro

dispositivo

3. Osusuérios podem escolher diferentes formas de exibir a topologia
(superior/esquerda/direita/inferior).

4.  Clicar no endereco de IP do dispositivo abrira esse endereco de IP no
seu navegador.

5. Clicar em uma camara abrird a pagina de configuraces da camera.

12.5.2 Grafico de controle do conector:

Switch

‘EE RN NN

1. Tabela de informacdes completas do conector:
Verséo de firmware, endereco de IP, MAC, poténcia total e alimentacéo
restante.
2. Informacbes completas da porta:
IP do dispositivo, MAC, TX/RX, consumo de alimentacao , capacidade de
POE, capacidade de rede.
3. Tipos de status de conector correspondentes:
(Rede, P: PoE, L: link, apenas N esté ligado, entéo L pode ser detectado
como ligado/desligado).



NLP_off P_on_NL_off

N_on_LP_off [NP_on_L_off

NL_on_P_off

NLP_on

12.5.3 NotificacOes de evento:

Switch Control

20O

D

@ reresh

0 Event Notifications

switch Switch Info
D) Firmware Version:
101140429
) 1P Address
169.254.101.199
@\ IMac Address
00:03:ce:13:25:65
&) Total Power:
400.00
&) Remaining Power
375.00
Port 1P Address MAC Address Transferred Received Link Status Consumed Power Network Switch POE Switch  Reset Transfer...
1 169.2 3¢:07:71:29:37:fc 737.75 Kb 15.54 MB on / OMbps 430w o o ® @
2 169.254.101.192 08:00:23:96:33:5d £91.27 Kb 11.81 MB on / OMbps 250w @ @ @
3 - - - - off / OMbps 0.00 w Q Q @
4 169.254.101.193 08:00:23:95:a4:8¢ 2,33 MB 72.19 MB on / OMbps 270w @ o @ @
s 08:00:23:95:a6:a7 £65.05 KB 11.13 B8 on / OMbps 180w o o @ @)

1. Insira a lista de registro selecionando Notificagdes de evento no controle de

conector.




System Logs

System Event Logs System Connection Logs Online Users

Allevents v Save

Date Time Users P Computer name Content

Page 19 b M| &

Display item: 1-50, Total: 917 | Show 50 ¥ Items

Esta tabela mostra comportamentos relevantes apenas para o conector. Os
usudrios podem manter o controle da situagdo entre o conector e 0s dispositivos

ligados.

12.5.4 Lista de compatibilidade:

Marca Modelo

NVR QNAP VS-6120/ 6116 / 6112 Pro+
VS-4116/ 4112/ 4108 Pro+
VS-2112/ 2108/ 2104 Pro+

Conector ZyXEL GS2210-24HP
EtherWAN  EX76402
EX22402
eten PSG-6010VM
PSG-6018VM
PSG-7026VM

IP

Camera AXIS ~ ACTi » SONY - Panasonic ~ VIVOTEK

Observe: O desempenho do Qstart variara em diferentes marcas de conector. Se
tiver qualquer ddvida, contate nosso suporte técnico para obter mais informacdes.




Chapter 13. Painel LCD

* Esta segdo é aplicavel ao modelos NVR com painel LCD apenas.

O NVR providencia um painel LCD til para que os usudrios realizem a configuracao

de disco e visualizem a informagdo do sistema.

Quando o NVR tiver inicializado, o nome do servidor e o endereco de IP serdo
exibidos:

IN|VIRISFIa[DlE[3] | | | | | |

1161911215041 [1/0/0.111010]

Para a primeira instalacao, o painel de LCD exibe o nimero das unidades de disco

rigido detectadas e o endereco de IP. Configure os discos rigidos de acordo.

Numero de
unidades de Configuragao Opg¢oes de configuracao de disco
disco rigido padrao de disco disponiveis*
detectadas

1 Unico Unico

2 RAID 1 Individual -> JBOD ->RAID 0 -> RAID 1

3 RAID 5 Individual -> JBOD -> RAID 0 -> RAID 5

) Individual ->JBOD -> RAID 0 -> RAID 5
4 ou acima RAID 5
-> RAID 6

*Pressione o botdo “Selecionar” e escolha a op¢ao, e pressione o botdo “Enter” para

confirmar.



Por exemplo, quando cinco discos rigidos tiverem sido instalados, o painel de LCD

exibe:
Clo|n|flilg|.| [D[i[s|kls|?| | |
~RlAlI D[] | [ [ | [ [ [ | ||

Pressione o botdo “Selecionar” para navegar por mais opgoes, ex: RAID 6.
Pressione o botdo “Enter” e a seguinte mensagem aparece. Pressione o botdo

“Selecionar” para selecionar “Sim” para confirmar.

Clhlojolsle| |RIA[I]DI5|?2] | |

lYlels| | INlol || || | | |

Quando a configuracao tiver concluido, o nome do servidor e o endereco de IP serdo

exibidos: Se o NVR falhar em criar um volume de disco, a seguinte mensagem sera
exibida.

Clrlelaltlifnlgl. [.].] | [ ||
RIALILIDIS] [Flalilljeld | | |



Visualizar a informagao do sistema pelo painel LCD

Quando o painel LCD exibir o nome do servidor e o enderecgo de IP, pressione o
botdo “Enter” para entrar no Menu Principal. O Menu Principal consiste dos
seguintes itens:

. TCP/IP

. Disco fisico

. Volume

. Sistema

. Desligar

. Reiniciar

. Senha

. Voltar

00O N O L1 A W N B

1. TCP/IP
Em TCP/IP, as seguintes op¢des estdo disponiveis:
1.1 Endereco de IP LAN
1.2 Midscara de sub-rede LAN
1.3 Gateway LAN
14 LAN PRI. DNS
1.5 LAN SEC. DNS
1.6 Digitar as Configuracdes de Rede
1.6.1 Configuracdes de Rede — DHCP
1.6.2 Configuracdes de Rede — IP Estatico*
1.6.3 Configura¢cdes de Rede — BACK
1.7 Retornar para o Menu Principal
* Em “Configuracdes de Rede — IP Estatico”, configure o endereco de IP, mascara de
sub-rede, gateway, e o DNS de LAN 1 e LAN 2.



Disco fisico

Em Disco fisico, as seguintes opgdes estao disponiveis:

2.1 Informacgdo do Disco

2.2 Retornar para o Menu Principal

A informacao do disco mostra a temperatura e a capacidade da unidade de

disco rigido.

D[ |s k|:[1] |Tle|mp|: [5][0]"|C]|
Slilzlel: | [20312] |GlBl | | ||

Volume

Esta secdo mostra a configuracdo do disco no NVR. A primeira linha mostra a
configuracdo RAID e a capacidade de armazenamento; a segunda linha mostra o

nuimero da unidade membro da configuracao.

RiAlIIDjs| | | | | | |7]5/0/G[B
DIrlilviel [11203/4] | | | | |

Se houver mais de um volume, pressione a botdo “Selecionar” pata visualizar a
informacdo. A seguinte tabela mostra a descricdo das mensagens LCD para a
configuracdo RAID 5.

Tela LCD Configuragdo de Unidade
RAID 5+S RAID 5+sobressalente
RAID 5 (D) RAID 5 modo degradado
RAID 5 (B) RAID 5 reconstrugao
RAID 5 (S) RAID 5 re-sincronizac¢do
RAID 5 (U) RAID 5 esta desmontado
RAID 5 (X) RAID 5 ndo-ativado




Sistema

Esta se¢do mostra a temperatura do sistema e a velocidade de rotagdo da

ventoinha do sistema.
clplu| [Tle[mlp|:| [5]0]"[c| | |
Sly|s| [Tle|mpl:| [5]5]"]c| | |

S|y[s| [Flan|:[8]6]5/RIPIM |
HNEEEEEEEEEEEEEN

Desligar

Pressione este botdo para desligar o NVR. Pressione o botdo “Selecionar” para
selecionar “Sim”. Entdo pressione o botao “Enter” para confirmar.

Reiniciar
Pressione este botdo para reinicair o NVR. Pressione o botdo “Selecionar” para
selecionar “Sim”. Entdo pressione o botdo “Enter” para confirmar.

Senha

A senha padrdo do painel de LCD é em branco. Insira esta op¢ao para alterar a
senha do painel de LCD. Selecione “Sim” para continuar.
Clhla|n|Gle| [Pla|s|s|wlo|r|d] |

| | | | [vlels| |=INlol | | ||

Digite uma senha de no maximo 8 caracteres numéricos (0 a 9). Quando o
cursor se mover para “OK”, pressione o botdo “Enter”. Verifique a senha para

confirmar as alteragdes.

[Ne|w]| [Plals|s wlojr]d[: [ | | |

L0l

Voltar
Selecione esta opgao para voltar ao menu principal.



Mensagens do sistema

Quando o NVR encontra erro de sistema, uma mensagem de erro serd mostrada no

painel de LCD. Pressione o botdao “Enter” para visualizar a mensagem. Pressione o

botdo “Enter” novamente para visualizar a préxima mensagem.

S|y ls t]Efm JE[r|riofr[t] | | |

PlIls || [Clhlelclkl Llolgls| |

Mensagem do Sistema

Descricao

Sis. Ventoinha Falhou

A ventoinha do sistema falhou

Sis. Superaquecimento

O sistema superaquece

Superaquecimento de HDD

A unidade de disco rigido superaquece

Superaquecimento da CPU

A CPU superaquece

Rede perdida

A LAN 1 e LAN 2 estdo desconectadas em failover

ou modo de balango de carga

LAN1 Perdida

LAN 1 esta desconectada

LAN2 Perdida

LAN 2 esta desconectada

Falha de HDD

O disco rigido falha

Voll Cheio

O volume esta cheio

HDD Ejetado

O disco rigido esta ejetado

Voll Degradado

O volume estd em modo modo degradado

Voll Desmontado

O volume esta desmontado

Vol1 Inativo

O volume ndo estd ativado




Chapter 14. Resoluc¢ao de Problemas

2. Atela de monitoramento nao aparece.

Verifique o seguinte:

a.

Verifique se o add-on ActiveX foi instalado ao fazer login na pagina de
monitoramento do NVR. Defina o nivel de seguranca para “Médio” ou
menor nas Opcdes de Internet do navegador IE.

O NVR é ligado e a rede estd conectada corretamente.

Os enderegos de IP do NVR ndo entram em conflito com outros dispositivos
na mesma sub-rede.

Verifique as configuracoes de endereco de IP do NVR e do computador.
Certifique-se que eles estdo na posicdo sub-rede.

3. Um canal na pagina de monitoramento ndo pode ser exibido.

Por favor, verifique o seguinte:

a.

O endereco de IP, o nome e a senha digitada na pdgina de configuracao da
camera estdo corretos. Use a funcdo “Teste” para verificar a conexao.
Quando o PC e a cdmera de IP estdo na mesma sub-rede, enquanto o NVR
estd em outra sub-rede, o monitoramento ndo pode ser visto do PC. Resolva
os problemas pelos seguintes métodos.

Método 1: Insira o endereco de IP da cdmera de IP, o IP da WAN no NVR.
Método 2: Configure o roteador para permitir acesso interno ao endereco

de IP publico e as portas mapeadas das camaras de IP.

4. A gravagao nao esta funcionando corretamente.

Instale o(s) disco(s) rigido(s) corretamente no NVR.

Certifique-se que cada bandeja de unidade de disco rigido esta bem travada.
Verifique se a funcdo de gravacao esta ativada na pagina de configuracdo da
camera (a funcdo é ativada por padrdo). Certifique-se de que o endereco de
IP, o nome de inicio da sessdo e a senha da camara de IP est3do corretos.

Se todos os itens acima estdo verificados para funcionarem corretamente,
enquanto o LED de status pisca em verde, o disco rigido pode estar
danificado ou ndo pode ser detectado. Nesse caso, desligue o NVR e instale
um novo disco rigido. Se o problema persistir, entre em contato com o

suporte técnico.

Nota: Quando as configuracdes do NVR estdo sendo atualizadas, a gravagao



serd interrompida temporariamente e reiniciard novamente em breve.

5. Nao consigo fazer login na pagina de administra¢cao do NVR.
Por favor, verifique se vocé tem a autoridade de administrador. Apenas os
administradores estao autorizados a efetuar login no NVR.

6. O video ao vivo nao é claro ou suave as vezes.

a. A qualidade da imagem pode ser restringida ou sofrer interferéncia do
trafego de rede.

b. Quando hd varias conexdes para a cdmara de IP ou o NVR, a qualidade da
imagem serd reduzida. E recomenddvel permitir que apenas trés conexdes
simultaneas com a pagina de monitoramento no maximo. Para maior
desempenho de gravacdo, ndo abra muitos navegadores do IE para ver o
video ao vivo.

c. A mesma camera de IP pode ser compartilhada por varios servidores NVR

para gravar ao mesmo tempo.

7. A gravacao de alarme nao funciona.

a. Por favor, faca login no NVR e va para “Configuracdes da Camara” >
“Configuracées de alarme”. Certifique-se de que o registro de alarme estd
ativado para a camara de IP.

b. Se o NVR é instalado atras de um roteador enquanto a cdmara de IP ndo é, o
registro de alarme ndo ird funcionar.

c¢. Quando a gravacao de alarme é ativada, certifique-se de que o nimero de
dias que as gravacoes de alarme serdao mantidas foram especificadas em
“Configuracées da Camera” > “ConfiguracGes Avancadas”. Caso contrario, as

gravacdes podem ser sobrescritas.

8. 0 espaco de armazenamento para gravagao exibido na pagina “Configurac¢ées
de gravacao” é diferente do valor real.
Este valor estimado é um valor de referéncia apenas. O espa¢o em disco real
pode variar de acordo com o conteudo da imagem, o ambiente de rede, e 0

desempenho de camaras de IP.

9. O E-map ndo pode ser exibido corretamente.

Verifigue o formato do arquivo. O NVR suporta E-map em JPEG apenas.

10. Nao consigo encontrar o NVR no QNAP Finder.



11.

12.

13.

14.

Certifique-se que o NVR foi ligado.
Conecte o PC local e 0o NVR a mesma sub-rede.

Instale a versdao mais recente do Finder de www.gnapsecurity.com.

o 0o T o

Execute o Finder novamente para procurar o NVR. Certifique-se de que
todos os softwares de firewall do computador foram desligados; ou adicione
o Finder a lista de programas permitidos no firewall.

e. Se o NVR nao for encontrado, clique em “Atualizar” no Finder para tentar
novamente.

f. Se o problema persistir, entre em contato com o suporte técnico.

As mudangas na configuragao do sistema ndao entram em vigor.
Depois de mudar as configura¢des da pagina de administracdo, clique em

“Aplicar” para aplicar as alteracdes.

A pagina de monitoramento nao pode ser completamente exibida no Internet
Explorer.
Quando usar a fungao de zoom do Internet Explorer, a pagina ndo pode ser

exibida corretamente. Por favor, clique em F5 para atualizar a pagina.

N3ao consigo usar os servicos SMB, FTP, Gerenciador de Arquivos da Web e o

NVR.

a. Faca login no NAS como administrador. Va até “Configuracdes de rede” >
“Servicos de Arquivo” e verifique se estas trés fungdes estdo ativadas.

b. Se o NVR é instalado atras de um roteador, os servicos SMB e FTP s6 podem
ser acessados a partir da mesma sub-rede. Consulte o Apéndice B para mais
detalhes.

O NVR leva muito tempo para reiniciar.
Quando o NVR leva mais de 5 minutos para reiniciar, desligue a alimentacdo e
ligue o servidor novamente. Se o problema persistir, entre em contato com o

suporte técnico.


http://www.qnapsecurity.com/

Appendix A Exemplos de Configuracao

Ambiente 1: O NVR, a Camara IP e o PC de monitorizacdo estdo todos na mesma rede

= o |P Camera

NVR

Enderego IP
NVR 192.168.1.1
PC 192.168.1.100
Camaral 192.168.1.101
Camara 2 192.168.1.102
Camara 3 192.168.1.103

Em conformidade com este exemplo, adicione simplesmente a camara ao NVR,

introduzindo o endereco IP das camaras.



Ambiente 2: O NVR e a cdmara IP estdo instalados através de um router, enquanto

gue o PC de monitorizagao esta localizado remotamente

"

\
\

o
=
- i
4’ I &= |P Camera
5 t I
/’ !
2 @ :
T [
|
I
. !
I
LAN
NVR
Office Internet
Home
Enderego IP Porta mapeada no Router
NVR 192.168.1.1 8000
Camara l 192.168.1.101 8001
Camara 2 192.168.1.102 8002
Camara 3 192.168.1.103 8003

IP public router

219.87.144.205

PC

10.8.10.100




Neste exemplo, para permitir que um PC esteja conectado ao NVR e as camaras,
necessita de:
Etapa 1. Definir o mapeamento das portas (servidor virtual) no router.

De Para
219.87.144.205:8000 192.168.1.1:80
219.87.144.205:8001 192.168.1.101:80
219.87.144.205:8002 192.168.1.102:80
219.87.144.205:8003 192.168.1.103:80

Etapa 2. Adicione a cdmara ao NVR, inserindo o endereco IP da cdmara nas
definicdes do “Endereco IP”, e 0 endereco Ip publico do router e as portas mapeadas
da camara nas defini¢gdes “Enderego IP WAN”.

Nota: Quando configurar a camara de rede, devera inserir o IP WAN e o IP LAN.

Para abrir um FTP (porta 21) e um SMB (porta 445) do NVR no WAN, devera definir

as seguintes definicdes de mapeamento das portas:

De Para

219.87.144.205:21 192.168.1.1:21
219.87.144.205:139 192.168.1.1:139
219.87.144.205:445 192.168.1.1:445

Apds a conclusdo das duas etapas anteriores, podera aceder ao NVR via WAN ao
inserir o endereco IP http://219.87.144.205:8000 no browser IE. Seguidamente, faca

o login no NVR utilizando o nome de utilizador e a palavra-chave correctos.

Se a porta especificada para o NVR for 80, podera inserir http://219.87.144.205 para
aceder ao NVR quando a porta por defeito do http for 80.

Nota: Se o router ndo utilizar um IP fixo, necessitara de configurar o DDNS no router.

As demais configuracdes serdo as mesmas que aquelas apresentadas anteriormente.




Ambiente 3: O NVR e a cdmara do IP estdo localizados remotamente

>
AsisnfOrf ice

An\feri an.Office
/ ! . Internet "~
e / : or VPN
' s - /
() y
-/ - / A
i 7
d
{
Endereco IP
NVR 219.87.144.205

Camaral 61.62.100.101
Camara 2 61.62.100.102
Camara 3 61.62.100.103

Neste exemplo, basta adicionar a cdmara ao NVR, adicionando o seu endereco IP as

definicdes do “Endereco IP”.

Nota: Se houver uma determinada porta para a ligacdo da cdmara, especifique-a na

configuracdo do sistema.




Ambiente 4: O NVR e a cdmara do IP estido instalados através do router

Endereco IP
NVR 1 192.168.1.101
NVR 2 192.168.1.102
NVR 3 192.168.1.103
Router Publico IP 219.87.145.205

Neste exemplo, para permitir que um PC localizado remotamente aceda a cada NVR
via FTP, devera:

Etapa 1. Configurar o mapeamento da porta (servidor virtual) no router

From Forward to
NVR 1 219.87.145.205:2001 192.168.1.101:21
NVR 2 219.87.145.205:2002 192.168.1.102:21
NVR 3 219.87.145.205:2003 192.168.1.103:21

Poderia conectar directamente o NVR 1 via FTP por ftp://219.87.145.205:2001
Poderia conectar directamente o NVR 2 via FTP por ftp://219.87.145.205:2002
Poderia conectar directamente o NVR 3 via FTP por ftp://219.87.145.205:2003

Etapa 2. Activar o Mapeamento da Porta FTP no NVR

Se pretender conectar cada NVR via FTP ao clicar “FTP” na pagina de reproducao de
cada NVR, necessitara de activar o mapeamento da porta FTP nas “Defini¢cdes da
Rede” > “Servicos de Ficheiros” na pagina de administracao do sistema e de mapear

o numero da porta.

Porta Mapeada
NVR 1 2001
NVR 2 2002
NVR 3 2003

Apds a conclusdo destas duas etapas, poderd aceder ao NVR via FTP ao inserir o
endereco IP no browser IE ou ao clicar “FTP” na pagina de reproducdo.

Seguidamente, faca o login com o nome de utilizador e a palavra-chave correctos.




Suporte Técnico

A QNAP faculta um suporte em linha bem como um servigo de assisténcia ao cliente

através de mensageiro instantaneo. Podera contactar-nos das seguintes formas:

Site Web: http://www.gnapsecurity.com

Facebook: https://www.facebook.com/nvr.gnap

Apoio técnico nos Estados Unidos e no Canada

Correio electrénico: g_supportus@gnap.com

Tel.: +1-909-595-2782

Endereco: 168 University Parkway, Pomona CA 91768

Horario de funcionamento: das 08:00 as 17:00 (GMT - 08:00 hordrio padrdo do
Pacifico, de Segunda-feira a Sexta-feira)



http://www.qnapsecurity.com/
https://www.facebook.com/nvr.qnap
mailto:q_supportus@qnap.com

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 3, 29 June 2007

Copyright © 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed.

Preamble
The GNU General Public License is a free, copyleft license for software and other
kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are designed to take away
your freedom to share and change the works. By contrast, the GNU General Public
License is intended to guarantee your freedom to share and change all versions of a
program--to make sure it remains free software for all its users. We, the Free
Software Foundation, use the GNU General Public License for most of our software;
it applies also to any other work released this way by its authors. You can apply it to

your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General
Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute
copies of free software (and charge for them if you wish), that you receive source
code or can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it

in new free programs, and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying you these rights or
asking you to surrender the rights. Therefore, you have certain responsibilities if you
distribute copies of the software, or if you modify it: responsibilities to respect the

freedom of others.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee,
you must pass on to the recipients the same freedoms that you received. You must
make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show

them these terms so they know their rights.



Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps: (1) assert
copyright on the software, and (2) offer you this License giving you legal permission
to copy, distribute and/or modify it.

For the developers” and authors” protection, the GPL clearly explains that there is no
warranty for this free software. For both users” and authors” sake, the GPL requires
that modified versions be marked as changed, so that their problems will not be

attributed erroneously to authors of previous versions.

Some devices are designed to deny users access to install or run modified versions of
the software inside them, although the manufacturer can do so. This is
fundamentally incompatible with the aim of protecting users” freedom to change the
software. The systematic pattern of such abuse occurs in the area of products for
individuals to use, which is precisely where it is most unacceptable. Therefore, we
have designed this version of the GPL to prohibit the practice for those products. If
such problems arise substantially in other domains, we stand ready to extend this
provision to those domains in future versions of the GPL, as needed to protect the
freedom of users.

Finally, every program is threatened constantly by software patents. States should
not allow patents to restrict development and use of software on general-purpose
computers, but in those that do, we wish to avoid the special danger that patents
applied to a free program could make it effectively proprietary. To prevent this, the

GPL assures that patents cannot be used to render the program non-free.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS
0. Definitions.

“This License” refers to version 3 of the GNU General Public License.

“Copyright” also means copyright-like laws that apply to other kinds of works, such
as semiconductor masks.

“The Program” refers to any copyrightable work licensed under this License. Each
licensee is addressed as “you”. “Licensees” and “recipients” may be individuals or

organizations.



To “modify” a work means to copy from or adapt all or part of the work in a fashion
requiring copyright permission, other than the making of an exact copy. The resulting
work is called a “modified version” of the earlier work or a work “based on” the
earlier work.

A “covered work” means either the unmodified Program or a work based on the
Program.

To “propagate” a work means to do anything with it that, without permission, would
make you directly or secondarily liable for infringement under applicable copyright
law, except executing it on a computer or modifying a private copy. Propagation
includes copying, distribution (with or without modification), making available to the

public, and in some countries other activities as well.

To “convey” a work means any kind of propagation that enables other parties to
make or receive copies. Mere interaction with a user through a computer network,
with no transfer of a copy, is not conveying.

An interactive user interface displays “Appropriate Legal Notices” to the extent that it
includes a convenient and prominently visible feature that (1) displays an appropriate
copyright notice, and (2) tells the user that there is no warranty for the work (except
to the extent that warranties are provided), that licensees may convey the work
under this License, and how to view a copy of this License. If the interface presents a
list of user commands or options, such as a menu, a prominent item in the list meets
this criterion.

1. Source Code.
The “source code” for a work means the preferred form of the work for making

modifications to it. “Object code” means any non-source form of a work.

A “Standard Interface” means an interface that either is an official standard defined
by a recognized standards body, or, in the case of interfaces specified for a particular
programming language, one that is widely used among developers working in that
language.

The “System Libraries” of an executable work include anything, other than the work
as a whole, that (a) is included in the normal form of packaging a Major Component,
but which is not part of that Major Component, and (b) serves only to enable use of



the work with that Major Component, or to implement a Standard Interface for
which an implementation is available to the public in source code form. A “Major
Component”, in this context, means a major essential component (kernel, window
system, and so on) of the specific operating system (if any) on which the executable
work runs, or a compiler used to produce the work, or an object code interpreter
used to run it.

The “Corresponding Source” for a work in object code form means all the source
code needed to generate, install, and (for an executable work) run the object code
and to modify the work, including scripts to control those activities. However, it does
not include the work”s System Libraries, or general-purpose tools or generally
available free programs which are used unmodified in performing those activities but
which are not part of the work. For example, Corresponding Source includes
interface definition files associated with source files for the work, and the source
code for shared libraries and dynamically linked subprograms that the work is
specifically designed to require, such as by intimate data communication or control

flow between those subprograms and other parts of the work.

The Corresponding Source need not include anything that users can regenerate

automatically from other parts of the Corresponding Source.

The Corresponding Source for a work in source code form is that same work.

2. Basic Permissions.

All rights granted under this License are granted for the term of copyright on the
Program, and are irrevocable provided the stated conditions are met. This License
explicitly affirms your unlimited permission to run the unmodified Program. The
output from running a covered work is covered by this License only if the output,
given its content, constitutes a covered work. This License acknowledges your rights

of fair use or other equivalent, as provided by copyright law.

You may make, run and propagate covered works that you do not convey, without
conditions so long as your license otherwise remains in force. You may convey
covered works to others for the sole purpose of having them make modifications
exclusively for you, or provide you with facilities for running those works, provided
that you comply with the terms of this License in conveying all material for which you
do not control copyright. Those thus making or running the covered works for you

must do so exclusively on your behalf, under your direction and control, on terms



that prohibit them from making any copies of your copyrighted material outside their
relationship with you.

Conveying under any other circumstances is permitted solely under the conditions

stated below. Sublicensing is not allowed; section 10 makes it unnecessary.

3. Protecting Users” Legal Rights From Anti-Circumvention Law.

No covered work shall be deemed part of an effective technological measure under
any applicable law fulfilling obligations under article 11 of the WIPO copyright treaty
adopted on 20 December 1996, or similar laws prohibiting or restricting

circumvention of such measures.

When you convey a covered work, you waive any legal power to forbid circumvention
of technological measures to the extent such circumvention is effected by exercising
rights under this License with respect to the covered work, and you disclaim any
intention to limit operation or modification of the work as a means of enforcing,
against the work”s users, your or third parties” legal rights to forbid circumvention of

technological measures.

4. Conveying Verbatim Copies.

You may convey verbatim copies of the Program”s source code as you receive it, in
any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each
copy an appropriate copyright notice; keep intact all notices stating that this License
and any non-permissive terms added in accord with section 7 apply to the code; keep
intact all notices of the absence of any warranty; and give all recipients a copy of this
License along with the Program.

You may charge any price or no price for each copy that you convey, and you may

offer support or warranty protection for a fee.

5. Conveying Modified Source Versions.
You may convey a work based on the Program, or the modifications to produce it
from the Program, in the form of source code under the terms of section 4, provided

that you also meet all of these conditions:

a) The work must carry prominent notices stating that you modified it, and giving a
relevant date.

b) The work must carry prominent notices stating that it is released under this



License and any conditions added under section 7. This requirement modifies the
requirement in section 4 to “keep intact all notices”.

c) You must license the entire work, as a whole, under this License to anyone who
comes into possession of a copy. This License will therefore apply, along with any
applicable section 7 additional terms, to the whole of the work, and all its parts,
regardless of how they are packaged. This License gives no permission to license the
work in any other way, but it does not invalidate such permission if you have
separately received it.

d) If the work has interactive user interfaces, each must display Appropriate Legal
Notices; however, if the Program has interactive interfaces that do not display
Appropriate Legal Notices, your work need not make them do so.

A compilation of a covered work with other separate and independent works, which
are not by their nature extensions of the covered work, and which are not combined
with it such as to form a larger program, in or on a volume of a storage or
distribution medium, is called an “aggregate” if the compilation and its resulting
copyright are not used to limit the access or legal rights of the compilation”s users
beyond what the individual works permit. Inclusion of a covered work in an

aggregate does not cause this License to apply to the other parts of the aggregate.

6. Conveying Non-Source Forms.
You may convey a covered work in object code form under the terms of sections 4
and 5, provided that you also convey the machine-readable Corresponding Source

under the terms of this License, in one of these ways:

a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical
distribution medium), accompanied by the Corresponding Source fixed on a durable
physical medium customarily used for software interchange.

b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical
distribution medium), accompanied by a written offer, valid for at least three years
and valid for as long as you offer spare parts or customer support for that product
model, to give anyone who possesses the object code either (1) a copy of the
Corresponding Source for all the software in the product that is covered by this
License, on a durable physical medium customarily used for software interchange, for
a price no more than your reasonable cost of physically performing this conveying of
source, or (2) access to copy the Corresponding Source from a network server at no
charge.

c¢) Convey individual copies of the object code with a copy of the written offer to

provide the Corresponding Source. This alternative is allowed only occasionally and



noncommercially, and only if you received the object code with such an offer, in
accord with subsection 6b.

d) Convey the object code by offering access from a designated place (gratis or for a
charge), and offer equivalent access to the Corresponding Source in the same way
through the same place at no further charge. You need not require recipients to copy
the Corresponding Source along with the object code. If the place to copy the object
code is a network server, the Corresponding Source may be on a different server
(operated by you or a third party) that supports equivalent copying facilities,
provided you maintain clear directions next to the object code saying where to find
the Corresponding Source. Regardless of what server hosts the Corresponding Source,
you remain obligated to ensure that it is available for as long as needed to satisfy
these requirements.

e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided you inform
other peers where the object code and Corresponding Source of the work are being
offered to the general public at no charge under subsection 6d.

A separable portion of the object code, whose source code is excluded from the
Corresponding Source as a System Library, need not be included in conveying the

object code work.

A “User Product” is either (1) a “consumer product”, which means any tangible
personal property which is normally used for personal, family, or household purposes,
or (2) anything designed or sold for incorporation into a dwelling. In determining
whether a product is a consumer product, doubtful cases shall be resolved in favor of
coverage. For a particular product received by a particular user, “normally used”
refers to a typical or common use of that class of product, regardless of the status of
the particular user or of the way in which the particular user actually uses, or expects
or is expected to use, the product. A product is a consumer product regardless of
whether the product has substantial commercial, industrial or non-consumer uses,

unless such uses represent the only significant mode of use of the product.

“Installation Information” for a User Product means any methods, procedures,
authorization keys, or other information required to install and execute modified
versions of a covered work in that User Product from a modified version of its
Corresponding Source. The information must suffice to ensure that the continued
functioning of the modified object code is in no case prevented or interfered with

solely because modification has been made.

If you convey an object code work under this section in, or with, or specifically for



use in, a User Product, and the conveying occurs as part of a transaction in which the
right of possession and use of the User Product is transferred to the recipient in
perpetuity or for a fixed term (regardless of how the transaction is characterized), the
Corresponding Source conveyed under this section must be accompanied by the
Installation Information. But this requirement does not apply if neither you nor any
third party retains the ability to install modified object code on the User Product (for

example, the work has been installed in ROM).

The requirement to provide Installation Information does not include a requirement
to continue to provide support service, warranty, or updates for a work that has been
modified or installed by the recipient, or for the User Product in which it has been
modified or installed. Access to a network may be denied when the modification
itself materially and adversely affects the operation of the network or violates the

rules and protocols for communication across the network.

Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided, in accord
with this section must be in a format that is publicly documented (and with an
implementation available to the public in source code form), and must require no

special password or key for unpacking, reading or copying.

7. Additional Terms.

“Additional permissions” are terms that supplement the terms of this License by
making exceptions from one or more of its conditions. Additional permissions that
are applicable to the entire Program shall be treated as though they were included in
this License, to the extent that they are valid under applicable law. If additional
permissions apply only to part of the Program, that part may be used separately
under those permissions, but the entire Program remains governed by this License

without regard to the additional permissions.

When you convey a copy of a covered work, you may at your option remove any
additional permissions from that copy, or from any part of it. (Additional permissions
may be written to require their own removal in certain cases when you modify the
work.) You may place additional permissions on material, added by you to a covered

work, for which you have or can give appropriate copyright permission.

Notwithstanding any other provision of this License, for material you add to a
covered work, you may (if authorized by the copyright holders of that material)

supplement the terms of this License with terms:



a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of sections 15
and 16 of this License; or

b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or author attributions
in that material or in the Appropriate Legal Notices displayed by works containing it;
or

c) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or requiring that
modified versions of such material be marked in reasonable ways as different from
the original version; or

d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or authors of the
material; or

e) Declining to grant rights under trademark law for use of some trade names,
trademarks, or service marks; or

f) Requiring indemnification of licensors and authors of that material by anyone who
conveys the material (or modified versions of it) with contractual assumptions of
liability to the recipient, for any liability that these contractual assumptions directly
impose on those licensors and authors.

All other non-permissive additional terms are considered “further restrictions” within
the meaning of section 10. If the Program as you received it, or any part of it,
contains a notice stating that it is governed by this License along with a term thatis a
further restriction, you may remove that term. If a license document contains a
further restriction but permits relicensing or conveying under this License, you may
add to a covered work material governed by the terms of that license document,

provided that the further restriction does not survive such relicensing or conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section, you must place, in the
relevant source files, a statement of the additional terms that apply to those files, or

a notice indicating where to find the applicable terms.

Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the form of a
separately written license, or stated as exceptions; the above requirements apply

either way.

8. Termination.

You may not propagate or modify a covered work except as expressly provided under
this License. Any attempt otherwise to propagate or modify it is void, and will
automatically terminate your rights under this License (including any patent licenses
granted under the third paragraph of section 11).



However, if you cease all violation of this License, then your license from a particular
copyright holder is reinstated (a) provisionally, unless and until the copyright holder
explicitly and finally terminates your license, and (b) permanently, if the copyright
holder fails to notify you of the violation by some reasonable means prior to 60 days

after the cessation.

Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated permanently

if the copyright holder notifies you of the violation by some reasonable means, this is
the first time you have received notice of violation of this License (for any work) from
that copyright holder, and you cure the violation prior to 30 days after your receipt of

the notice.

Termination of your rights under this section does not terminate the licenses of
parties who have received copies or rights from you under this License. If your rights
have been terminated and not permanently reinstated, you do not qualify to receive

new licenses for the same material under section 10.

9. Acceptance Not Required for Having Copies.

You are not required to accept this License in order to receive or run a copy of the
Program. Ancillary propagation of a covered work occurring solely as a consequence
of using peer-to-peer transmission to receive a copy likewise does not require
acceptance. However, nothing other than this License grants you permission to
propagate or modify any covered work. These actions infringe copyright if you do not
accept this License. Therefore, by modifying or propagating a covered work, you

indicate your acceptance of this License to do so.

10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.

Each time you convey a covered work, the recipient automatically receives a license
from the original licensors, to run, modify and propagate that work, subject to this
License. You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this

License.

An “entity transaction” is a transaction transferring control of an organization, or
substantially all assets of one, or subdividing an organization, or merging
organizations. If propagation of a covered work results from an entity transaction,
each party to that transaction who receives a copy of the work also receives

whatever licenses to the work the party”s predecessor in interest had or could give



under the previous paragraph, plus a right to possession of the Corresponding Source
of the work from the predecessor in interest, if the predecessor has it or can get it

with reasonable efforts.

You may not impose any further restrictions on the exercise of the rights granted or
affirmed under this License. For example, you may not impose a license fee, royalty,
or other charge for exercise of rights granted under this License, and you may not
initiate litigation (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that
any patent claim is infringed by making, using, selling, offering for sale, or importing
the Program or any portion of it.

11. Patents.
A “contributor” is a copyright holder who authorizes use under this License of the
Program or a work on which the Program is based. The work thus licensed is called
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the contributor”s “contributor version”.
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A contributor”s “essential patent claims” are all patent claims owned or controlled by
the contributor, whether already acquired or hereafter acquired, that would be
infringed by some manner, permitted by this License, of making, using, or selling its
contributor version, but do not include claims that would be infringed only as a
consequence of further modification of the contributor version. For purposes of this

III

definition, “control” includes the right to grant patent sublicenses in a manner

consistent with the requirements of this License.

Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free patent license
under the contributor”s essential patent claims, to make, use, sell, offer for sale,
import and otherwise run, modify and propagate the contents of its contributor

version.

In the following three paragraphs, a “patent license” is any express agreement or
commitment, however denominated, not to enforce a patent (such as an express
permission to practice a patent or covenant not to sue for patent infringement). To
“grant” such a patent license to a party means to make such an agreement or

commitment not to enforce a patent against the party.

If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and the
Corresponding Source of the work is not available for anyone to copy, free of charge

and under the terms of this License, through a publicly available network server or



other readily accessible means, then you must either (1) cause the Corresponding
Source to be so available, or (2) arrange to deprive yourself of the benefit of the
patent license for this particular work, or (3) arrange, in a manner consistent with the
requirements of this License, to extend the patent license to downstream recipients.
“Knowingly relying” means you have actual knowledge that, but for the patent
license, your conveying the covered work in a country, or your recipient”s use of the
covered work in a country, would infringe one or more identifiable patents in that

country that you have reason to believe are valid.

If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, you convey,
or propagate by procuring conveyance of, a covered work, and grant a patent license
to some of the parties receiving the covered work authorizing them to use,
propagate, modify or convey a specific copy of the covered work, then the patent
license you grant is automatically extended to all recipients of the covered work and

works based on it.

A patent license is “discriminatory” if it does not include within the scope of its
coverage, prohibits the exercise of, or is conditioned on the non-exercise of one or
more of the rights that are specifically granted under this License. You may not
convey a covered work if you are a party to an arrangement with a third party that is
in the business of distributing software, under which you make payment to the third
party based on the extent of your activity of conveying the work, and under which
the third party grants, to any of the parties who would receive the covered work
from you, a discriminatory patent license (a) in connection with copies of the covered
work conveyed by you (or copies made from those copies), or (b) primarily for and in
connection with specific products or compilations that contain the covered work,
unless you entered into that arrangement, or that patent license was granted, prior
to 28 March 2007.

Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any implied license
or other defenses to infringement that may otherwise be available to you under

applicable patent law.

12. No Surrender of Others” Freedom.

If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise)
that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the
conditions of this License. If you cannot convey a covered work so as to satisfy

simultaneously your obligations under this License and any other pertinent



obligations, then as a consequence you may not convey it at all. For example, if you
agree to terms that obligate you to collect a royalty for further conveying from those
to whom you convey the Program, the only way you could satisfy both those terms

and this License would be to refrain entirely from conveying the Program.

13. Use with the GNU Affero General Public License.

Notwithstanding any other provision of this License, you have permission to link or
combine any covered work with a work licensed under version 3 of the GNU Affero
General Public License into a single combined work, and to convey the resulting work.
The terms of this License will continue to apply to the part which is the covered work,
but the special requirements of the GNU Affero General Public License, section 13,

concerning interaction through a network will apply to the combination as such.

14. Revised Versions of this License.
The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the GNU
General Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to

the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies that a
certain numbered version of the GNU General Public License “or any later version”
applies to it, you have the option of following the terms and conditions either of that
numbered version or of any later version published by the Free Software Foundation.
If the Program does not specify a version number of the GNU General Public License,

you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of the GNU
General Public License can be used, that proxy”s public statement of acceptance of a

version permanently authorizes you to choose that version for the Program.

Later license versions may give you additional or different permissions. However, no
additional obligations are imposed on any author or copyright holder as a result of

your choosing to follow a later version.

15. Disclaimer of Warranty.

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT



LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF
THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU
ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. Limitation of Liability.

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING
WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MODIFIES AND/OR
CONVEYS THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES
SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE
WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

17. Interpretation of Sections 15 and 16.

If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above cannot be
given local legal effect according to their terms, reviewing courts shall apply local law
that most closely approximates an absolute waiver of all civil liability in connection
with the Program, unless a warranty or assumption of liability accompanies a copy of

the Program in return for a fee.

END OF TERMS AND CONDITIONS



